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ROYAUME DU MAROC
OFFICE NATIONAL DES AEROPORTS

AVIS D'APPEL D’OFFRES
OUVERT SUR "OFFRES DE PRIX"

N°133/18/A00

Le lundi 08 octobre 2018 & 10 heures, il sera procédé, dans la salle de réunion de la
Direction Financiere située pres du batiment de la Direction des Achats et de la Logistique
(prés de I' Aéroport Mohammed V-Nouasseur) a I'ouverture des plis relatifs & I'appel d'offres
sur offres de prix concernant : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents
aéroports

Lot 1 : Région d’'Agadir
Lot 2 : Région de Marrakech
Lot 3 : Région de Fes
Lot 4 : Région de Tanger
Lot 5 : Région d'Oujda
Lot 6 : Région d’'Ouarzazate
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé
Lot 8 : Aéroport de Nador
Le dossier d'appel d'offres peut étre retiré gratuitement, aupres de la cellule Interface

Achats au Département des Achats situé au batiment de la Direction des Achats et de la
Logistique (pres de I'Aéroport Mohammed V-Nouasseur). Il peut également étre
téléchargé a partir du portail des marchés publics www.marchespublics.gov.ma et a titre
indicatif & partir de I'adresse électronique www.onda.ma.

Le cautionnement provisoire est fixé, par lot, & la somme de :
Lot 1: 21 000,00 DHS
Lot 2: 21 000,00 DHS
Lot 3: 10 000,00 DHS
Lot 4: 15 000,00 DHS
Lot 5: 8 000,00 DHS
Lot 6: 2 000,00 DHS
Lot 7: 9 000,00 DHS
Lot 8: 5000,00 DHS

L'estimation du coUt des prestations établie par le maitre d'ouvrage est fixée, par lot, a la
somme annuelle TVA comprise de :

Lot 1: 1 448 304,00 DHS
Lot 2: 1 457 280,00 DHS
Lot 3: 672 000,00 DHS
Lot 4: 1 039 200,00 DHS
Lot 5: 586 800,00 DHS
Lot 6: 159 600,00 DHS
Lot 7: 638 400,00 DHS
Lot 8: 394 800,00 DHS

Le contenu, la présentation ainsi que le dépdt des dossiers des concurrents doivent étre
conformes aux dispositions des articles 06, 07, 08, 09, 10, 11, 12, 13 et 14 du reglement de la
consultation du présent appel d’offres.

Les concurrents peuvent .


http://www.marchespublics.gov.ma/
http://www.onda.ma/

ROYAUME DU MAROC
OFFICE NATIONAL DES AEROPORTS

1) Soit déposer contre récépissé leurs plis a la cellule Interface Achats au Département
des Achats situé au batiment de la Direction des Achats et de la Logistique (pres de
I’ Aéroport Mohammed V-Nouasseur) au plus tard le lundi 08 octobre 2018 avant 9h30

2) Soit les envoyer, par courrier recommandé avec accusé de réception, a la cellule
précitée ;

3) Soitlesremettre au président de la commission d'appel d'offres au début de la séance
et avant l'ouverture des plis.

Les plis déposés ou recus postérieurement au jour et a I'heure fixés ci-dessous ne sont pas
admis.

N.B : Une visite des lieux sera organisée au profit des concurrents intéressés selon le planning
suivant :

Le vendredi 21 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d'Agadir et Inzagane
Le lundi 24 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Tan-Tan

Le mardi 25 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Guelmim

Le mercredi 26 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Laayoune
Le jeudi 27 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Dakhla

Le vendredi 28 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Marrakech
Le vendredi 21 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d’Essaouvira

Le lundi 24 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Béni Mellal

Le mardi 25 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Fes

Le mercredi 26 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d’Al Hoceima
Le jeudi 27 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d’Er-Rachidia

Le vendredi 28 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d’lfrane

Le vendredi 21 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Taza

Le lundi 24 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Tanger

Le mardi 25 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Tétouan

Le mercredi 26 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d’Oujda

Le jeudi 27 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Bouaarfa

Le vendredi 28 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport d’Ouarzazate
Le lundi 24 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Zagora

Le mardi 25 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Rabat/Salé

Le mercredi 26 septembre 2018 a 10h00 a I'aéroport de Nador
(Contact: GSM : 06 60 10 08 13)
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CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLEO1 : OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Le présent reglement concerne la consultation relative au projet : Maintenance des postes
HTA/BT, installés dans les différents aéroports.

Lot 1 : Région d’Agadir

Lot 2 : Région de Marrakech
Lot 3 : Région de Fes

Lot 4 : Région de Tanger

Lot 5 : Région d'Oujda

Lot 6 : Région d’Ouarzazate
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé
Lot 8 : Aéroport de Nador

ARTICLE 02 : MAITRE D'OUVRAGE

Le maitre d’ouvrage est I'Office National des Aéroports (ONDA).

ARTICLE 03 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS

Peuvent valablement participer et étre attributaires des marchés publics de I'ONDA, dans
le cadre des procédures prévues par le présent reglement de consultation, les personnes
physiques ou morales qui répondent aux conditions de I'article 24 du reglement des
marchés publics de I'Office National des Aéroports en vigueur.

ARTICLE 04 : CONTENU DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Le dossier d'appel d'offres comprend :

01. L'avis d'appel d'offres ;

02. Le présent reglement de consultation ;

03. Le cahier des prescriptions spéciales (CPS) ;

04. Le modele d'acte d'engagement ;

05. Le modele de la déclaration sur I'nonneur ;

06. Le modéle du bordereau des prix-détails estimatifs ;

07.Le modéle du bordereau des prix pour approvisionnements, le cas échéant ;
08. Le modéle du sous détail des prix, le cas échéant ;

09. Les plans et documents techniques, le cas échéant.

10. Le reglement relatif aux marches publics de I'Office National des Aéroports, en
vigueur, télechargeable sur le site de I’'ONDA a I'adresse
suivante :http://www.onda.ma/Je-suis-Professionnel/Appels-d'offres/Reéglementation-

des-marchés-de-lONDA ;

NB : Tout concurrent est tenu de prendre connaissance et d’'examiner toutes les
instructions, modeles et spécifications contenues dans les documents de la consultation.

Le concurrent assumera les risques de défaut de fourniture des renseignements exigés par
les documents de la consultation ou de la présentation d'une offre non conforme, au
regard, des exigences des documents de la consultation. Ces carences peuvent enfrainer
le rejet de son offre.
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ARTICLE 05 : LANGUE DE L'OFFRE

L'offre préparée par le concurrent ainsi que toute correspondance et tout document
concernant I'offre échangés entre le concurrent et 'ONDA doivent étre rédigés en
LANGUE FRANCAISE.

Tout document imprimé fourni par le candidat peut étre rédigé en une autre langue des
lors qu'il est accompagné d'une traduction en langue francaise par une personne/autorité
compétente, des passages intéressants I'offre. Dans ce cas et aux fins de I'interprétation
de I'offre, la tfraduction francaise fait foi.

Seules les offres techniques peuvent étre fournies en LANGUE ANGLAISE. Toutefois, en cas
de besoin la Commission des Appels d’'Offres peut demander, au concurrent et aux frais
de ce demier, la traduction des documents constituant I'offre technique en langue
Francaise.

ARTICLE 06 : DOSSIERS DES CONCURRENTS ET LISTE DES PIECES A FOURNIR

Conformément aux articles 25, 27, 28, 29 et 30 du reglement des marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur, chague concurrent est tenu de présenter les
pieces suivantes :

A. Le dossier administratif : Pieces exigées

Pour chague concurrent, au moment de la présentation des offres :

A1.Une déclaration sur I'honneur, en un exemplaire unique, conformément au modéle joint

au présent reglement de consultation.

A2.'original du récépissé du cautionnement provisoire ou |'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant lieu, tel que précisé au niveau de I'avis d'appel
d'offres ; Pour les groupements, |'attestation de la caution personnelle et solidaire doit
étre conforme a I’ANNEXE Il tel que défini a I'article 07 du présent reglement de

consultation.

A3.Pour les groupements, en plus des pieces citées ci-dessus, une copie légalisée de la
convention constifutive du groupement prévue & I'article 140 du reglement des

marchés publics de I'Office National des Aéroports en vigueur ;

Pour les établissements publics :

Al.Une déclaration sur I'honneur, en un exemplaire unique, conformément au modeéle

joint au présent reglement de consultation.

A2.Une copie du texte I'nabilitant & exécuter les prestations objet du marché ;

A3.L'original du récépissé du cautionnement provisoire ou I'attestation de la caution
personnelle et solidaire en tenant lieu ; Pour les groupements, le cautionnement doit
étre conforme & I"’ANNEXE Il tel que défini a I'article 14 du présent reglement de

consultation.

A4.Pour les groupements, en plus des pieces citées ci-dessus, une copie légalisée de

la

convention consfitutive du groupement prévue a I'article 140 du reglement des

marchés publics de I'Office National des Aéroports en vigueur ;

B. Le complément du dossier administratif : Pieces exigées
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Pour le concurrent auquel il est envisagé d’attribuer le marché, dans les conditions fixées a
I'article 40 du reglement des marchés publics de I'Office National des Aéroports en
vigueur :

B1. Les pieces justifiant les pouvoirs conférés d la personne agissant au nom du concurrent,
Ces pieces varient selon la forme juridique du concurrent :

> S'il s'agit d'une personne physique agissant pour son propre compte :
e Aucune piéce n'est exigée ;

> S'il s'agit d'un représentant, celui-ci doit présenter selon le cas :

e Une copie conforme de la procuration légalisée lorsqu'il agit au nom d'une
personne physique ;

e Un extrait des statuts de la société et/ou le proces-verbal de I'organe compétent
lui donnant pouvoir selon la forme juridique de la société, lorsqu'il agit au nom
d'une personne morale ;

e L'acte parlequel la personne habilitée délegue son pouvoir & une tierce personne,
le cas échéant.

B2. Une attestation fiscale ou sa copie certifiee conforme & I’ originale délivrée depuis moins
d'un_an par I'Administration compétente du lieu dimposition certifiant que le
concurrent est en situation fiscale réguliere ou a défaut de paiement qu'il a constitué
les garanties prévues a l'article 24 du réglement des marchés publics de I'Office
National des Aéroports en vigueur. Cette attestation doit mentionner I'activité au titre
de laguelle le concurrent est imposé;

B3. Une attestation ou sa copie certifiée conforme & I'originale délivrée depuis moins d'un
an par la Caisse Nationale de Sécurité Sociale (CNSS) certifiant que le concurrent est
en situation réguliere envers cet organisme ou de la décision du ministre chargé de
I'emploi ou sa copie certifiee conforme & I'originale, prévue par le dahir portant loi n°
1-72-184 du 15 joumada Il 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale
assortie de I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale auquel le concurrent
est affilié et certifiant qu'il est en situation réguliere vis-a-vis dudit organisme.

NB : La validité des pieces prévus aux B2) et B3) ci-dessus est appréciée sur la base de leur
date de production par rapport de la date du dépdt du complément administratif (cf.
paragraphe 5 de I'article 40 du reglement des marchés de I'ONDA).

B4. Le certificat d'immatriculation au registre de commerce pour les personnes assujetties
a l'obligation d'immatriculation conformément a la Ié€gislation en vigueur;
NB : Pour les concurrents non installés au Maroc I'équivalent des attestations visées aux
paragraphes B2, B3 et B4 ci-dessus, délivrées par les administrations ou les organismes
compétents de leurs pays d'origine ou de provenance.

A défaut de la délivrance de tels documents par les administrations ou les organismes
compétents de leur pays d'origine ou de provenance, lesdites attestations peuvent étre
remplacées par une attestation délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d’'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

Pour les établissements publics :

B1. Une attestation fiscale ou sa copie certifiee conforme a I'original délivrée depuis moins
d'un an par I'Administration compétente du lieu dimposition certifiant qu'il est en
sifuation fiscale réguliere ou a défaut de paiement qu'il a constitué les garanties
prévues a l'article 24 du reglement des marchés publics de I'Office Natfional des
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Aéroports en vigueur. Cette attestation, quin'est exigée que pour les organismes soumis
au régime de la fiscalité, doit mentionner I'activité au titre de laquelle le concurrent est
imposé ;

B2. Une attestation ou sa copie certifiée conforme a I'originale délivrée depuis moins d'un
an par la Caisse nationale de Sécurité Sociale (CNSS) certifiant que le concurrent est
en situation réguliere envers cet organisme conformément aux dispositions prévues a
cet effet a I'article 24 ci-dessus ou de la décision du ministre chargé de I'emploi ou sa
copie certifiée conforme a I'originale, prévue par le dahir portant loi n® 1-72-184 du 15
Joumada Il 1392 (27 juillet 1972) relatif au régime de sécurité sociale assortie de
I'attestation de I'organisme de prévoyance sociale auquel le concurrent est affilié et
certifiant qu’il est en situation réguliere vis-a-vis dudit organisme.

NB : La validité des pieces prévues aux B1 et B2 ci-dessus est appréciée sur la base de leur
date de production par rapport de la date du dépdt du complément administratif (cf.
paragraphe 5 de I'article 40 du reglement des marchés de I'ONDA).

C. Le dossier technique :

Chaque concurrent est tenu de présenter un dossier technique composé des pieces
détaillées dans les dispositions particulieres ci-dessous (chapitre 2 du présent reglement de
consultation).

Lorsqu’il est prévu, au niveau des dispositions particulieres (chapitre 2 du présent reglement
de consultation), la présentation d'un certificat de qualification et de classification ou
d'un certificat d'agrément. Ledit certificat tient lieu du dossier technique.

Pour les groupements, il y a lieu de se conformer aux dispositions de I'article 140 du
reglement des marchés publics de I' Office National des Aéroports en vigueur relatives
au dossier technique.

D. Le dossier additif :

Il comprend toutes pieéces complémentaires exigées par le présent réglement de
consultation tel que détaillé dans les dispositions particulieres (chapitre 2 du présent
reglement de consultation).

E. Le cahier des prescriptions spéciales :

Paraphé et signé, en toutes les pages et sans réserves, par le concurrent ou la personne
habilitée par lui & cet effet.

ARTICLE 07 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque concurrent est tenu de produire un cautionnement provisoire, par un organisme
marocain agréé, tel qu'indiqué sur I'avis d'appel d'offres, conformément au modéle en
ANNEXE Il du présent reglement de consultation.

NB : Le cautionnement ne doit pas étre limité dans le temps, ni comporter des conditions et/ou
réserves de la part de la banque et/ou du soumissionnaire.

En cas de groupement, le cautionnement provisoire peut étre souscrit sous I'une des formes
suivantes :

1. Au nom collectif du groupement ;
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2. Parun ou plusieurs membres du groupement pour la totalité du cautionnement ;
3. En partie par chague membre du groupement de telle sorte que le montant du
cautionnement soit souscrit en totalité.

NB : Dans les cas prévus aux 2) et 3) ci-dessus, le récépissé du cautionnement provisoire ou
I'attestation de la caution personnelle et solidaire en tenant lieu doivent préciser la mention
svivante :

« Le présent cautionnement est délivré dans le cadre d'un groupement et, en cas de
défaillance, le montant dudit cautionnement reste acquis au maitre d’'ouvrage
abstraction faite du membre défaillant »

Le cautionnement provisoire reste acquis a I'ONDA dans les cas prévus par :

e L’'article 15 du CCAG EMO ;
e L’article 18 du CCAG Travaux ;
e L'article 40 du reglement des marchés publics de I'ONDA.

ARTICLE 08 : OFFRES TECHNIQUES

Lorsque la présentation d’une offre technique est exigée conformément a I'arficle 28 du
reglement des marchés de I'ONDA, les concurrents doivent fournir les pieces détaillées
dans les dispositions particulieres (cf. chapitre 2 du présent reglement de la consultation).

ARTICLE 09 : OFFRES COMPORTANT DES VARIANTES
Les offres variantes ne sont pas prévues pour le présent appel d’offres.

ARTICLE 10 : OFFRE FINANCIERE
L'offre financiere comprend :
1. L'acte d'engagement, conformément a ’ANNEXE lll, en un seul exemplaire.

Cet acte d'engagement doit étre diment rempli, et comportant le relevé d'identité
bancaire (RIB), est signé par le concurrent ou son représentant habilité, sans qu'un méme
représentant puisse représenter plus d'un concurrent d la fois pour le méme appel d’offres.

Lorsque I'acte d'engagement est souscrit par un groupement tel qu'il est défini a I'article
140 du reglement des marchés publics de I'ONDA, il doit éfre signé soit par chacun des
membres du groupement ; soit seulement par le mandataire si celui-ci justifie des
habilitations sous forme de procurations légalisées pour représenter les membres du
groupement lors de la procédure de passation du marché.

Cette derniére disposition est applicable également s'il s’agit d’'un appel d’offres alloti dont
le reglement de consultation prévoit un acte d’engagement pour chaque lot ; Abstraction
faite de la répartition des lots entre les membres du groupement, qu'il soit conjoint ou
solidaire.

Si le groupement est conjoint, il doit présenter un acte d'engagement unique qui indique
le montant total du marché et doit préciser la ou les parties des prestations que chacun
des membres du groupement conjoint s'engage a réaliser.
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Si le groupement est solidaire, il doit présenter un acte d'engagement unique qui indique
le montant total du marché et I'ensemble des prestations que les membres du groupement
s'engagent solidairement a réaliser, cet acte d'engagement peut, le cas échéant, indiquer
les prestations que chacun des membres s'engage a réaliser dans le cadre dudit marché

NB : Le montant total de I'acte d'engagement doit étre libellé en chiffres et en toutes lettres.

2. Le bordereau des prix-détail estimatif, conformément & I' ANNEXE IV. Les concurrents ne

doivent pas proposer plusieurs prix en monnaies différentes pour une méme ligne
figurant au niveau du bordereau des prix-détail estimatif.

Conformément & I'article 27 du reglement des marchés publics de I'Office National des
Aéroports en vigueur :

Les prix unitaires du bordereau des prix, du détail estimatif et ceux du bordereau des
prix-détail estimatif et les prix forfaitaires du bordereau du prix global et de la
décomposition du montant global doivent étre libellés en chiffres.

En cas de discordance entre les prix unitaires du bordereau des prix et ceux du détail
estimatif, les prix du bordereau des prix prévalent.

En cas de discordance entre les montants totaux du bordereau du prix global et
ceux de la décomposition du montant global, le montant total la décomposition du
montant global prévaut.

Les montants totaux du bordereau des prix-détail estimatif, du bordereau du prix
global et de la décomposition du montant global doivent étre libellés en chiffres.
En cas de discordance entre le montant total de I'acte d'engagement, et de celui
du détail estimatif, du bordereau des prix-détail estimatif ou du bordereau du prix
global, selon le cas, le montant de ces derniers documents est tenu pour bons pour

établir le montant réel de I'acte d'engagement.
3. Le sous détail des prix, le cas échéant.

4. Le bordereau des prix pour approvisionnements, lorsqu'il est prévu par le cahier de
prescriptions spéciales.

ARTICLE 11 : MONNAIE DE L'OFFRE

Les offres financieres doivent éfre exprimées, en Dirhams marocains (MAD). Lorsque le
concurrent n'est pas installé au Maroc, son offre peut étre exprimée strictement dans la(es)
monnaie(s) suivante(s) :

- MAD : Dirhams marocains
- EUR : Euros
- USD : Dollars ameéricains

Les offres exprimées en monnaies étrangeres (EUR/USD) seront, pour les besoins
d'évaluation et de comparaison, converties en Dirham. Cette conversion s'effectue sur la
base du cours vendeur du dirham en vigueur, du premier jour ouvrable de la semaine
précédant celle du jour d’ouverture des plis, donné par Bank Al-Maghrib.

NB : Les concurrents ne doivent pas proposer plusieurs prix en monnaies différentes pour
une méme ligne figurant au niveau du bordereau des prix-détail estimatif.
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ARTICLE 12: PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS

Le dossier a présenter par chaque concurrent est mis dans un pli fermé portant les
mentions suivantes :

Le nom ef I'adresse du concurrent ;

L'objet du marché et, éventuellement, l'indication du ou deslots en cas de marché
alloti;

La date et I'heure de la séance d'ouverture des plis ;

L'avertissement que "le pline doit étre ouvert que parle président de la commission
d'appel d'offres lors de la séance publique d'ouverture des plis".

Ce pli contient :

1. Lorsque l'offre technique n'est pas exigée, Deux (02) enveloppes distinctes :

a. La premiére enveloppe doit étre fermée et porter de facon apparente la
mention "dossiers administratif et technique", contient :
1. Les pieces du dossier administratif (Article 6 § A);
2. Les pieces du dossier technique (Arficle 6 § C) ;
3. Les pieces du dossier additif (Arficle 6 § D), le cas échéant ;
4. Le cahier des prescriptions spéciales (Article 6 § E).
b. La deuxieme enveloppe contient |'offre financiére. Elle doit étre fermée et
porter de facon apparente la mention "offre financiere" ;

2. Lorsque l'offre technique est exigée, Trois (03) enveloppes distinctes :

a. La premiéere enveloppe doit étre fermée et porter de facon apparente la
mention "dossiers administratif et technique", contient :
1. Les piéces du dossier administratif (Article 6 § A);
2. Les pieces du dossier technique (Arficle 6 § C) ;
3. Les pieces du dossier additif (Arficle 6 § D), le cas échéant.
4. Le cahier des prescriptions spéciales (Article 6 § E).
b. La deuxieme enveloppe contient l'offre financiére. Elle doit étre fermée et
porter de facon apparente la mention "offre financiere" ;
c. Latroisieme enveloppe contient I'offre technique. Elle doit étre fermée et
porter de facon apparente la mention "offre technique".

Toutes les enveloppes visées ci-dessus doivent indiquer de maniere apparente :

elLe nom et I'adresse du concurrent ;
eL'objet du marche eft, le cas échéant, l'indication du ou des lots concernés ;
eLa date et I'neure de la séance d'ouverture des plis.

NB : Lorsque I'appel d’offres est alloti :
- Le concurrent peut participer & un ou plusieurs lofs ;
- Le concurrent doit présenter les offres techniques et financiéres séparément pour
chaque lot.
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ARTICLE 13 : DEPOT DES OFFRES DES CONCURRENTS

1. Dépot des échantillons, prospectus, notices ou autres documents techniques

Lorsque le dépdt d'échantillons et/ou la présentation de prospectus, notices ou autres
documents techniques est exigé, conformément & I'article 34 du reglement des marchés
de I'ONDA, les concurrents doivent déposer les échantillons/documents détaillés dans les
dispositions particulieres (cf. chapitre 2 du présent reglement de la consultation), dans les
conditions fixées au niveau de I'avis d’appel d’offres.

2. Dépot des plis

Les plis des concurrents doivent étre déposés dans les conditions fixées dans I'avis d’appel
d'offres du présent dossier d'appel d'offres.

3. Dépot des plis complémentaires

Le pli contenant les pieces produites par le concurrent auquel il est envisagé d'attribuer le
marché, suite a la lettre de la commission d'appel d'offres, doit étre soit déposé, contre
récépissé, dans le bureau du maitre d'ouvrage indiqué dans cette lettre, soit envoyé, par
courrier recommandé avec accusé de réception, au bureau précité. Les plis déposés ou
recus postérieurement au délai fixé dans cette lettre ne sont pas admis.

ARTICLE 14 : RETRAIT DES OFFRES DES CONCURRENTS

Tout pli, échantillon, document technique, prospectus ou autre document déposé ou recu
peut étre retiré antérieurement au jour et a I'neure fixés pour la séance d'ouverture des plis.

Le retrait du pli fait I'objet d'une demande écrite et signée par le concurrent ou son
représentant diment habilité et adressée au maitre d’ouvrage.

Les concurrents ayant retiré leurs plis, €chantillons, documents techniques, prospectus ou
autres documents peuvent les présenter de nouveau dans les conditions prévues par le
présent reglement de consultation.

ARTICLE 15 : EXAMEN ET EVALUATION DES OFFRES

Les offres des concurrents sont examinées et évaluées dans les conditions fixées,
notamment, dans articles 36, 37, 38, 39, 40, 41 et 42 du reglement des marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur.

Lorsqu'il s’agit d'un appel d'offres alloti, la commission procéde pour I'attribution des lots &
l'ouverture, I'examen des offres de chaque lot et I'attribution des lofts, ot par lot, dans 'ordre
de leur énumération dans le dossier d'appel d'offres.

L'adjudication d'un lot n'est pas conditionnée par I'adjudication de I'un ou des autres lots
quelle que soit leur énumération dans le dossier d'appel d'offres, sauf stipulations contraires
dans les dispositions particuliere du présent reglement de consultation. Par conséquent,
I'ouverture des plis d'un lot peut étre effectuée parla commission méme sile lot précédent
dans I'appel d’'offres n’est pas encore adjugé.
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ARTICLE 16 : CRITERES D'ADMISSIBILITE DES CONCURRENTS ET D’ATTRIBUTION DU
MARCHE

Les criteres d'admissibilité des concurrents sont détaillés dans les dispositions particulieres
(chapitre 2 du présent reglement de la consultation).

ARTICLE 17 : RESULTATS DEFINITIFS DE L'APPEL D'OFFRES

Le maitre d'ouvrage informe le concurrent attributaire du marché de I'acceptation de son
offre par lettre recommandée avec accusé de réception ou par fax confirmé ou par tout
autre moyen de communication donnant date certaine. Cette lettre est adressée dans un
délai de cing (05) jours ouvrables au maximum & compter du lendemain de la date
d'achévement des travaux de la commission.

Dans le méme délai, il avise également les concurrents éliminés du rejet de leurs offres, en
leur indiquant les motfifs de leur éviction, par lettre recommandée avec accusé de
réception ou par fax confirmé ou par tout autre moyen de communication donnant date
certaine. Cette lettre peut étre accompagnée des pieces de leurs dossiers.

Les échantillons ou prototypes, le cas échéant, ils sont restitués, aprées achevement du délai
de réclamation aupres du maitre d’ouvrage, aux concurrents éliminés contre decharge.

ARTICLE 18 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES ET DELAI DE NOTIFICATION DE
L’APPROBATION

Les concurrents restent engagés par leurs offres pendant un délai de soixante-quinze (75)
jours, & compter de la date de la séance d'ouverture des plis.

Ce délai peut éfre prorogé dans les conditions prévues aux arficles 33 et 136 du reglement
des marchés publics de I'Office National des Aéroports en vigueur.

Toutefois, la signature du marché par I'attributaire vaut le maintien de son offre.

ARTICLE 19 : ANNULATION D'UN APPEL D'OFFRES

L'autorité compétente (ONDA) peut, sans de ce fait encourir aucune responsabilité &
I'égard des concurrents et quel que soit le stade de la procédure pour la conclusion du
marché, annuler I'appel d'offres. Cette annulation intervient dans les cas suivants :

1. Lorsque les données économiques ou techniques des prestations objet de I'appel
d'offres ont été fondamentalement modifiées ;

2. Lorsque des circonstances exceptionnelles ne permettent pas d'assurer I'exécution
normale du marché ;

3. Lorsque les offres recues dépassent les crédits budgétaires alloués au marché ;
4. Lorsqu'un vice de procédure a été décelé ;

5. En cas de réclamation fondée d'un concurrent sous réserve des dispositions de
I'article 152 du reglement des marchés publics de I'Office National des Aéroports
en vigueur;

En cas d'annulafion d'un appel d'offres dans les conditions prévues ci-dessus, les
concurrents ou I'attributaire du marché ne peuvent prétendre a indemnité.
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ARTICLE 20 : INFORMATION, DEMANDE D’ECLAIRCISSEMENT ET RECLAMATIONS

Tout concurrent peut demander au maitre d'ouvrage, par courrier porté avec accusé de
réception, par lettre recommandée avec accusé de réception, ou par voie électronique
de Iui fournir des éclaircissements ou renseignements concernant I'appel d'offres ou les
documents y afférents, exclusivement, aux coordonnées suivantes :

Adresse : Département des Achats
Office National des Aéroports
Aéroport Mohammed V - Nouasseur

......

i~ Boite postale: BP 52, Aéroport Mohammed V — Nouasseur
@ E-mail :  achats@onda.ma

NB : Cette demande n'est recevable que si elle parvient au maitre d'ouvrage au moins
sept (7) jours avant la date prévue pour la séance d'ouverture des plis.

Les réclamations des concurrents doivent étre formulées dans les conditions fixées par
I'article 152 du reglement des marchés publics de I'ONDA.

En effet, les réclamations des concurrents doivent étre infroduites & partir de la date de la
publication de I'avis d'appel a la concurrence et au plus tard cing (05) jours apres
I'affichage du résultat du présent appel d’offres.

Toutefois, la réclamation du concurrent pour contester les motifs d'éviction, doit intervenir
a compter de la date de réception de la lettre d'éviction et au plus tard dans les cinq (05)
jours suivants.
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CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS PARTICULIERES

Article 1 : Objet de I'appel d’offres

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 1 : Région d’'Agadir

Lot 2 : Région de Marrakech
Lot 3 : Région de Fées

Lot 4 : Région de Tanger

Lot 5 : Région d'Oujda

Lot 6 : Région d’'Ouarzazate
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé
Lot 8 : Aéroport de Nador

Article 06 § C : Liste des pieces exigées pour le dossier technique

Pour les concurrents résidents :

il est exigé aux concurrents, la production de la copie certifiee conforme des certfificats de
qualification et de classification dans les secteurs, classes et qualifications suivants :

Secteur Qualification Classe
J J-2 et J)-6 4
N N1 3

+ Pour les concurrents non-résidents au Maroc dispensés du certificat de
qualification et de classification :

C1.Une note indiguant les moyens humains et techniques du concurrent et mentionnant
éventuellement,

e Ladate,

e Lelieu,

e Lanature et l'importance des prestations a I'exécution desquelles le concurrent a

participé et la qualité de sa participation.

C2.Fournir les attestations de référence originales ou leurs copies certifiées conformes &
I'original délivrée par les maitres d’ouvrage publics ou privés ou par les hommes de l'art
sous la direction desquels le concurrent a exécuté des prestations de maintenance des
postes HTA/BT d'importance et de complexité similaire. Chaque attestation précise
notamment :

e La nature des prestations ;

e Leur montant;

e Le nom et la qualité du signataire et son appréciation.

e L'année de réalisation (Durant les cing derniéres années) ;

Article 06 § D : Liste des pieces exigées pour le dossier additif

- Une copie certifiée conforme & I'original de I'agrément en MT (HTA) type HBTO délivré
par I'ONEE (Branche électricité), ou le distributeur local d’énergie électrique.

Article 08 : Liste des piéces exigées pour I'offre technique
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Le concurrent est tenu de fournir, pour chaque lot, les documents suivants :

- Une copie certifiee conforme a I'original de I'aftestation d’habilitation en HTA et BT
pour chaque membre de I'équipe technique du projet (ingénieur et technicien),
délivrée par son employeur selon la norme NF 18 510 ou la norme la plus récente,
avec une copie certifiée conforme de I'attestation de formation en habitation HTA et
BT.

- Une copie certifiée conforme a I'original du titre d’autorisation d’'intervention délivrée
par 'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d’énergie électrique, dans
laguelle autorisent le Chef d'équipe pour la réalisation des interventions électriques
HTA et BT.

- Le CV et une copie certifiée conforme a I'original du dipléme du chef projet en
qualité d'ingénieur en Génie électrique ou équivalent (automatique des systemes,
électronique, électricité, mécatronique) ;

- Le CV etune copie certifiee conforme du dipldome d’un Chef d’équipe (01) de niveau
BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electromécanique, électricité) ou équivalent
disposant au moins d'une expérience de cing (05) ans, dans le domaine des
prestations objet du présent appel d'offres, justifiée par des documents fournis par le
prestataire ou autres ;

- Les CV et les copies certifiees conformes aux originaux des dipldmes de frois
techniciens (03) de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electromécanique,
électricité) ou équivalent disposant au moins d’'une expérience de trois (03) ans, dans
le domaine des prestations objet du présent appel d'offres, justifiée par des
documents fournis par le prestataire ou autres ;

- La méthodologie d'exécution de la maintenance préventive et corrective
conformément aux exigences techniques du CPS ;

- Offre technique sur DVD-ROM ;

N.B:
Le soumissionnaire peut soumissionner a un lot ou plusieurs lots et proposer en
conséquence un seul chef de projet pour tous les lots.

Les noms des personnes (Chef d’équipe et technicien) désignées pour un lot spécifique
ne doivent pas figurer dans les autres lots.

Dans le cas ou les noms des personnes précitées (Chef d'équipe et technicien) sont
mentionnés dans plusieurs lots, seule I'offre technique du premier lot, suivant la numérotation,
sera retenuve.

Article 16 : Criteres d'admissibilité des concurrents et d’attribution du marché

Le seul critére d'attribution, apres admission, est I'offre moins-disante par lot.
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ANNEXE | : MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR

Déclaration sur I’honneur

e Référence de I'appel d'offres : 133/18/A00

¢ Mode de passation : Appel d’offres Ouvert

e Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents
aéroports

Lot 1 : Région d’Agadir

Lot 2 : Région de Marrakech

Lot 3 : Région de Fés

Lot 4 : Région de Tanger

Lot 5 : Région d'Oujda

Lot 4 : Région d'Ouarzazate

Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé

Lot 8 : Aéroport de Nador

O O O 0O 0 O O O

A - Si le concurrent est une personne physique
JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
-Aresse dU AOMICIIE EIU : ..uiiiiieiiiecieeecee et ettt s

-Affilié A la CNSS sous e N® i i (1)

-Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n° .............. (1)
-N° de patente......ccceccuvvveennn. (1)

-N° du compte courant postal/bancaire ou A laTGR..........cceevennen.. (RIB)

B - Sile concurrent est une personnes morale

Je, soussigné .......oceveeeveeenn. (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
-Agissant au nom et pour le compte de.......cococeniiiiiieeecinnnnen. (raison sociale et forme

juridique de la société) au capital de @ ....oeeveveeeeecneeeeennn,
-Adresse du siege socCial de 1A SOCIETE & ...cuviiii i
-Adresse dU AOMICHIE ElU....cuuiceiieiiciieiece ettt e

-Affiliée Ala CNSS sous le N°.......coeveeeveeeeneeenee. (1)

-Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°.......cceeeevveeneeenne. (1)
-N° de patente......cccceeuvveeenneee. (1)

-N° du compte courant postal-bancaire ou A la TGR.........cceveneneen.n. (RIB)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés déclare sur I'honneur :

1) M'engager & couvrir, dans les limites fixées dans le cahier des charges, par une police
d'assurance, les risques découlant de mon activité professionnelle ;

2) Que je remplie les conditions prévues a I'article 24 du reglement des marchés publics
de I'ONDA ;

3) Etant enredressement judiciaire j' atteste que je suis autorisé par I'autorité judiciaire
compétente a poursuivre I'exercice de mon activité (2) ;

4) M'engager, sij'envisage de recourir d la sous-traitance :

a) A m'assurer que les sous-fraitants remplissent également les conditions prévues
par I'article 24 du reglement des marchés publics de 'ONDA ;
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b) Que celle-ci ne peut dépasser 50 % du montant du marché, ni porter sur les
prestations constituant le lot ou le corps d'état principal prévues dans le cahier
des prescriptions spéciales, ni sur celles que le maitre d'ouvrage a prévu dans
ledit cahier ;

5) M’engager a ne pas recourir par moi-méme ou par personne interposée a des
pratiques de fraude ou de corruption de personnes qui interviennent a quelque titre
que ce soit dans les différentes procédures de passation, de gestion et d’exécution
du présent marché.

6) M’engager a ne pas faire, par moi-méme ou par personnes interposées, des
promesses, des dons ou des présents en vue d'influer sur les différentes procédures de
conclusion du présent marché.

7) Atftester que je ne suis pas en situation de conflit d'intérét tel que prévu a I'article 151
du reglement des marchés publics de I'ONDA.

8) Certifier I'exactitude des renseignements confenus dans la présente déclaration sur
I'nonneur et dans les pieces fournies dans mon dossier de candidature.

9) Reconnaitre avoir pris connaissance des sanctions prévues par l'article 142 du
reglement des marchés publics de I'ONDA, relatives a l'inexactitude de la
déclaration sur 'honneur.

Signature et cachet du concurrent

(1) pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence aux documents équivalents
lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d'origine ou de provenance.

(2) & supprimer le cas échéant.

NB : Pour les groupements, chaque membre du groupement doit présenter sa propre
déclaration sur 'honneur.
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ANNEXE Il : MODELE CAUTION PERSONNELLE ET SOLIDAIRE

Constitution d'une caution personnelle et solidaire

au titre du cautionnement provisoire

NOUS SOUSSIgNES, ............... (nom de la banque, raison sociale, domicile, tél et fax du siege
social et de I'agence], ayant décision d’agrément délivrée par le Ministre de I'Economie et
des Finances sous N°......cceenenvenen e en date AU..eeeeeeeeeeccirrsnnnnnne,

(Ci-apres le « Banque ») Déclarons par le présent acte nous porter caution personnelle et
solidaire sur ordre et pour :

a) Lasociété............ (Dénomination de la société) (1)

b) Lasociété......... (Dénomination de la société), pour sa partie dans le groupement (1)

c) La société............ (Dénomination de la société) pour le compte du Groupement de
sociétés............ (Dénominations des sociétés membres du groupement) (1)

d) Le Groupement ......... (Dénominations des sociétés membres du groupement) (1)

e) Monsieur/Madame.................. (Nom & Prénom de la personne physique) (1)

(Ci-apreés le « Soumissionnaire ») pour le montant du cautionnement provisoire de ...............
(Montant en chiffres et en lettres), auquel est assujetti le soumissionnaire au profit de I' Office
National Des Aéroports (ONDA) (Ci-aprées le « Bénéficiaire n) dans le cadre de I'appel d'offres
ouvert n° 133/18/A00 relatif & « Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents
aéroports n(Ajouter le numéro et objet du lot, le cas échéant).

Nous nous engageons, par la présente, de facon inconditionnelle et irrévocable en qualité
de Garant (la banque), a payer sans délai au Bénéficiaire, a sa premiere demande et sans
s'opposer au paiement pour quelque motif que ce soit, foute somme que celui-ci pourrait
réclamer au Débiteur & concurrence du montant sus-indiqué.

[En cas de défaillance d'un membre du Groupement, le montant dudit cautionnement reste
acquis a I'ONDA abstraction faite du membre défaillant dudit Groupement] (2).

La présente garantie est régie par le droit marocain et tous litiges relatifs a I'existence, la
validité, I'interprétation ou I'exécution de la présente garantie seront soumis aux tribunaux
compétents dans le ressort territorial de Casablanca (Maroc).

Faita .o (ville) i (i/mm/aaaaq)

(1) Supprimer les paragraphes inufiles ;
(2) Mention a préciser obligatoirement en cas de groupement b), c) et (d) ci-haut.

NB : Le cautionnement ne doit pas étre limité dans le temps, ni comporter d’autres conditions
et/ou réserves de la part de la banque ou du soumissionnaire.




ANNEXE Ill : MODELE D’ACTE D’ENGAGEMENT- LOT 1

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.
Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 1 : Région d’Agadir
A - Partie réservée a 'ONDA

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'article 17 du réglement relatif aux marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur.

B - Parlie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Aresse dU dOMICIIE ElU : ..oouviiiiieeciie ettt et e earaeeas

- Affilie A la CNSSsous e N® e, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n°® .............. (2)
- N° de patente......cccoeevvneeennnn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigneé .......ocveeeneeeanen. (orénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de.......ccceeeeveiiiiieeieeeenne, (raison sociale et forme

juridigue de la société) au capital de : ...ovvveecvveeeneeeneen.
- Adresse du siege soCial de [a SOCIETE & ...oomiiiieieieeeeee e
- Aresse dU AOMICIIE ElU.....cccuuieeeiiciiieciee ettt e

- Affiliee O la CNSS sous le N°.......cccvveecveeeneennee. (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°.......ccoveeeuvveennenne. (2)
- N° de patente......cccecuunneee.n. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions
spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantdela T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise : ............. (en chiffres et en lettres).

L'Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte ...ceeeeeneeenns ( la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert &
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, SOUSSIQNES..........u........ nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter I'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement ».

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du groupement
s'engage G rédliser pour le groupement conjoint et éventuellement pour le
groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence d la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D'ACTE D’'ENGAGEMENT- LOT 2

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.
A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 2 : Région de Marrakech

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'arficle 17 du reglement relatif aux marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur.

B - Partie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Adresse dU AOMICHIE €U & ....ooviiiieciieiecie ettt e s ena s

- Affilié A la CNSS sous e N® & v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n°® .............. (2)
-N° de patente......ccceeenneeeennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigné .......ocveeeneeennen. (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de.......cccveeeveciiiieeieeeenne, (raison sociale et forme

juridique de la société) au capital de : ......cooevveeeeieeeenne.
- Adresse du siege socCial de [a SOCIETE & ...oouviiiiiieie e
- Aresse du AOMICIIE ElU......cuuieeiiiiiiieciee ettt e

- Affiliée A la CNSS sous le N°.......ccovvveeveeeneeenen. (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N®......cccveeeveeenneenne. (2)
- N° de patente......cccceuvveeeneee. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions
spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantdela T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise . ............. (en chiffres et en lettres).

L'Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte ...ceeeeeneeenns (O la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert a
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, SOUSSIQNES........ccuu....... nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter I'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du groupement
s'engage G rédliser pour le groupement conjoint et éventuellement pour le
groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence d la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D'ACTE D’'ENGAGEMENT- LOT 3

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.
A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 3 : Région de Fes

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'arficle 17 du reglement relatif aux marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur.

B - Partie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Adresse dU AOMICHIE €U & ....ooviiiieciieiecie ettt e s ena s

- Affilié A la CNSS sous e N® & v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n°® .............. (2)
-N° de patente......ccceeenneeeennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigné .......ocveeeneeennen. (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de.......cccveeeveciiiieeieeeenne, (raison sociale et forme

juridique de la société) au capital de : ......cooevveeeeieeeenne.
- Adresse du siege socCial de [a SOCIETE & ...oouviiiiiieie e
- Aresse du AOMICIIE ElU......cuuieeiiiiiiieciee ettt e

- Affiliée A la CNSS sous le N°.......ccovvveeveeeneeenen. (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°.......cccueeeeuvveennenne. (2)
- N° de patente......cccceuvveeeneee. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des prescriptions
spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantdela T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise . ............. (en chiffres et en lettres).

L'Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte ...ceeeeeneeenns (O la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert a
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, SOUSSIQNES........cuu...... nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter I'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du groupement
s'engage G rédliser pour le groupement conjoint et éventuellement pour le
groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence d la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du pays
d’origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D’ACTE D’'ENGAGEMENT- LOT 4

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.

A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 4 : Région de Tanger

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'arficle 17 du reglement relatif aux marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur.

B - Partie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Adresse dU AOMICHIE €U & ....ooviiiieciieiecie ettt e s ena s

- Affilié A la CNSS sous e N® & v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n°® .............. (2)
-N° de patente......ccceeenneeeennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigné .......ocveeeneeennen. (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de......cccccvvieeieeeeecinienen.n. (raison sociale et forme

juridique de la société) au capital de : ......cooevveeeeieeeenne.
- Adresse du siege socCial de [a SOCIETE & ...oouviiiiiieie e
- Aresse du AOMICIIE ElU......cuuieeiiiiiiieciee ettt e

- Affiliée A la CNSS sous le N°.......ccovvveeveeeneeenen. (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°.......cccueeeeuvveennenne. (2)
- N° de patente......cccceuvveeeneee. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des
prescriptions spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels
font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantde la T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise : ............. (en chiffres et en lettres).

L' Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte .....cccveennee. (& la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert &
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, soussignés.................... nous obligeons conjointement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter 'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du
groupement s’engage a réaliser pour le groupement conjoint et éventuellement
pour le groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence a la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produifs.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D'ACTE D’'ENGAGEMENT- LOT §

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.

A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 5 : Région d’Oujda

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'arficle 17 du reglement relatif aux marchés publics de
I’Office National des Aéroports en vigueur.

B - Partie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Adresse dU AOMICHIE €U & ..viiuiieiieiieceeee ettt e sae e e e aeeeaeas

- Affilié A la CNSS sous e N® & v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n° .............. (2)
-N° de patente......cccoeeeuvneenennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigné .......ocveeeneeennen. (prénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de.......coooviiiieeieeeccnnnneen. (raison sociale et forme

juridique de la société) au capital de : ......cooevveeeeieeeenne.
- Adresse du siege socCial de [a SOCIETE & ...ouviiiiiieieceeee e
- Aresse dU AOMICIIE ElU......ccueieciiiieiie ettt e

- Affiliée A la CNSS sous le N°.......ccovvveeveeeneeenen. (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°.......ccoeeeeuveecnneenn, (2)
- N° de patente......cccceuvveeeneee. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modeles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage a exécuter lesdites prestations conformément au cahier des
prescriptions spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels
font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantde la T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise : ............. (en chiffres et en lettres).

L' Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte .....cccveennee. (& la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert &
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, soussignés.................... nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de I'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter 'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du
groupement s’engage a réaliser pour le groupement conjoint et éventuellement
pour le groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence a la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D’ACTE D’ENGAGEMENT- LOT 6

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.

A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 6 : Région d’'Ouarzazate

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'article 17 du réglement relatif aux marchés publics de
I’ Office National des Aéroports en vigueur.

B - Parlie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numeéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Aresse dU AOMICIIE ElU : ..ooeviiiiiieciie ettt et etbeeeareaeas

- Affilié A la CNSS sous e N v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n° .............. (2)
- N° de patente......ccceevvveeeennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigneé ......ocvveeneeenne. (orénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de......cocccvvieeieeeeicnninnen... (raison sociale et forme

juridigue de la société) au capital de @ ...evvveeerveecnneennen.
- Adresse du siege socCial de [a SOCIETE & ...ouviiiiiieieceeee e
- Aresse dU AOMICIIE ElU......ccuuiieeiiiiciieee ettt et e erae e e

- Affiliee la CNSS sous le N°.......cccvveecveeeneennee. (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°......ccceeeeveeennennee. (2)
- N° de patente......cccoeeunnneee.n. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage G exécuter lesdites prestations conformément au cahier des
prescriptions spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels
font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantdela T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise : ............. (en chiffres et en lettres).

L' Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte .....cccveennee. (& la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert &
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, soussignés.................... nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter 'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du
groupement s’engage a réaliser pour le groupement conjoint et éventuellement
pour le groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence a la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D’ACTE D’'ENGAGEMENT- LOT 7

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.

A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'article 17 du réglement relatif aux marchés publics de
I’ Office National des Aéroports en vigueur.

B - Partie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numeéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Aresse dU AOMICIIE ElU : ..ooeviiiiiieciie ettt et etbeeeareaeas

- Affilié A la CNSS sous e N® & v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n° .............. (2)
- N° de patente......ccceevvveeeennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigneé ......cocvveeneeeanen. (orénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de......cocccvvieeieeeeicnninnen... (raison sociale et forme

juridigue de la société) au capital de @ ...oovvvveecvveecneeeneen.
- Adresse du siege socCial de [ SOCIETE & ..ooumiiiiiieieeeeee e
- Aresse dU AOMICIIE ElU.....ccuuiieiiiiiiieceie ettt e

- Affiliee la CNSS sous le N°.......ccvveecveeeneeenne, (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°......ccceeeeveeennennee. (2)
- N° de patente......cccoeeunnneee.n. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage G exécuter lesdites prestations conformément au cahier des
prescriptions spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels
font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantdela T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise : ............. (en chiffres et en lettres).

L' Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte .....cccveennee. (& la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert &
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, soussignés.................... nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter l'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du
groupement s’engage a réaliser pour le groupement conjoint et éventuellement
pour le groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence a la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE Ill : MODELE D’ACTE D’'ENGAGEMENT- LOT 8

Acte d’engagement
Appel d'offres ouvert sur offres des prix n° 133/18/A00 du lundi 03 septembre 2018.

A - Partie réservée a 'ONDA

Objet du marché : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports
Lot 8 : Aéroport de Nador

Passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1 de I'article 16 et de
I'alinéa 3, paragraphe 3 de I'article 17 du réglement relatif aux marchés publics de
I’ Office National des Aéroports en vigueur.

B - Parlie réservée au concurrent

a) Sile concurrent est une personne physique

JE, SOUSSIGNE oo (prénom, nom et qualité)
Numéro de tél......... numeéro du fax............... adresse électronique.................

Agissant en mon nom personnel et pour mon propre compte,
- Aresse dU AOMICIIE ElU : ..ooeviiiiiieciie ettt et etbeeeareaeas

- Affilié A la CNSS sous e N® & v, (2)
- Inscrit au registre du commerce de.................. (localité) sousle n° .............. (2)
- N° de patente......ccceevvveeeennn. (2)
b) Sile concurrent est une personne morale
Je, soussigneé ......cocvveeneeeanen. (orénom, nom et qualité au sein de I'entreprise)
numeéro de tél.......... numeéro du fax............... adresse électronique..............
- Agissant au nom et pour le compte de......cocccvvieeieeeeicnninnen... (raison sociale et forme

juridigue de la société) au capital de @ ...oovvvveecvveecneeeneen.
- Adresse du siege socCial de [ SOCIETE & ..ooumiiiiiieieeeeee e
- Aresse dU AOMICIIE ElU.....ccuuiieiiiiiiieceie ettt e

- Affiliee la CNSS sous le N°.......ccvveecveeeneeenne, (2)
- Inscrite au registre du commerce.............. localité) sousle N°......ccceeeeveeennennee. (2)
- N° de patente......cccoeeunnneee.n. (2)(3)

En vertu des pouvoirs qui me sont conférés :

Apres avoir pris connaissance du dossier de consultation concernant les prestations
précisées en objet de la partie A ci-dessus ;

Aprés avoir apprécié d mon point de vue et sous ma responsabilité la nature et les
difficultés que comportent ces prestations :

e Remets, revétu (s) de ma signature un bordereau de prix, un détail estimatif et/ou la
décomposition du montant global) établi (s) conformément aux modéles figurant au
dossier de consultation ;

e M'engage G exécuter lesdites prestations conformément au cahier des
prescriptions spéciales et moyennant les prix que j'ai établis moi-méme, lesquels
font ressortir :

- Montant annuel hors T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;

- TauxdelaT.V.A. :20% ;
- Montantdela T.V.A. e (en chiffres et en lettres) ;
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- Montant annuel T.V.A. comprise : ............. (en chiffres et en lettres).

L' Office National des Aéroports se libérera des sommes dues par lui en faisant donner
crédit au compte .....cccveennee. (& la trésorerie générale, bancaire, ou postal) ouvert &
mon nom (ou au nom de la société) a .............. (Localité), sous relevé d'identification
bancaire (RIB) NUMErO ........ccvvviiiiiiiiiiiieieienen,

(Signature et cachet du concurrent)

1) Lorsqu'il s'agit d'un groupement, ses membres doivent :

a) Mettre : «Nous, soussignés.................... nous obligeons conjoinfement/ou
solidairement (choisir la mention adéquate et ajouter au reste de l'acte
d'engagement les rectifications grammaticales correspondantes) ;

b) Ajouter l'alinéa suivant : « désignons.................. (prénoms, noms et qualité) en tant
que mandataire du groupement .

c) Préciser la ou les parties des prestations que chacun des membres du
groupement s’engage a réaliser pour le groupement conjoint et éventuellement
pour le groupement solidaire (optionnel).

2) Pour les concurrents non installés au Maroc, préciser la référence des documents
équivalents et lorsque ces documents ne sont pas délivrés par leur pays d’origine, la
référence a la déclaration délivrée par une autorité judiciaire ou administrative du
pays d'origine ou de provenance certifiant que ces documents ne sont pas produits.

3) Ces mentions ne concernent que les personnes assujetties a cette obligation.
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ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 1

AO N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 1 : Région d’'Agadir

ITEMS

DESCRIPTION

UDM

Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de l'aéroport d’'Agadir
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de Il'aéroport d'Agadir
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'aéroport d’Inzagane
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de [Il'aéroport d’Inzagane
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'aéroport de Tan-Tan
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport de Tan-Tan
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'aéroport de Guelmim
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport de Guelmim
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait
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Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'aéroport de Laayoune
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

10

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport de Laayoune
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

11

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de [Il'aéroport de Dakhla
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

12

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de [Il'aéroport de Dakhla
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise




ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)-LOT 2

AO N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 2: Région de Marrakech

ITEMS

DESCRIPTION

UDM

Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive des postes
HTA/BT du terminal de I'aéroport de
Marrakech conformément aux
exigences du CPS y compiris fourniture
de pieces de rechange et toutes
sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT du terminal de I'aéroport de
Marrakech conformément aux
exigences du CPS y compris fourniture
de pieces de rechange et toutes
sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'extension du terminal de
I'aéroport de Marrakech
conformément aux exigences du CPS 'y
compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'extension du terminal de
I'aéroport de Marrakech
conformément aux exigences du CPS y
compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de [I'aéroport d’Essaouira
conformément aux exigences du CPS y
compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de Il'aéroport d’Essaouira
conformément aux exigences du CPS y
compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait
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Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'aéroport de Béni Mellal
conformément aux exigences du CPS y | Forfait 1
compris fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport de Béni Mellal
conformément aux exigences du CPS y | Forfait 1
compris fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise




ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 3

AO N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 3: Réqgion de Fés

ITEMS

DESCRIPTION

UDM

Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de [Il'aéroport de Fes
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de [Il'aéroport de Fes
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de l'aéroport d’Al Hoceima
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport d’Al Hoceima
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de Il'aéroport d’Er-Rachidia
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de Il'aéroport d’Er-Rachidia
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de l'aéroport d'lfrane
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport  d’lfrane
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
HTA/BT de I'aéroport de Taza

Forfait
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conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

10

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport de Taza
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise




ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 4

AO

N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 4 : Réqgion de Tanger

ITEMS

DESCRIPTION

UDM | Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Tanger conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Tanger conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance préventive des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Tétouan conformément aux
exigences du CPS y compiris
fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Tétouan conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de

rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise




ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 5

AO

N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 5 : Région d’'Oujda

ITEMS

DESCRIPTION

UDM | Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive des
postes HTA/BT de [I'aéroport
d'Oujda conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des
postes HTA/BT de [I'aéroport
d'Oujda conformément aux
exigences du CPS y compiris
fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance préventive des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Bouarfa conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Bouarfa conformément aux
exigences du CPS y compiris
fourniture de pieces de

rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise




ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 6

AO N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 6 : Région d’'Quarzazate

ITEMS

DESCRIPTION

UDM Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive  des
postes HTA/BT de [I'aéroport
d’Ouarzazate conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de rechange
et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de I'aéroport d’Ouarzazate
conformément aux exigences du
CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance  préventive  des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Zagora conformément aux
exigences du CPS vy compris
fourniture de pieces de rechange
et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des postes
HTA/BT de l'aéroport de Zagora
conformément aux exigences du
CPS y compris fourniture de piéces
de rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise




ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 7

AO N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé

ITEMS

DESCRIPTION

PU annuel Hors

UDM | Quantite TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Rabat/Salé conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Maintenance corrective des
postes HTA/BT de I'aéroport de
Rabat/Salé conformément aux
exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait 1

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise
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ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 8

AO N°:133/18/A00

Objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 8 : Aéroport de Nador

ITEMS

DESCRIPTION

UDM

Quantité

PU annuel Hors
TVA en chiffres

PT annuel Hors
TVA en chiffres

Maintenance préventive du poste
HTA/BT de la centrale électrique
comprenant le fransformateur de
marque Alcatel et les cellules et
accessoires associés conformément
aux exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de rechange et
toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective du poste
HTA/BT de la centrale électrique
comprenant le fransformateur de
marque Alcatel et les cellules et
accessoires associés conformément
aux exigences du CPS y compris
fourniture de pieces de rechange et
toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive du poste
HTA/BT de la centrale électrique
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective du poste
HTA/BT de la centrale électrique
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive du poste
provisoire HTA/BT conformément aux
exigences du CPS y compris fourniture
de pieces de rechange et toutes
sujétions.

Forfait

Maintenance corrective du poste
provisoire HTA/BT conformément aux
exigences du CPS y compris fourniture
de pieces de rechange et toutes
sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes
radionavigation et aérogare HTA/BT
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de pieéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait
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Maintenance corrective des postes
radionavigation et aérogare HTA/BT
conformément aux exigences du CPS
y compris fourniture de piéces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Total annuel Hors TVA

TVA 20%

Total annuel TVA comprise
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Lot 6 : Région d'Ouarzazate
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé
Lot 8 : Aéroport de Nador




Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

Table des matiéres

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES 4
ARTCLE 1: OBJET DE L'APPEL D'OFFRES ...ttt sae st 4
ARTCLE 2 : MAITRE D'OUVRAGE.......c. ottt sttt st 4
ARTICLE O1 : CONDITIONS REQUISES DES CONCURRENTS ... 4
ARTICLE 02 : CONTENU DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES ...ttt 4
ARTICLE 03 : LANGUE DE L'OFFRE ...ttt et 5
ARTICLE 04 : DOSSIERS DES CONCURRENTS ET LISTE DES PIECES A FOURNIR.....cccoiiiiiicicicee 5
ARTICLE 05: CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ...t 7
ARTICLE 06 : OFFRES TECHNIQUES ... e aeeneae 8
ARTICLE 07 : OFFRES COMPORTANT DES VARIANTES ... 8
ARTICLE 08 : OFFRE FINANCIERE ...t eec e enenae 8
ARTICLE 09 : MONNAIE DE L'OFFRE ... e e 9
ARTICLE 10 : PRESENTATION DES DOSSIERS DES CONCURRENTS .....ooviiiieieiriceeeeeceee e 10
ARTICLE 11 : DEPOT DES OFFRES DES CONCURRENTS ..ottt 11
ARTICLE 12 : RETRAIT DES OFFRES DES CONCURRENTS ..ottt 11
ARTICLE 13 : EXAMEN ET EVALUATION DES OFFRES ..ottt 11
ARTICLE 14 : CRITERES D'ADMISSIBILITE DES CONCURRENTS ET D'ATTRIBUTION DU MARCHE.......... 12
ARTICLE 15 : RESULTATS DEFINITIFS DE L'APPEL D'OFFRES ..ottt 12
ARTICLE 16: DELAI DE VALIDITE DES OFFRES ET DELAI DE NOTIFICATION DE L' APPROBATION ....... 12
ARTICLE 171 ANNULATION D'UN APPEL D'OFFRES ... e 12
ARTICLE 18: INFORMATION, DEMANDE D'ECLAIRCISSEMENT ET RECLAMATIONS ... 13

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS PARTICULIERES 14
ANNEXE | : MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR ... 1
ANNEXE Il : MODELE CAUTION PERSONNELLE ET SOLIDAIRE ..o 1
ANNEXE lIl : MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT- LOT T <. 1

ANNEXE IIl : MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 2 ... eee O
ANNEXE IIl : MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 3 ..ot senenen O

ANNEXE Ill : MODELE D' ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 4 ...ttt e 7
ANNEXE [Il : MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 5 ..ottt 9
ANNEXE lIl : MODELE D*ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 8 ..ottt 11

ANNEXE IIl : MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 7 ..ottt seesee s se e saeessenens 1
ANNEXE Ill : MODELE D'ACTE D'ENGAGEMENT- LOT 8 ................. ettt sttt s snenneneerenee | O

ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 1o 17
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)-LOT 2....ccvoiiieeeereeeeecens |
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 3. |
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 4. |
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 5...oviiiiecierececes |
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT b...cveviiieciereececns |

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 2/287



Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/AQ0O
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 7o 1
ANNEXE IV : MODELE BORDEREAU DES PRIX — DETAIL ESTIMATIF (BDP-DE)- LOT 8....cviiiiieceeceeeee 1

CHAPITRE 1 : CLAUSES ADMINISTRATIVES 11
ARTICLE 01 : OBJET DU MARCHE ..ottt es e sae e e e s e e e e ennan 11
ARTICLE 02 : MODE DE PASSATION DU MARCHE ...ttt 11
ARTICLE 03 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE ... 11
ARTICLE 04 : CONNAISSANCE DU DOSSIER ...t e e 11
ARTICLE 05 : REFERENCES AUX TEXTES GENERAUX ... 12
ARTICLE 06 : RESILIATIOMN ...ttt e et e e e e s e e e e ee e emeem e e s e eneeneenseseesenssereenseennannens 12
ARTICLE 07 : DOMICILE DU PRESTATAIRE ...ttt ee e et ee e e s s seeseeeasennannens 12
ARTICLE 08 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS ...t e e eec et ee e e e e e s e seeseeeaeensannens 12
ARTICLE 09 : CAS DE FORCE MAUJEURE ...ttt et eee e e e neene e enean 12
ARTICLE 10: ENTREE EN VIGUEUR ET APPROBATION ...t ee e e aneens 12
ARTICLE 11 : NANTISSEMENT ..ttt e et re e e e e em e e e e s e e n e e e e s e s eeseessereeeseaneannens 13
ARTICLE 12: DROIT APPLICABLE ...ttt s e e e s e naesneannan 13
ARTICLE 13: DROITS BT TAXES ..ttt st e e s e e e s e e s e ebeestenaesneannans 13

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 1 14
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ...ttt et a e e e e e e nnesneenean 14
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ..o 14
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS ...ttt e e s e s e nanneenenrnan 29
ARTICLE 04 : INORMES <.ttt e e e s e b e e he e e e e e ebsessensesaeese e e e aseese et enansensenrean 29
ARTICLE 05 : BREV ETS ettt ettt a R R b et e e e e R b et e R e eReen e s e ennene e s e eneeneeneernens 30
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ...ttt s et c e e e e e e e e nnaens 30
ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE ... ettt s e e es e emeeneeneen 30
ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE ..ottt e e et e s ese e e e e e eme e e e eneeneeneeneeneens 30
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...ttt es e e e me e et e e e em e e e e s e e s e eneeseemsenseemeemeenseneeneennenns 30
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...ttt e et e e e se e e naeeneeneeeen 31
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE......coiiieeeeeeeeeee e 32
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ...t ee e ee e e s ee et c e e e e e e e s nseeseeeeeensannens 32
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ...ttt ee e et et e e e e ae e e e e e s eeseeneeeaeennannens 32
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX.....oiiieieieeieieee e 32
ARTICLE 15: MODE DE PAIEMENT ...ttt seen e e ennan 32
ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION ...t ns e neennan 33
ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE.......oieeieieeeseee e 33
ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ...ttt 36
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...ttt e s e neenas 36
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ... ettt ee e et e e ee e e s e s e e eneeeaeennannens 42
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...ttt em e e ae e e s e seemeeeaeeneannens 42
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...t re e e et et e s e ee e e e e s eessereeeaeennannens 42
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE .....ocoiiieieeeeeee 42

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 3/287



Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/AQ0O
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...ttt e s e e nas 43
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE ... ettt 43
ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL ...ttt e e e s ene e e s e naenenseenes 43
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE QU COMMERCIALE......cciiiiieeeceeee e 44
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE ... 44
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX .ottt a s e se s s se e s e nsesneannen 45

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 2 47
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ...ttt et b e e e e naenneenean 47
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ..ot 47
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS ..ttt ee e e e e et e e e s e e e ne s e s e e s eessereeeseeneannens 62
ARTICLE 04 : INORMES <. ettt ettt e e e e e e e e e e s e e s e ese e e e eeeemtenteseeneensenseeaeeseeseeneeeseensannans 62
ARTICLE 05 : B R EV BT S ettt ettt et e e et s e re e e e e et ent et e eneenee e e s e eneeneesseneeeneennannen 63
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ...ttt emeeeneemeannens 63
ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE ... ettt e e e e e e s neeneennan 63
ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE ...ttt n e esaenneannen 63
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...ttt e et e s e s e et et e s e smeeseene e s e nnennenes 64
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...ttt 64
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE......cciieeeeeeree e 65
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ..ot nnesne e 65
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ...ttt n s e ae s e ss e e e nsesnnannen 66
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX......oiiiiieiieieeeee e 66
ARTICLE 15: MODE DE PAIEMENT ...ttt ee e e e e e ee e emeene e e e eneeneeneennan 66
ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION ...ttt s e et e ee e emeence e eseeneeeenen 66
ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE.....c e 67
ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ...ttt 69
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...ttt e e e e e e e s ae e e e e e e s e s e eneeneeneen 70
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ...ttt ee e et et e eesae s e e eseeeaeemnannens 92
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...t ee et e e e e s e s e seereeeaesnnannens 92
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...ttt s s esaesnesnnen 92
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE .....oooieeeeeereenees 92
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...ttt e s me s 93
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE ... ettt 93
ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL ...ttt e e se s e s e naese s anes 93
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE......cciiieieeeecee e 94
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE ..o 94
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX <ottt e e ee e s e et e e e e s e e eeene e e eaeeseesseseeneensannens 95

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES-LOT 3 96
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ... eciieieiiit ettt e e e e e e e s et ea e e e e s s e aas e e e e e e s s e sannreaaeeas 96
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ... 96
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS . ettt ettt ae s e s e e s ers e s e estemt e e e eneeneansenns 111

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 4/287



ARTICLE 14 :
ARTICLE 15:
ARTICLE 16:
ARTICLE 17 :

Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/AQ0O
ARTICLE 04 : NORMES <.ttt ettt e b e e e et e et e e bt e sateeba bt e esteessassbesaneensaeseesrnennne 111
ARTICLE 05 : BREV ETS ettt ettt b e ae et e be e ae e e be e b e e nne e ne e beenteeas 112
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ..ottt sttt 112
ARTICLE 07 . GARANTIE PARTICULIERE ... ittt sttt snba et s s e e s 112
ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE ...ttt ettt ettt sttt st et ba st aesnn e 112
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...ttt ettt ettt e s sba e sas e s et e sateeaa s e e ssnaaaesssesnnaansans 113
ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD ...ttt sttt sttt ettt 113
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE......c.oiiieeeeeeeeeee e 114
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ..ottt e e eesm e ae e se e e e e ene e e sseeenaeennnean 114
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ...ttt e e e e e e m e e s s e e e sa e emneeenn e e sseeanneeennnenn 114

NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX......oiiiiiiiieiceceeciceceeeec 1 1D
CONTROLE ET VERIFICATION ...t ae e eenenee | 1D
SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE.....c.coiiirecreecreicieeceeeeeesecseereseneeeene | 1O

ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ..ot 118
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...ttt 19
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ...ttt 129
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...ttt 129
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...ttt ettt 129
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE ......covviviiiiniiiiiiens 130
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...t 130
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE. ...t 130
ARTICLE 26 :  SECRET PROFESSIONNEL ...t 130
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE.......ocoiiiec e 131
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE ..o 131
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX ..ot s 132
CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES-LOT 4 134
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ...ceteeii ittt e e e s s e e e e e e s s e b e e e e e e s s banbanaaeeens 134
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS .....cooiiiiieieiceeeeereereeeene 134
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS ...ttt st 149
ARTICLE 04 : NORMES ...ttt ettt a e n e 149
ARTICLE 05 : BREVETS ettt ettt ettt st e e 150
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ..ottt et 150
ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE ...ttt 150
ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE ...t s eaeeneae 150
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ... e s e e e emceenemnan 151
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...t 151
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE ... 152
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ... 152

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

5/287



ARTICLE 22 :

Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/AQ0O
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ...ttt a e e e s e ne e e enes 153
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX...cuciiiieeeeeeee e 153
ARTICLE 15: MODE DE PAIEMENT ...ttt en e e nseennen 153
ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION ...t ss e sn e nnennnane 153
ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE........oieieieeeeeeiee et 154
ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ...t sneeneens | D0
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...ttt e e e e emeen e e e e eneeneeeenans 157
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ... ettt et e e ae e ems s e eneeneennens 160
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...ttt e e ea e ese et e e e e e e eeae 161
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...t eeeeee et eee e saesae s eeseessenseeneeneesnesneennenes 1 O]
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE .....coiiiieieeiieene 161
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...ttt e s ems e s eesae e eeenneens 162
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE. ...ttt 162
ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL ...ttt eneesneenean 162
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE QU COMMERCIALE......coiiiiieeeeeeeeeeeee e 162
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE .....coeiiieieeeeieee 163
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX ..ottt ne s s esn e e e snesneenenns 164

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 5 165
ARTICLE 01 : MAITRE D' CEUVRE ..ottt ettt ettt e s e e st e e e e e s et e e e e ee s e abamneteeseensnbannaeeeees 165
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ... 165
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS ...ttt n e me s a e saenne e e e nnene 180
ARTICLE 04 : INORMES <. ettt et e e e e e e e e st e e s e s e es e et emeaneeneeaaeaneeseeseenseeseeneeneennens 180
ARTICLE 05 : B R EV BT S ettt ettt ettt et e et et et e eneen e et e neeneene et et e entent e s e eneeneenenns 181
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ...ttt e e ee e see et se e e e e e 181
ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE ... ettt ae e e e e naeneens 181
ARTICLE 08 : DUREE DU MARGCHE ...ttt ettt see e s e e s ea e eseemt e e e eneeneesenns 181
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...ttt e e s e e e e e e emeeme e s e e me e e e aeeneeseeseensenneensannan 182
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...ttt ns e sa e eme e e e e e s 182
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE......coiiieeeeeeeeeee e 183
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ...ttt 183
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ... .ottt se s e e ne e e s 183
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX...cuiieieeeeeeee e 183
ARTICLE 15: MODE DE PAIEMENT ...ttt nans 184
ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION ...ttt se s sse e e e 184
ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE...... e 184
ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ...t eens 187
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...ttt e e e es e eme e e e emeenee e esnannean 188
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ...ttt et e e sae e s e srs s e emeeneennens 190
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...ttt e e ee e ese et e e e e e e ee e 191

RAPPORTS & VALIDATION ...t sec e sneencennens | P )

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

6/287



Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/AQ0O
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE .....cevivieeeeieenne 191
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...ttt e s e e saesrenneene 192
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE. ...t 192
ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL ...ttt enaesne s 192
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE QU COMMERCIALE......coiiiiieeeeieeeeeee e 192
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE .....ooiiiieieeeeeeee 193
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX oottt s et eec et e ee s e e e saesneeseeseemeenaeenseneennenns 194

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 6 195
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ...ttt e s s et e e e s e e s s ann b e e e s e e s snbannaneaeas 195
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ...t 195
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS .ottt es e es e e meen e e e e eaeeneeseeseamseeseeneeneenneans 210
ARTICLE 04 : INORMES ...ttt e e e e s e e st e e s e s e es e et emeaneeneeaaeaneeseeseensenseenteneennens 210
ARTICLE 05 : B R EV BT S ettt ettt et e e et et et e eneen e et e ne st ere et et e eneent e s e eneeneenenns 211
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ...ttt ee e sse et e e e e e 211
ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE ...ttt 211
ARTICLE 08 : DUREE DU MARGCHE ...ttt ettt ne e ne e 211
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...ttt s e e e e n e naeesense s s e nneeneannan 212
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...ttt st 212
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE......cciiiereeeeeeeee e 213
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ...ttt s 213
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ... .ottt se e e ene e e s 213
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX ..o 213
ARTICLE 15: MODE DE PAIEMENT ...ttt s e e e e e e emeen e e e e aneeneeeenans 214
ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION ...ttt ettt e e ee e emeene e e e aneeeeaeeens 214
ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE...... it 214
ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ... e e 217
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...ttt e e e es e eme e e e eneenee e eenaenenn 218
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ... ettt ettt e e e e e esees e eneeeennnns 218
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...t sne e e 218
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...ttt neenne s 219
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE .....oocvieereeeeee 219
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...ttt ne e 219
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE. ...t 220
ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL.....ctiittitesie ettt n e ns 220
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE.......ceieeeeieeeeee e 220
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE ..o 220
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX oottt se e ettt e e e e sae s e e s e e seess e s e sseemt e e e eneeneesenns 221

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 7 223
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ...ttt e e e e s s e e e e s e e s s e ne s e e e s s e s sanbannaeeaean 223
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ... 223

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 71287



ARTICLE 18 :
ARTICLE 19 :

Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/AQ0O
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS ..ottt et ettt sttt esaa et e esnaassa et e snnaennaestennns 238
ARTICLE 04 : NORMES <.ttt sa e e ae et e s s e e ae et e et eeba et e essaessaesbesaneanneestenans 238
ARTICLE 05 : BREV TS ettt ettt b e ae e b e bt e eae e at e bt e eae e at e beenaeeans 239
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ..ottt sttt st et 239
ARTICLE 07 . GARANTIE PARTICULIERE .....ei ettt ettt ettt sae e sne e be s 239
ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE ..ottt ettt sttt sn ettt ssa e nan e 239
ARTICLE 09 . PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...ttt ettt ettt et e s st e e s e e e ean e se e saeane e saanaaennnans 240
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...ttt e e e s e e e e a e esn e e ss e e e naeennean 240
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE......c.oiiieeeeeeeeeeeee e 241
ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS ..ot e e emeeeneneaeeaeesneeeneaesneeenneennneens 24 ]
ARTICLE 13: DELAI DE GARANTIE ...ttt et e ec e e e e s e e esne e e e e e eneeeamneennneaesseeaaneeas 241
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX....coiiie et 241
ARTICLE 15: MODE DE PAIEMENT ettt e et e e e e e ee e e e e e e s e eenneensneeansee e nneennas 242
ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION ..ottt sttt sttt ae e e aassae s 242
ARTICLE 17 . SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE....uiiiiiiiectieitetesiteteecteeiee e 242

OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ..o 240
MATERIEL CONCERNE ..ottt resesessen s e nsee e snenennenes 240

ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ...ttt 249
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...ttt 249
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...t e e 249
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE .......coviiiiniiiiiiiens 249
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ... eee e 250
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE. ...t 250
ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL ... 250
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE......cocoiiieei e 251
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE .....cooiiiiiiiiciiee 251
ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX ..ottt ettt s 252
CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 8 253
ARTICLE 01 : MAITRE D CEUVRE ..ottt ettt e ettt e s e e et e e e e s s e et e e s ee e s banaeeeeesensnnbaneaeeeeas 253
ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS ..o 253
ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS ...ttt ettt s 268
ARTICLE 04 : NORMES ...ttt ettt et e e e e e nenens 268
ARTICLE 05 : BREVETS ettt st st 269
ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES ...ttt 269
ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE ... 269
ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE ...t 269
ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS ET DES
REUNIONS TRIMESTRIELLES ...t m e e s e e eeemn s e me e e ans 269
ARTICLE 10: PENALITES POUR RETARD ...t 270
ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE ..., 271

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

8/287



Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS ..ottt nesesesneeesesseneens 27 |

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE ...ttt sttt 271
ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX....coviiiiiiiiieereiciccieeee e 271
ARTICLE 15:  MODE DE PAIEMENT ...ttt seesesneseenesaesaesanenenaenenne 27 |
ARTICLE 161  CONTROLE ET VERIFICATION ..ottt 272
ARTICLE 17 :  SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE.... .o 272

ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE ... eeeeeen 27 O
ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE ...t ese e ne e aaeneees 20 O

ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS ...ttt ettt et s 282
ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE ...ttt ettt ettt s 282
ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION ...ttt sttt sttt et st 282
ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE ......coceviviiiiiinene 282
ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL ...ttt 283
ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE....c..oieititeteeeecte ettt 283
ARTICLE 26 :  SECRET PROFESSIONNEL.......oouiiiiiiiiieietcetce ettt st 283
ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE........c.coiiiieieicieieicieeec s 284
ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE .....coeiiiiiivenercene 284

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX ...ttt e 2OO
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ENTRE :

L'OFFICE NATIONAL DES AEROPORTS, désigné ci-apres, par le sigle « O.N.D.A», représenté
par son Directeur Général, faisant élection de domicile a I'Aéroport Mohammed V -
Nouasseur.

d'une part

ET:

(Titulaire)

Faisant élection de domicile &

Inscrite au Registre de Commerce de sous le n°

Affiliée & la CNSS sous le n°

Représentée par en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés,

D’'autre part,

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 10/287



Cahier des prescriptions spéciales e e 133/18/A00

CHAPITRE 1 : CLAUSES ADMINISTRATIVES
NB : Les présentes clauses administratives sont identiques et applicables a tous les lots du

présent appel d'offres.
ARTICLE 01 : OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les
différents aéroports

Lot 1 : Région d’Agadir

Lot 2 : Région de Marrakech
Lot 3 : Région de Fes

Lot 4 : Région de Tanger

Lot 5 : Région d’Oujda

Lot 4 : Région d'Ouarzazate
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé
Lot 8 : Aéroport de Nador

Tel que décrits dans le Chapitre 2 (clauses techniques) du présent Cahier des Prescriptions
Spéciales.

ARTICLE 02 : MODE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent marché est passé en application des dispositions de I'alinéa 2, paragraphe 1
de l'article 16 et de I'alinéa 3, paragraphe 3 de l'article 17 du réglement relatif aux
marchés publics de I'Office National des Aéroports en vigueur.

ARTICLE 03 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
Les pieces constitutives du présent marché sont :
1) L'acte d’engagement ;
2) Le présent cahier des prescriptions spéciales (CPS) ;
3) Le Bordereau Des Prix — Détail Estimatif : (BDP-DE) ;
4) Les pieces constitutives de I'offre technique ;
5) Le CCAG-T;
ARTICLE 04 : CONNAISSANCE DU DOSSIER

Les spécifications et les prescriptions techniques relatives aux prestations a réaliser sont
contenues dans le présent marché, I'entrepreneur déclare :

- Avoir pris pleine connaissance de I'ensemble des prestations ;
- Avoir fait préciser tous points susceptibles de contestations ;
- Avoir fait tous calculs et sous détails ;

- N'avoir rien laissé au hasard pour déterminer le prix de chaque nature de prestations
présentées par elle et pouvant donner lieu & discussion.

- Avoir apprécié toutes les difficultés qui pourraient se présenter lors de I'exécution du
marché et pour lesquelles aucune réclamation ne sera prise en considération.
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ARTICLE 0S5 : REFERENCES AUX TEXTES GENERAUX

Le présent marché est soumis aux prescriptions relatives aux marchés publics notamment
celles définies par :

Le reglement relatif aux marchés publics de I'Office National des Aéroports approuvé
le 09 Juillet 2014 et la décision de son amendement réf 01/RM/2015 du 02 avril 2015 ;

- Le décret N° 2-14-394 du 6 Chaabane 1437 (13 Mai 2016) approuvant le cahier des
clauses administratives générales, applicables aux marchés de travaux exécutés pour
le compte de I'Etat ;

- Tous les textes législatifs et reglementaires concernant I'emploi et les salaires de la
main d'ceuvre ;

- Les lois et reglements en vigueur au Maroc a la date de la signature du présent
confrat.

- Le décret n°3-14-272 du 14 rejeb 1435 (14 mai 2014) relatif aux avances en matiere
des marchés publics.

Bien que non jointes au présent CPS, le titulaire est réputé connaifre tous textes ou
documents techniques applicables au présent marché. Le concurrent ne peut se prévaloir
dans I'exercice de sa mission d'une quelconque ignorance de ces textes et, d'une maniere
générale, de toute la réglementation intéressant les prestations en question.

ARTICLE 06 : RESILIATION

Dans le cas ou le titulaire aurait une activité insuffisante ou en cas de la non-exécution des
clauses du présent marché, I'Office Natfional Des Aéroports le mettrait en demeure de
satisfaire a ses obligations, si la cause qui a provoqué la mise en demeure subsiste, le
marché pourra étre résilié sans aucune indemnité sous peine d’'appliquer les mesures
coercitives prévues par les articles 79 et 80 du CCAG-T.

L'ONDA se réserve le droit de résilier le marché dans le cas de modifications importantes
ne pouvant étre prises en charge dans le cadre du présent marché conformément a la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 07 : DOMICILE DU PRESTATAIRE
Le prestataire doit élire son domicile dans les conditions fixées par I'article 20 du CCAG-T.
ARTICLE 08 : REGLEMENT DES CONTESTATIONS

Tout litige entre I'Office National Des Aéroports et le prestataire sera soumis aux tribunaux
de Casablanca statuant en matiere administrative.

ARTICLE 09 : CAS DE FORCE MAJEURE

En cas de survenance d'un événement de force majeure, les dispositions applicables sont
celles définies par I'article 47 du C.C.A.G.T.

ARTICLE 10 : ENTREE EN VIGUEUR ET APPROBATION

L'entrée en vigueur du présent marché interviendra apres son approbation par I'autorité
compétente, le visa du Contréleur d'Etat si le visa est requis et la notification au titulaire.
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ARTICLE 11 : NANTISSEMENT

En cas de nantissement, les dispositions applicables sont celles prévues parlaloin® 112-13
relative au nantissement des marchés publics promulguée par le Dahir n°1-15-05 du 29
rabii Il 1436 (19 février 2015).

En vue de I'établissement de I'acte de nantissement, le maitre d'ouvrage remet au titulaire
du marché, sur demande et sans frais, une copie du marché portant la mention «
EXEMPLAIRE UNIQUE » dOment signée et indiquant que ladite copie est délivrée en unique
exemplaire destiné a former titre pour le nantissement du marché, et ce conformément
aux dispositions de I'article 4 de la loi n°112-13 susmentionnée.

Le responsable habilité a fournir au titulaire du marché ainsi qu'au bénéficiaire du
nantissement ou de subrogation les renseignements et les états prévus a I'article 8 de la loi
n° 112-13 est le Directeur Général de 'ONDA.

Le Directeur Général de 'ONDA et le Trésorier Payeur de I'ONDA sont seuls habilités a
effectuer les paiements au nom de I'ONDA entre les mains du bénéficiaire du nantissement
ou de la subrogation, conformément a la Iégislation et d la réglementation en vigueur.

ARTICLE 12: DROIT APPLICABLE

Le marché sera interprété conformément au droit Marocain

ARTICLE 13 : DROITS ET TAXES

Les prix du présent marché s'entendent Toutes Taxes Comprises Delivered Duty Paid (TTC
DDP).

Le titulaire du marché est réputé avoir parfaitement pris connaissance de la législation
fiscale en vigueur au Maroc. Par conséquent, il supportera tous les impdts et taxes dont il est
redevable au Maroc, y compris la TVA, tous droits de douane, de port ou autres.
Les prestations réalisées pour le compte de I'ONDA par une entreprise non résidente sont
soumises a I'impdt sur les sociétés au taux de 10% de ces prestations. Cet impot est prélevé
sous forme de retenue d la source. Une copie de I'attestation du versement de cet impot
sera remise au fitulaire du marché. Pour les entreprises originaires de pays ayant signé avec
le Maroc une convention destinée a éviter les doubles impositions, la retenue a la source est
déductible des impbts dus dans leur pays d’origine.
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 1

ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d’'ceuvre du présent marché est I'Aéroport d’Agadir.

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les
différents aéroports.
Lot 1 : Région d’Agadir

Cette région comprend les aéroports ;

Aéroport d’Agadir
Aéroport d'Inzegane
Aéroport de Tan-tan
Aéroport de Guelmim
Aéroport de Laayoune
Aéroport de Dakhla

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1.

7.
8.

9

10.

1

1.

12.
13.

Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
H61).

Cellules préfabriquées HTA.

TGBT/AGBT et tableaux électrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

Protections contre les foudres.

Résistances de la mise a la terre et des masses métalliques.

Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

Locaux des postes et sous stations.

Matériels de sécurité.

Systémes de ventilation et aération des postes et sous stations.

IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

Lignes haute tension (Remplacement d’Isolateurs casses).

Cdables HTA et BT.

Systéme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I'exécution
des opérations :

>

>

>

Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

Analyser périodiquement, les prélevements d’huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.
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>

Réaliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBIT...

Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

Vérifier, controler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.

Vérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

Localiser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

Réaliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de contréle.

Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de pieces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cable pour amener I'alimentation d'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour 'accomplissement de ses missions et réaliser les
prestations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du
constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v

Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chagque  trimestre :
Entretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par I'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le contréle
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport a I'ONDA.

Le titulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat & savoir essentiellement les opérations suivantes :
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1. Le dépannage ;

2. Laréparation;

3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;

5. Les controles (vérification de conformité) ;

6. Les révisions (examens, contrdles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

7. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

> Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Flectromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d’équipe quadlifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d'une autorisation d’'intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d’énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens quadlifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d'ordre électrique en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achevement de I'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des travaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'équipe dinterventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des fravaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni entrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de tous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.
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Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras étre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3-

Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :

1.

N kh®

10.
1.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.

Un véhicule (en bon état) pour le tfransport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et |'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le tfransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une caméra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince ampérométrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamomeétrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d'éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

Rallonges multiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.

Torches rechargeables.

Trousse complete d’outillage TST pour fravaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est & noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :

A- Poste cabine:

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systéeme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B : Il y a lieu de procéder au contréle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e FEtanchéité du plafond.

e Contrble de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Conftréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)
e Nettoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelques manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d'état (armé, ouvert, fermé)

e Conftréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Conftréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Conftréle du serrage des visseries et présence des €léments d'arrét internes.

e Dépoussiérage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Neftoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).
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e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).

e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

e Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serrage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprées a titre indicatif :

Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

Efforts anormaux pour la manceuvre d'un appareil de coupure.
Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).
Echauffement anormal aux points de raccordement.
Déclenchements intempestifs.

oM~

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : apres tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de I'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nettoyage et mesure de l'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).
e Vérification du verrouilloge du local d'accés au transformateur (présence
cadenas).
e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).
e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.
e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.
Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les regles particuliéres
du réseau concerné par la consignation.
A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :
e Local du poste HTA/BT (y compris les grilles d’aération).
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Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

Cellule protection départ

YV V VY

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise a la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise ¢ la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repére
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’'huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur :
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» Entre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

e Contréle du bon fonctionnement des auxiliaires.

e Vérification du bon fonctionnement du DGPT 2 et changement si nécessaire
e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y

compris fourniture de rapport détaillé.
A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

e Carcasse métallique.
e Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :
e Graissage des galets de roulements sur rails.
o Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliere :
e Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

e Mesure et amélioration du cos (phi).

e Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

e Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

o Serrage desraccordements des phases.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

¢ Changement des batteries au maximum tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

e Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

e Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

e Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-é Prise de terre :

e Vérification du bon fonctionnement de la mise a la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.
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e Contrble de I'état des cables et conducteurs de terre.
e Serrage des connections du circuit de terre.
e Mesure de larésistance de la terre :
» Du neutre.
» Des masses.
» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen!'état des cdbles le long du caniveau et vérification des pieces d’attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiltration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

e Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d’'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

e Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-aprées et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des débilais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte a la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).
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A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les frois années, I'entrepreneur doit proceder a la vérification et a la mise a niveau de
I’étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien a Commande Manuelle « IACM »

e Manceuvre de I'IACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systeme méecanique de la commande manuelle de l'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Contréle du niveau d’'huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contrble des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du fransfo.

e Conftrdle de la fixation du chassis du fransformateur.

e Vérification de la confinuité et la licison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

e Rédalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :
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Carcasse et parties métalliques du transformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des t&ches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

> Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et
thermique).

Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'ACM et du transformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
Mesure de la résistance de la terre :

> Du neutre.
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» Des masses.
» Des parafoudres.
B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Le titulaire est tenu de procéder au préalable au changement de chague équipement
précité apres avoir constaté que sa date de validité sera expirée.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d’effectuer tout autre contréle ou vérification nécessaire pour assurer le bon fonctionnement
des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des
parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de
la terre des masses.

5- Visite annvuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Conftrole réglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Contrdle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:
- Dés 'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
relevant a la région et le prestataire se réuniront a I'aéroport d'Agadir pour fixer les actions
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a entreprendre lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la
méthodologie a suivre et la liste des piéces de rechange nécessaires. De ce fait, le
prestataire doit étre muni le jour de la réunion d'une analyse détaillée (technique et
financiere) concernant la situation des postes de transformation objet des visites.

6 — Avutres :

Sont & la charge de I'entrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
e Localiseur des défauts souterrains survenus sur céble électrique HTA et BT.

7- Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d’huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d’huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander & un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V VY

Le rapport des résultats est & fournir avec les documents demandés.

Au cas ouU les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, suscepftibles d'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifiés, d’organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 26/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.

Fournir, dés la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contréle, un rapport d’'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements contrdlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV V VYV VY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d'un testeur
électriqgue permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o les inters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter gu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de fension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détaillé des mesures et enregistrements fourni suite a la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.
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Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.

Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste alocaliser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un cdble de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contréle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire I'objet de Vvérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contrdle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV V V V V

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre d la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Sevuil Critique (Ohm)
Terre du neutre du transformateur 10 ou selon les normes
en vigueur
Terre des masses des parties métalliques. 3 ou selon les normes
en vigueur
Terre des parafoudres. 10 ou selon les normes
en vigueur

En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d'une visite ou lors d’'une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
['ONDA, en mentionnant dans le PV d'intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.
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Schéma électrique :

Le prestataire doit établir pour chagque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerné.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a équiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d'énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est A la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et apres intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES
Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :
NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.
NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

NORME de maintenance NF X460 010

AN N N Y N N

Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

v Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d’agrément pour la vérification
des installations électriques.
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v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Auftres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira a I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margque ou équivalent d celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiére de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
dernieres améliorations en matiere de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
a leur conception, aux matériaux utilisés ou a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année & compter de la date de |'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d'un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé) renouvelable d'année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d'anniversaire).

ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier frimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la nofification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :
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e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
» Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
Le planning des réunions frimestrielles a tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
Le planning du contrble réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’'avoir atteint I'objectif tel que défini & I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant frimestriel des prestations &
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant frimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant frimestriel des prestations a
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cinq pour mille (5 %o0) du montant initial du
marché par jour de retard.

1- En cas de retard dans I'exécution des fravaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la péndalité est plafonnée a huit pour Cent (8 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux ; au-deld de ce
plafond, I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice
des mesures coercitives prévues par les arficles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.
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Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d’activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché :

> Laliste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF - RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent étre
émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS

Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.

Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.

ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) & compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cinqg exemplaires et le PV_de réunion trimestriel, signé conjoinfement par les
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personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :
e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du
maitre d’'ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport nofifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera nofifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d'autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.

ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d’exiger leur remplacement en cas de
mangquement d ces compétences.

Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du fitulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L'amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
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» |'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.
Fiabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera a des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d’'atteindre les meilleurs taux de maintenabilite, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systemes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :

e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d'expérience sur la maintenance d'équipements
similaires ;

e Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le fitulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu'elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de coUlt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatire (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).

Le fitulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au titulaire lors de la réunion de
démarrage du présent conftrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans |'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
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jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d’autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent contrat.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
e Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais aprées interventions ;
e Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;
e Larédaction desrapports d'intervention ;
e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, suite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.

- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
synthese,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 365
jours/an.

Conditions d’intervention :
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L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.

ARTICLE 18 :

OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le titulaire se conformera aux spécifications de I'article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs a atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil
Objectifs de service
Tou_x de respect (IjU plqnnlng dela PRR 100%
maintenance préventive
06 Heures pour les aéroports d’Agadir
et Inzagane.
Temps moyen de réaction MRT | 14 Heures pour les aéroports de
Guelmim, Tan-Tan, Laayoune et
Dakhla.
Objectifs de performance
l?lsp.OthIhTe moyenne des D 999
équipements

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de

service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient

de pondération.

Code Seuil Résultat Conformité Coef Conformite *
Coef
PRR 100% Résultat / seuil | 0.25
06 Heures pour les aéroports
d’Agadir et Inzagane.
MRT 14 Heures pour les aéroports Seuil / Résultat | 0.25
de Guelmim, Tan-Tan,
Laayoune et Dakhla.
D 99% Résultat / seuil | 0.5

SLO =Y Conformités * Coef

Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.

ARTICLE 19 :

MATERIEL CONCERNE

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :

Aéroport d'Agadir
Lieu BEIEIC Sl Bkl e Marque Caractéristiques Cellule
d'installation WFRL RTINS | T2l Er Cellule HTA HTA
ur HTA/BT HTA/BT
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MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- IS 24KV S| 400A
GERIN 630KVA FLUOKIT M (13 CELLULES)
MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- TM 24KV SI 50A
GERIN 630KVA FLUOKIT M (3 CELLULES)
MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- IS/NS 24KV S| 400A
Centrale GERIN 315KVA FLUOKIT M (2 CELLULES)
electrique MERLIN 400V/22KV | CGE-MAROC- PGC 24KV S| 400A
GERIN 630KVA FLUOKIT M (11 CELLULES)
MERLIN 400V/22KV CGE-MAROC- PFA 24KV SI 400A
GERIN 630KVA FLUOKIT M (3 CELLULES)
MERLIN 400V/22KV
GERIN 630KVA
MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- IS/DD 24KV S| 400A
GERIN 800KVA FLUOKIT M (2 CELLULES)
MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- PGC 24KV SI 400A
Poste HTA/BT GERIN 800KVA FLUOKIT M (4 CELLULES)
osie
Aérogare MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- PFA 24KV SI 400A
($55) GERIN 250KVA FLUOKIT M (2 CELLULES)
MERLIN 22 KV/400V NEXANS- C12 24KV S| 400A
GERIN 630KVA FLUOKIT M (1 CELLULE)
22 KV/400V
BELTRANSFO 300KV A
CGE-MAROC- PFA 24KV SI 400A
FLUOKIT M (1 CELLULE)
Poste HTA/BT MERLIN 22 KV/400V CGE-MAROC- PGC 24KV SI 400A
$S3 GERIN 250KVA FLUOKIT M (1 CELLULE)
CGE-MAROC- IS/DD 24KV S| 400A
FLUOKIT M (1 CELLULE)
CGE-MAROC- PFA 24KV SI 400A
Poste HTA/BT MERLIN 22 KV/400V FLUOKIT M (1 CELLULE)
S84 GERIN 250KVA CGE-MAROC- IS/DD 24KV S| 400A
FLUOKIT M (1 CELLULE)
CGE-MAROC- PFA 24KV SI 400A
Poste HTA/BT MERLIN 22 KV/400V FLUOKIT M (1 CELLULE)
$S6 GERIN 250KVA CGE-MAROC- IS 24KV S| 400A
FLUOKIT M (2 CELLULES)
CGE-MAROC- PFA 24KV SI 400A
Poste HTA/BT MERLIN 22 KV/400V FLUOKIT M (1 CELLULE)
SSPI GERIN 250KVA CGE-MAROC- IS 24KV S| 400A
FLUOKIT M (1 CELLULE)
SCHNEIDER ICF-QM 24KV 200A
Poste HTA/BT | ENERGY 22 KV/400V ELECTRIC SMé (1 CELLULE)
SSPR TRANSFO 100KVA SCHNEIDER IS 24KV S| 400A
ELECTRIC SMé (2 CELLULES)
NEXANS- PGC 24KV 200A
Poste HT PLO FLUOKIT M (2 CELLULES)
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Fréquence : 50 Hz
Tension secondaire
1 400V

NEXANS- PGB-DD 24KV 200A
FLUOKIT M (1 CELLULE)
NEXANS-
FLUOKIT M C40M (2 CELLULES)
NEXANS-
FLUOKIT M TM 24KV
Poste HT/BT MERLIN H 61 -22KV/400V-
NDB1 GERIN 50KVA SANS SANS
Poste HT/BT MERLIN H 61 -22KV/400V-
NDB2 GERIN 50KVA SANS SANS
Post IP 24G 200A 24KV
qn;’:nf‘e SOMATEL | 24KV/400V-C52- | MERLIN GERIN- (1CELLULE)
avancée (MG) 100KVA VERCORS IT 24G 200A 24KV
(2 CELLULES)
Aéroport d'Inzagane
C10 ISR 400A 24KV
Poste A/P 24KV/400V-HGL- NEXANS- (1 CELLULE)
NEXANS
Inzegane 400KVA FLUOKIT M C12 ISR 400A 24KV
(1 CELLULE)
Aéroport de Tan-Tan
Lieu Marque CETEEEMStg e Marque Cellule Caractéristiques Cellule
dlinstallation Transformateur Transformateur HTA HTA
HTA/BT HTA/BT
Poste MT 3 Phases 400 KVA
. isolement S36KV . Interrupteur IM Ur 24KV Ud
Aero;_)rc;rr'][ Tan- | Energy TRANSFO courant 10.50 A SM6 Schneider 70KV Up 125KV 50Hz
couplage DYN 11
Aéroport de Dakhla
Lieu Marque CEREIEEE ES Marque Cellule Caractéristiques Cellule
dlinstallation Transformateur Transformateur HTA HTA
HTA/BT HTA/BT
Puissance . "
. ] Tension assigné : 24 KV
nggu?:rlﬁ ’ S;%IQ/A Courant assigné : 400 A
C P ’ Valeur efficace courant courte
entrale 16,55 A durée : 12,5 KA/Ls
électrique NEXANS Courant secondaire NEXANS Valeur crét.e céurant courte
T al ’ . Pouvoir de fermeture du ST :
ension secondaire 315 Kac
1 400V !
Puissance . L
. . Tension assigné : 24 KV
nggu?:r!? ' r2|r?12u|r<g/A Courant assigné : 400 A
6 SpG A ’ Valeur efficace courant courte
. Ce.ntrale NEXANS Courant secondaire NEXANS dureeA: 12,5 KA/ls
électrique FRA 361 A Valeur créte courant courte

durée : 31,5 kac
Pouvoir de fermeture du ST :
31,5 Kac
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Poste MT
VOR/DME

NEXANS

Puissance
nominale : 50 KVA
Courant primaire :

1,3A
Courant secondaire
172,17 A
Fréquence : 50 Hz
Tension secondaire
1 400V

FLUOFIX

Tension assigné : 24 KV
Courant assigné : 400 A

Année de fabrication : 2012

Centrale
électrique

ENERGY
TRANSFO

400 KVA a huile
SF6

Préfabriqué
Schneider

M6 UR 24 KV/B2 200A
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ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations G assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

e Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
e Les opérations de maintenance préventive ;

e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’'assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d'établir les rapports nécessaires d la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport d’Agadir en présence des
responsables habilités des aéroports de la région d’Agadir et le Chef de projet charge de la
coordination, le suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les documents précités
et notamment le rapport d'activité par une analyse de I'ensemble des activités réalisées
durant le trimestre.

N.B:

Le titulaire est tenu de communiquer aux aéroports de la région d'Agadir le nom et les
compétences du chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat,
ce dernier est responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la
réceptions des prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports
d’activités trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du
tableau de bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le titulaire doit attacher une grande importance a I'hygiene, la sécurité et la sOreté de ses
employés, ainsi qu’'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté sur I’'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le fitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sGreté et qualité.
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Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :

Le tfraitement des déchets résultants des opérations de maintenance est a la charge du
titulaire.

Soreté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sOreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.

Qualité :

Le ftitulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le titulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs d la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement d la charge du fitulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I’'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretfien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce contrat.
* Intervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer & toute norme ou réglementation régissant le domaine d'intervention.
Le fitulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d’exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systéme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considérera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d'exécution du marché et apres son achevement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d’autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.
Le Titulaire du marché est tenu de faire signer @ chague membre de I'équipe participant
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit étre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considerera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du ftitulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
divulguer a des tiers et de publier sous forme d’exiraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
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Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marché, le Titulaire garantit 'ONDA confre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des ftitulaires de brevets d'invention, licences
d'exploitation, dessins et modeles industriels, marques de fabrigue de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégré.

Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers titulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

» Les détériorations dues a des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le titulaire du marché devra fournir pour les aéroports de la région d'Agadir et le Pole
Exploitation Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaqgue article.

Le fitulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marcheé, au profit des techniciens des aéroports de la région d'Agadir. Cette
formation sera en langue francaise et se déroulera chaque année a I'aéroport d'Agadir
pour une période de trois (03) jours.

A l'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques des
aéroports de la région d'Agadir le programme détaille et le planning de la formation en
question. Cette formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié
disposant d'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cette formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a froid par
I'aéroport trois mois apreés.

Le titulaire est tenu de mettre & la disposition de I'ONDA (aéroports concernés et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

e L’état des équipements objet du présent marché ;
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e LesCV etles copies conformes des dipldmes des techniciens désignés pour la
réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historigue des pannes ;

e Fiches d'intervention apres toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;

e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthése annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaque opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.

ITEMS DESCRIPTION UDM
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport d’Agadir
1 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces | Forfait

de rechange et foutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport d’Agadir | Forfait
2 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport d'Inzagane | Forfait
3 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport d'Inzagane | Forfait
4 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et foutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Tan-Tan | Forfait
5 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Tan-Tan | Forfait
6 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de | Forfait
7 Guelmim conformément aux exigences du CPS y compris fourniture
de pieces de rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Guelmim | Forfait
8 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de | Forfait
2 Laayoune conformément aux exigences du CPS y compris fourniture
de pieces de rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de | Forfait
10 | Laayoune conformément aux exigences du CPS y compris fourniture
de pieces de rechange et toutes sujétions.
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11

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Dakhla
conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Dakhla
conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de
pieces de rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

46/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 2

ARTICLEOT: MAITRE D’CEUVRE

Le maitre d’'ceuvre du présent marché est I'Aéroport de Marrakech

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les
différents aéroports.
Lot 2 : Région de Marrakech

Cette région comprend les aéroports ;

Aéroport de Marrakech
Aéroport d’Essaouira
Aéroport de Béni Mellal

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1.

7.
8.

9

10.

1

1.

12.
13.

Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
H61).

Cellules préfabriquées HTA.

TGBT/AGBT et tableaux €lectrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

Protections contre les foudres.

Résistances de la mise & la terre et des masses métalliques.

Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

Locaux des postes et sous stations.

Matériels de sécurité.

Systémes de ventilation et aération des postes et sous stations.

IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

Lignes haute tension (Remplacement d'Isolateurs cassés).

Cdables HTA et BT.

Systéme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I'exécution
des opérations :

>

>

Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

Analyser périodiquement, les prélevements d’huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.

Réaliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBI...

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 47/287



Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/A00

> Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

> Vérifier, controler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.

> Veérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

> Locadliser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

> Rédliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’'actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de contréle.

> Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

> Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de pieces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

> Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cdable pour amener I'alimentation d'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour I'accomplissement de ses missions et réaliser les
prestations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du
constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chaque  trimestre
Enfretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par I'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le controle
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport a I'ONDA.

v Le ftitulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat a savoir essentiellement les opérations suivantes :
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1. Le dépannage ;
2. La réparation ;
3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure d’électricité etc.) ;
4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une coupure

d’électricité) ;

Les controles (vérification de conformité) ;

Les révisions (examens, controles pour assurer le bien contre des défaisances) ;
7. Les remplacements standards.

oo

2- Moyens_ Humains :

» Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Flectromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d’équipe quadlifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d’'une autorisation d'intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d’énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

» Trois (03) techniciens quadlifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d'ordre électrique en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achevement de I'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des travaux sur le terrain.

Il est & noter que l'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'€quipe dinterventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte d se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des fravaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni entrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de tous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.
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Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras étre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3- Moyens_matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :

1.

N

No o ko

0 0

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21

24,

Un véhicule (en bon état) pour le transport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et I'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le fransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une caméra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamométrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d'éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cdable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

. Rallonges muiltiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.
22.
23.

Torches rechargeables.

Trousse complete d'outillage TST pour fravaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est  noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :
A- Poste cabine :

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manvuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contrble de I'état des fouets en position de fermeture et d'ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systéme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B : Iy a lieu de procéder au controle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e FEtanchéité du plafond.

e Contréle de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Contréle du verrouilage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)

e Neftoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelques manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d’état (armé, ouvert, fermé)

e Contréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Conftréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Contiréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Conftréle du serrage des visseries et présence des €léments d'arrét internes.

e Dépoussierage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Nettoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).

e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 51/287



Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

e Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprées a titre indicatif :

Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

Efforts anormaux pour la manceuvre d'un appareil de coupure.
Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).
Echauffement anormal aux points de raccordement.
Déclenchements infempestifs.

SANE R S

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : apres tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de 'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nettoyage et mesure de I'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouillage du local d'acces au fransformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les regles particuliéres

du réseau concerné par la consignation.
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A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :

Local du poste HTA/BT (y compris les grilles d’aération).
Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V V

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise ¢ la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise a la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repere
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Conftréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 53/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur :

> Enfre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

Contréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse métallique.
Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliere :

Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

Mesure et amélioration du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

Serrage des raccordements des phases.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-é Prise de terre :
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e Vérification du bon fonctionnement de la mise a la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.

e Contrdle de I'état des cébles et conducteurs de terre.

e Serrage des connections du circuit de terre.

e Mesure de larésistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen|'état des cdbles le long du caniveau et vérification des pieces d’attache.
o Vérification des obstructions contre I'infiltration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

¢ Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d’'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

e Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-aprées et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des déblais.
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Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte d la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).

A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les frois années, I'entrepreneur doit proceder a la vérification et a la mise a niveau de
I’étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien a Commande Manuelle « IACM »

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Controle de I'état des fouets en position de fermeture et d'ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, frace d’amorcage,...).

e Graissage du systeme méecanique de la commande manuelle de l'interrupteur.

e Vérification du verrouillage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Conftréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du tfransfo.

e Conftrdle de la fixation du chassis du fransformateur.

e Vérification de la confinuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.
B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :
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Carcasse et parties métalliques du tfransformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des t&ches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

> Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et
thermique).

Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'ACM et du transformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
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e Mesure de la résistance de la terre :

> Du neuftre.
> Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-aprées et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contréle ou vérification qu'il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des
parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de

la terre des masses.

5- Visite annuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et gjustement de la cuve du fransformateur.

e Conftrole réglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Controle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:
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- Dés I'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
relevant a la région et le prestataire se réuniront a I'aéroport de Marrakech pour fixer les
actions a entreprendre lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la
méthodologie a suivre et la liste des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le
prestataire doit étre muni le jour de la réunion d'une analyse détaillée (technique et
financiere) concernant la situation des postes de transformation objet des visites.

6 — Avutres :

Sont & la charge de I'entrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
¢ Localiseur des défauts souterrains survenus sur cable électrique HTA et BT.

7- Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d'huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d'huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander & un laboratoire agréé de rédaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de la teneur en equ.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V V

Le rapport des résultats est & fournir avec les documents demandés.

Au cas ou les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.
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L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifiés, d’organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.

De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.

Fournir, dés la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contréle, un rapport d'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements controlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV VYV VY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d’un testeur
électrique permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o les inters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter qu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de fension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détaillé des mesures et enregistrements fourni suite a la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.
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Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.

Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste d localiser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un cable de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contrdle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire I'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contréle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV VV VY

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre a la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Sevuil Critique (Ohm)
Terre du neutre du transformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10
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En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d'une visite ou lors d’une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
['ONDA, en mentionnant dans le PV d'intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.

Schéma électrique :

Le prestataire doit établir pour chaque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerné.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a équiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d'énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est a la charge de I'entrepreneur.

ARTICLEO3: PRISE DES PHOTOS

L'équipe d'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d’'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et aprées intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLEO4: NORMES

Les prestations de fourniture ou de tfravaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :

v" NORME de sécurité NF 18 510
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NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.
NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

NORME de maintenance NF X460 010

N NN

Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

v’ Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d’agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Autres...
ARTICLEQ5: BREVETS

Le prestataire garantira & I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLEO6: NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margue ou équivalent d celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiére de conceptions.

ARTICLEO7: GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'ont jamais ete utiliseées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
a leur conception, aux matériaux utilisés ou a leur mise en ceuvre.

ARTICLEO8: DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année a compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d'un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé).
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Renouvelable d’année en année par tacite reconduction pour une durée maximale de (03)
trois années, sauf dénonciation parl'une ou I'autre des parties par lettre recommandée avec
avis de réception 03 (trois) mois au moins avant la fin de lI'année en cours (date
d'anniversaire).

ARTICLEO?: PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES
DOCUMENTS ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le fitulaire fournira au début du premier trimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la notification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
* Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
e Le planning des réunions trimestrielles & tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
e Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
e Le planning du contréle réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le titulaire d'avoir atteint I'objectif tel que défini & I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant trimestriel des prestations &
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cinq pour mille (5 %0) du montant initial du
marché par jour de retard.
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1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée & huit pour Cent (8 %) du
montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux fravaux
supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux ; au-deld de ce plafond,
I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice des mesures
coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a 'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d’activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché ;

> Laliste de personnes affectées au projet :

> Rapport du coniréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent
étre émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS

Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.

Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.
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ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14: NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.

ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) a compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cing exemplaires et le PV_de réunion trimestriel, signé conjointement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du
maitre d’'ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport noftifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera noftifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées parle
titulaire par d’autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.
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ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d'exiger leur remplacement en cas de
manquement d ces compétences.

Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du titulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L'amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
= L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera & des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systémes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :
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e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d’expérience sur la maintenance d’'équipements
similaires ;

¢ Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :

Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatre (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).

Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au ftitulaire lors de la réunion de
démarrage du présent contrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans I'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d’'autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent contrat.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
¢ Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais apres interventions ;
e Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;

e Larédaction desrapports d'intervention ;
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e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, svite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.

- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d’'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
syntheése,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 345
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.
ARTICLE 18: OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le fitulaire se conformera aux spécifications de I'article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs & atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil

Objectifs de service

Taux de respect du planning de la

; y . PRR 100%
maintenance préventive

04 Heures pour les aéroports de Marrakech
Temps moyen de réaction MRT | et Béni-Mellal ; 06 Heures pour I'aéroport
d’Essaovira.

Objectifs de performance

Disponibilité moyenne des

équipements D 9%

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.
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Conformité *

Code Seuil Résultat Conformité Coef
Coef
PRR 100% Résultat / seuil | 0.25
04 Heures pour les aéroports
de Marrakech et Beni Seuil / Résultat | 0.25

MRT Mellal ; 06 Heures pour
I'aéroport d’Essaouira.

D 99%

Résultat / seuil | 0.5

SLO =3 Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.

ARTICLE19:  MATERIEL CONCERNE

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 70/287




133/18/A00O

Cahier des prescriptions spéciales

¥
MIOZEY 00z=u
AUGE] | | b | SN
M) Jdd FZ=Un
[¥4d
¥
00p=Ul
d | 1y | s
OO 7400
| el
1854 o)
181K
ko
§05=Ul UOSIBIAI
A
_ %:_: el D
T
¥
(w 00=Ul
e | L s o M | o
A i Jvdhgd | XM | | Upie siefRy b1 S | | A i
|9 | oo 995l VNS
000FX=HI 120M 0N SNYAN
i
i
. YH
sua uoge | 1ud 1891 Y1H
suaduue) | 503 uope u@ M| mae | YIH E“ﬂﬂﬁ_ aseydnegap | |uogosjoid | LM g_m__s LaNIH!
o |sotunn | (SRR wpongp (wosiey | ege | (IEIR apumpap |\ apsm fwmnd | | Y| e | |neewosien gy | asd
an | wasls | o |AD am.a A AR | senbu |3 ﬁ_____u A MR 30| nps P ma_w.,“ anjEasp (A0 | NP | JEUMOSUEN | np uol
ps | awajshs - 3jouolsip | [gae |2 sanhys &%g 0 sanbuyoajsa | | anbiuuga) | sieRinp uﬁ anbiepy sanbiugoa) sa | np anbueyy | 1esijean)
anbusy | n syapgpn | BN | asenbls | U8e) o | |MHSUGORRD || sl | enbey | nbgsiigpaete:)
snbgs [penbeyy| | Lgpe) it IgPER) o
L) i

WYNIN/HODIYHEYIN LHOJON3Y,1 30 TYNINYAL

71/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

os Aéro

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

H
VI
Salajieg
ABHAZE
Jnafireyy

2k
Al

il
iy
be=in
192d

SNV

%=Ll
iy
be=in
i

SNV

il
iy
be=in

SUoyy
)

SNV

JERyg)

o

Ag=Il
AI63=N
YI0rXF=NI

1
Jvdiind
N

-—

g SR

Q0f=Ul
i~
¥E=un
02
#
Suojo
Hl

SNV

YZ3E=tl
Y22 L=l
AOv=2n
M0Z=IN
MV Y05

ToH
152he
3dAL

1SN

{ U2
Iueduia)
1av1H
kN
UDSIBIAI|
apajsog

A0z
[EHEZS)
s e

Ny

il
iy
¥e=in
13l

SNV

A0z
[EHEZS)
wins ke

Ny

HYLNZI
salayeg

NN
Jnafireyy

liid
WO

lcld
HoJn

il
iy
be=in
12d

SNV

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

72/287



133/18/A00O

Des Asroports

TP ]

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

0z HYLAZIE 00b=U|
[THETSE Sallfeq (cld m | snan
g Xy MpEINEE HODIN e
ny Inafieyy 1794
[A
gl wyo=py | 0090 v+ U b Y999z=H 1 18YIH
byewone joonen | 30 (o) | A0 Oov=i A0 oy |
supeif | HYNOD y IRE]E yaxe ARG | | UIpIEq 5[y My [ SHYEN | € A0E AL
5% Q09kXE=NI ] n nd Jbd FE=ln -5 5=IN m_zﬁm_z
IERY (10E THIED &l M
0ooin ¥ 000)
AZOH
¥
00z=u|
Y | SHYEN
FE=ln
1¥4d '
A arefony
" e | 05 Esﬂm Uipieq seRy . 351=2) 191
) HNa0 1231 QS| R | SN | 2 ‘3L
s Pl 1| o i ME | s
B IERO0E 05ZHE=NI N3 ] i 8 5=IN
000kN AT Y009
NOY
¥
A
Wptgx| muu“: SN
W E
Y
M0z HYLUAZIE 0=l
[THETS) Saliafeq (cld m | sman
g Xy MEiNZE W02 y7=U)
ny Inaieyn 1794
(A ¥
WoskYE) | Ak 00z=u|
LMD | Age) ®Y | ShEN
gooLn | nJJHd FE=ln
hE0H 1¥4d

73/287

érents aéroports

dans les diff

és

Maintenance des postes HTA/BT, insta



133/18/A00O

s Aéroports

TP ]
o,

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

Y6l

" WLl
oiey | mewy | | Mo
g Q=i
N
W10S
110
A ]
el A | g
MO | [ on e ey ey | | Al | O
T oo | RN 5 SNaLT38
Auigpg N ;
YN0 nbup2afa
VTl A=
) " IV
o B P | g || S 0
o |ovanoa || | e ol | V| o | 300
sl | o | WO o 01" Bz
W
TTAIOY)
(A .
s | _mq_;: I 5 e
¥ |, | hoeen AU | TITSH o | wey | | M| ey
SN onzs |t | v | O e mo| oy | b SN gy
| o O
IS won | o0 el
i
o "
AU
e 2 | SN
b v 3
e Ve
10
o NOLLYLS
- Wik 7 18VLH
fioad i 0 Mot | R g
B | N o {oows (st | 1| s |
0PN - il T g
108 s

000

74/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

Cahier des prescriptions spéciales

AT | T i
000 | Az IO | Hyewoy
NOY | M 0Hd L
30
191
V27 30
WSE= AL iy Wel |
N | g sy TYORY RO | |\ AR
9L UGS 5l AHSS=IN
NS
ATy | AT i
000 | Az IVOEY | Yyewwoy
N0Y | M) 0Hd )
e
SIYO01
| 1914
Yoil=l a50g
WSE L i Wel |
MIEN | 38y fapesiy I0E9 | Xgewuoy MOFEN ot g
9L UG gl ASS=IN
NS
hﬂ___u___m
X7+
mr“__wm_ Y 0
i | A0 IVONE | SN
| i)
N0 13
oL Bl Lol
W ¥ 51 91 A0d
e | L el 0=l NN | e
g, | oM MBS=N | 2¥d02 i UpLeg SRy M| SN A
WOORX=NI | W T =00 A= |
I 1

NADRAAOES

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

75/287



133/18/A00O

Des Asroports

TP ]

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

ylEz=tl

Ay _
o=l 0 Vool WYY
mg) | o Ase=n | gy _”_mmwﬂr Wovl | JshvL ADOF=ZN ﬂ%ﬂﬁ 19N1H
¥OSo=N e w3 | | mizen a0
VA0Sl
w | ow
n
191K
’ a0
v | L[V Agz=2n
NS | 99aHOD | g Weoloom S | 390
=N | on | WA
MO
£ a0s
M
2N
o ML
191K
0 (t v M5 3304
020G wwggyy) | 2 3ps 1iSE 2 308
0G| | KT | 1| YOSD0 | e | PO | Upizq Sy M| b | b | Aoz | osuese
a3 BURS | oooin | 9zs Dud vy | VA0Sl
apauyas MOH Kl
m
s INHDAL
e | L |wseia) | A my |
g, | on SN |ovdMon | X | sy, L .
WOORXE=NI | OW | 000 | ™ Dud w5 o
AZOY
THO NOTYS
18I
A0 _zm_._@m v 1804
we | L TRTS my | I Y
g, | on AN | 9WdioD gy upieq sy TS |y 53 AOOV=EN | ShvHLT3E
vOORXe=NI | O g S| M= |
Y TN

FoHI

76/287

fs

éropor

dans les différents a

és

Maintenance des postes HTA/BT, insta



133/18/A00O

Cahier des prescriptions spéciales

Wi "
gy IO |
1K i
y
DN H_Nﬁ_”z = 2D L
s | on | 4| ) [ o | (a1 o | s | m
g o 0 o 3904
5
g H_Nﬁ_”x_
o0 | o || e | | o
D o
y
a
"
i
i
g
W =
g "y
1 i
5

771287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

s Aéroports

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

g SRy

M
2308

L0

W33 1
apaug

IYGE € 9108l
AOpANE
YAH0SEH

SN

191K
e

Yo043v
2804

00=Ul
Y

fe=un
(5l

RAGE
23S

L0
05,
Svd
Ha

M3
23S

0z

RAGE
23S

L0
05¢
Svd
g

R33!
apRURS

RAGE
23S

L0
12

LEAy)

o

w04l
(kidb
03k I

a3 )
apiaugag

e
WSF)
4]
000k
NEoY

b | UIpieq sEiRY

02
alag +))
plluedas

Ii¥d3s

M3
23S

L0

m_a._as
Wi

A2 € 308l
AOpANE
YAH00L

a3
I T

4
13 Al
Ipedwo?)
18¥IH
TN
USIBIA|
3P 31804

YUYNIIN /HOINYYYYIA 30 LY040Y3Y,1 30 TYNIWYIL NG NOISNILX

78/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

Cahier des prescriptions spéciales

W
e || s
| R N
B | | | OB | 4
|| )
Hio
= Wi
Al " 18¥1H
i g 1
| . | W P .-
Y 0| ¢ | g e 0 || [ MO | o A
ey | || |||
wi |, g
i |
|3
O e_@m
3 I b3 £
) |0 | Hmm_mﬂvt " Ec_“g_ ; A o e
sl ¥ g I i )
W [, fi "
0!
! W

791287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

5 MIEEZ-88
=1 23|sbul *OWD.C0 un si V_H§mmr
UDXaN JWGZ, 1| P/SZ- DAY c__as_.m;wuwm waw&ﬂuh 3 Y00F 1 ZH0S 14 UM__% =msmmmﬂﬂﬂmm 0| uesteiAn
dUWg's, | DAOEST/SL| §lfyassan| wool:ul| snbyoisn A SZ1-dn AM0L apiauLpg _ﬂ“__ﬁ_ﬁ_m JSNYYHL138| 19/1W 2jsod
SjsUSpUo) m PN mvzAn|
I3pIBuYS Y-LINQ Inajauolsig
s anbiop
YOy« =3P
i ooy NYNO & Ju
: W00y * [DUIUOND "
WOz 1, [+0 N2 UW0S, 057 : 0
w0z, 1412 D 205 | . mm. . 06 + UIW/ZHOS USR0S CHSNYAL abosyng
UWOFE,1LE| AZO¥ O00LN YEL U 5 ’ T JSNvdl a0
4igg,e=u2 i D 08520 °L| [ oang KOUING|  18/IW 2f0q
120300011 ) ups:anbiow | enbiow AW
YOOP iUl enbioisW | usws|os,d L YANDST
S0+ 81481 3dAl
00F=UI/ AN :
47 1,8=uD | 945nd piodsy 3[31y28 w00r=UI/AY R amboigy
N JWWOFT Jdd oo e * anBIDWy b7 = SNYEN ._._.DDEE_mMM SNYXAN 19/1W 34504
anbiop woe9=ul|  enbioisw FO0P=UI/AY
YASO0V
e =un
LAER NYNG - U
N JoAYG I UD . Iaplauyas vO0z=HAd slUBSEIRIoNSY
, gavienbiop | T §Z =Un L IWQ/¥0AQ
N3 dlwge, || Offuwge, 1], |  lez,e=ud - 8nbIDy SNYXIN T9'| A% 08 SNYXAN
wog=ul| . b 00F=UI/ AN . \ 19/1W 3js04
AZOH 00010 D4 IDWwo) anbijofsiy H0%/47:904]
. FZ=un
.m_:U._oE YOS
Jqpya0iqsp e
Inajouofsip j 19/IW
INSDULOISUDY | W 3q09 52 #jpsuapuod | 2lqoy20.99p I8 I 3I[eD w P — 19/IW!
¥ ap Inajouolsiq s | asowly san 3|njlea N3JDLUIOJSUB] | UOYBS||DIOT
ajua nbysuzjoning sanbysuajoping 53
auayng san | anbysugponing | bysugioning anbioy anbioy
1g3|qpo € nbysugjonIn)
bysuzjoning
anblysugjanIng

IPIIW 138 3p podoigy

80/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

H3

0¢ 3nbupIzpRIp AUz
IAASTT
52042 XN8 3NU3 |
To0t=ul
3|0sLns Ay £7=U)
voor T00t=51 44
#N30 400F dh- Jonjjoyua JnaydnLizgy|
V0ESd DE5HN- & 1AMV
(09T ¥nag (IP20ng) F3SHOLOW
7108/ 7108 LETARAC ] NOLLYALOUd ﬁ ,q
| 4 09T 4h- EUENNE £'606=1- 00F =7
ein/o0r (¥0g 258D | SNYYIN SN0 37§ S TE= UAp| 3llepuizg
ik SHTXIN  anblejy _
- EJE_U ﬂ,%;m.  anbugpy T mm :H TH 05 U35 71=(5T) UL sy | ﬂq A N0
0T ¢ 1003 'WZE DU} | iy /rww Wianos | suses d WO [ W2 Haiy S8T=1. DOTEZ=A IHINTD
- Y000T | Q€N odd _ NZINZZ LD EIVENIETY 1B WL
NS 3[ediaulg _EW._EU BAASTT TAA0ES=d
400T uN-QEdy 52043 ¥nesnuz | ¥AADES
NIH3D NITY3N Yo0p=ul
IN0HYN 3 3|0sunE f v7=Un
SHN3LINOISI] TO0P=435l dd
$30 LNAILNGD Jonjjoyua JnaydnLizgy|
T I3AIHY
(IR2ong) 3351H0L10W
NOLLYALOHd
30 INTHD
SATINTIE) 50
ydsoau L9915 — aseyd vIH
onesiadwod | AAqeL0IGIP YIHH Inejap ap 1H
apawajsis n Inapuofsip TeReLTER 3|qea sanb fsmadiep uorajap opaiord VIH| VIR h__ﬂwﬁtzg La/vIH ajsod np
U= np ap 3[n{j32 & 3p sanbiuypay | JnjRa 3p IN3jewLIojsuer
psanbuyia) | sanbuuyays s} sanb ap np sanbuyag uonesielo]
193|qms sanbiuya) s SiepR1 np sanbijsuapele] | anblepy np anbuepy
2 anbsuapese) anbysuzpese) 1jsugIeIe) bgsuzpele) sieR1np anbepy sanbsuapeie)
nbgsLRDese) IS sL: anbeyy

pinoDss3 p podoidy

81/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

s Aéroports

TP ]
o,

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

w00p=Ul

m._cm_.___._m MrE=un
Y00P=45! d4

E_.___.E._tn. .__._m.,a_.__.:m”__‘__
TANDHAYIIH

11504 14vd30
(IFp20ny) J3SIMOLOW
NOLLDAL0Yd
101N

2y G'TE= UAp|

T4 05 ¥BYAS 7= [sT) UL
JIEn

of m:_u_.zum_m__u_ dalla]
ANSZT

Hu_u;“_ ¥ne anuz]
w0oz=ul

2|os1nE A FZ=Un
wO0p=43I

Inzioss .__._m.,a_.__.:m”__.___
UNIALYIWYOSYHL
NOLLDAL0Yd
101N

2y G'TE= UAp|

4 05 U34S 7T= [5T) UL
Hamy

0L m:atﬁm_w__u =NUz]
ANETT

mu_u;”_ ¥ne anuz]
w0g9=u|

m.__u“_.__,_m M rz=Un
Y00r=45 d4

Jonjouno Jn2adnlizay|
TI¥43INTD NOLLDAL0Y
10 INM30

Ty G'TE= UAp|

24 05 L2YG 7T= [ST) UL

82/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

ZH03/ ZHOS
ASTH/00%
HYAYS
SI0N8 €
NI$39
NITHIN

SNYXIN
T Twwee
N2 24

SNYXIN
/2NN 05

H30

P anuaL
DMNETT
S20Uaxne anuz|
wo0zZ=Y|

3[osLNS AY FZ=UN
YO0P=43|

Inapas naydniay)
UNILYWHOLSYHL
NOLLDALOYd

30 I

2 6'7= up|

ZH S 3G 1= (T) L
JIERY

O£ 3nbugazIp snuz)
mxy g

mu_ucu Kneanuap
0ga=y|

3[asLNs Af F2=UN
Y00b=v4d TINTID
Kgdl v 5'7g= ulp)

ZH 05 H3VHE TT=[ST) UL
JIERY

alp anua)
MMNETT
mu_ucu ¥Ne anua]
00P=Y|

3[asLNS A F2=UN
Y00b=5] In2idnziy|
NOLLDALOYd

30 I

0f 2nbupaz

¢ 2nbups

sueKa)

TAA 00T

¥
017y suexEy

33nbugejaid
31504

Iy §'Te= uipl
IH 05 HWHS TT=(5T) YL
JIERY
alpanuag
ANETT
mu_ucu Kneanuap

g 2nbls

83/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



Cahier des prescriptions spéciales e e

133/18/A00
—
ey
Ly
o3
=1L
[
—
[
=
=1
2
=
—
;l;
=]
=
=
=
~a
o=
[
=
]
L
—
==
E o
a4 o
.t [
=]
= b=
= L
]
i
o
—
[
=
s
e IE
b |
1 —t
— 3
e 0
=1 =
= =
§
==
==
]
=
=
==
E

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

84/287




133/18/A00O

Des Asroports

TP ]

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

M0y

TIIMNYIN ald B 0170
AN - enbuejy 945 AMEET9 8
_ aay ,ﬂ.m"E UN S} ML WAS T AYNO ]
A 007 = AAB=awin - Indjno NAADLPAAARE | NS 3Ny YAANDF O
mrycz=up | AQ0OE =1 Yy 07002 In- WO Bqisny | IBpIBURS | m:u___.om_m_ﬁ_ 45NvH1134
- h0B9=21 ¥ 1 2BA0ZL 2948 BUIGUO _.E}._m_ adi)
0£9 -0k - LndNI Ingjdnuiajy| _
N9132VS FONOOE-9d YAA0F €
E:m?m_._o Z0 0Jsuel] _.__o_ﬁm_Em
ap anjiEg anbinzas
EdA0P SERE)
W opeg | PdDA0IT0
aay A15AS730Y ._m.v_mEum 943 IEET-RD
VELE -anbiepy - anbuejy R “ m.:_u_m___:._ UM LML WIS ) NYNO 1
: ¢=_Em@ -___Em.u%.__: Ay LGS LX) g— Mgﬂm __%_mm_ﬁm AISTHT uv__ Y0024 AMSCL UBWASSIpIoYaY
Vity= ADDOE=1N 978 - Indino - GNDIEY jndino NP AARC | NS BV T 4 29RI YAX
uj A00¥ = | - ADBS=2 A 0681 Hd vZzee | 500z Abreseg ndur | IN-ND elqisny | IBPIBULPS 19Y 7 | 00F SNYXAN
up ey Of =up | - Y0E9=U! 3eA LJZ-0E7 | LN @nbijewojne il wm_z JAAE BUIGWIO0T 00z adij
0£0PQI4 0€9 1L LNgNl | In8naseg uogoajoid TayanIza|
N9L Xew] I¥0LZad ap ._w_m_m 16 Y007 |
inabireya up _ EEERET]
ap &njiEg
(Uauige
uojaq Us
. |9H auglfd un
AODY | 1BAY G adf) ojsuey | Ins ajeIsul
IACE TEM 0 fb1aug 158 Ina
Jeusojsuel)
aaN
YIH
md AE0agIp EIM3sEAl
d d
500 uonesuadmod | mapmolsIp | VIHqEd | pad/simadien) m“”_ﬁ_._nuﬁwmu__ u__ow“u“.ﬁﬂ__ Y LH #nf2 YIH E&H-ﬁ_mwnb IAVIHI asodn
ap ama)sds 5 sanbruay p P u.u P m_“__w__ . d e[ ap senbiupaa) | ey Ew majemiopey | u____
np sanbruya) | nbrugpa) san | senbnsuapeie)) | sanbingaa) sa “.E_N.H SO _ﬂ_ . sanbsuapete) | ap anbaepy __ﬂmﬁ ) np anbaepy ORI
sanbnsuggeeieyy | busugpeie) nbysugEE RITHSENEE) umnﬂuﬁﬂu RIOHHIREE)

3 3p Modoagyy

85/287

eroports

dans les différents aé

és

Maintenance des postes HTA/BT, insta



133/18/A00O

Des Asroports

TP ]

Office National

Cahier des prescriptions spéciales

MY0LPN MAPZ AN
"S99NLIE
Xnap & INajniag

- INO/LIN sauDy
¥nap ap asAllly

oINS
BRIy

ald By 0170
945 MYE'EZ-29 Un
5L AL YAS 7L A
W05 1 A5zl dn
KY0L PN AFZ N -
- WD 2Insaly

oINS
Tplatgg

B4y 8ld
By 010
945 MIEEZ-2BUN
SEALYNSZLA
v00F 1 A¥5Z) dn
MMOLPN AT IN-
i
-TWg Mapuatsig
i1
m_EES tmmmm

oINS
RplRS

Edy0r ald
By 0Lz'0
945 A¥E'EZ-49 UN
SEALYMS LY
W00P 1 MiSZH dn
AM0L PN AYRZ AN -
¥
-_._____._Q | m.ﬁ:n__._m_n_
i
m_EEmu tmmmﬁ_

oINS
Tplatgg

Ed0OF
ald By 01z ‘002
945 MYE'EZ-29 Un
SLALYHSTL I
Y007 41 ASz) dn
R0L PN AYPZ N -

-t [E13uRg
TapuolE]

oINS
Tpratgag

86/287

fs

ts aéropor

eren

dans les diff

és

Maintenance des postes HTA/BT, insta



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

JUBINGD JaAM0L

NIN 2ANST
alpnoj ap J0yD
aj0s1Ins adA) yQp
aubisse jueinod
MAVE
asubisse uoisua)
-ER00F
TEIEWIERIEN
BAYS7] 52009
Xne anua| Jap NYNO 1
GG anbupaap | SIOLD  |uswassiployay
onuaL Mz | W | e Hoop | A
Y00 Ul ¥0O0¥ ¥SI | LIXONTS T9H
BRI 00/ - adh]
0jSUEN Ion3ajolg
NL08D BAYG | S20UD
NIH39 x:m.v_w_ﬂm | tw_. A (33yauenq
NITHIW cconbuoapp | N
- anhuepy Sl
69230 anua| AYpz U "
: Y00 Ul Y00y ¥SI
g = duy wEamE) | LM0N
A0GL=IN
oD
| WA
anb
5503 a0 S | gy s
NY25N1d SM'd AWDDT : m:_:m___:___ Xnesnuaj lep
YV : anbiey 05093y L+ 05 8¢ AT g5 anbudajplp SI0KD
. canbel | Zww 0y7 AZOY . -B7 IPAQSE b7 U !
M= NS | Aoga=en |00k n 31wy | PO izt | et oy
XIBAY Z'LL=UD o - ms_: R TR L E OO Y00 Ul Y00F WSl
}Dm. - : [E9 AQZZ Indul wopajoid | CEUILETTEN]
_ sanbpewone ap siea4 70
sinafiey 7 .

[ ERIIEL
LA/ 3K0d

BdN0F
alg By 17 ‘g
045 ME'EZ-RBUN
S)ALYHG 70 A
v00p 11 A5z} dn

87/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

HYINOD AQZ Indut 30 - Y00y =aublsse 3 ETUTHREE
V979 DILYWOLNY JUBIN0D - \ffZ \ 2y YAY
=U] AGIp =N HNIDUYHO sgubsseosugy |\ 6CH 051 SRy
JeAy 0Gf = up NN "SIPedap aN[e 05T -]
OV S 1 = ey
1S Np aInjaLL3)
— ap Jioanod
_m.__w,__w - OVHIS L= Bl
a-ND .M.zgum An3[eA - SLYHG T
a3 533V NOSHING g . = 0L
_mﬁ___mE_uw : anbJeyy 13pou (uof7 Ina[eA-: a3Inp N0
HOSJESUIPUO) | “ohy o 1+ A2 L0dLN0 gy .mtws ap w:w%hn_ S NHEMMW
HWHOD 1 g7 =a) | qum (ppprixg) | mwoorvos: yowle | AOMOLEV g erm) | [TEIR
..n....:EuE -3 +_” YLX u . 5.7 BE[ 10 ﬁ_._ N_.__“_m“_ dljsuisnpul mﬂ?hn_mﬁu_m YAY
_ﬂ_.m:__H:_._ hm._av_ b.cmml : :._“_.N _. ﬂ__ i« 20UPY MDA ARG _ ._ﬁ__.w mu:m:UE— n_._.__x mN_._ E . ' 0671 SUEXaN
(xgz)=up | MCk=0UN | XEAZOY | Auootvse UKD | Zoonorsp oo | LOM | 2
sooigzy. | N0O0H=In | 000K NGV |:ve's ea oz VANL=UL (3o eeubese 6H
Ingpuofsig indu 530 A1 yoisuay- ajosi 05T 6L
a DILYWOLNY AT N | ik ww nc-
SHNIOUYHI bd WO m__,_“m::mﬁ_
20 ojpaloid - Y00p =eubisse
PSERIED | yeinoo - B___E
aaubisse uoisua)
"SI 1Edgp ane)
BAYGZ] S04
xne m_W_E 1A NYNO 3
gganbupalp | SI0LD | uswassiployay
anua| AWpz Un i 056 12310 Y005
voor U vOoP ! | Lo | Tou | P
TER00G 005/vZ : adA]
0JSUET} U030l
Y/ Bliuoju0d
SIS T

3aInp 8unod ap

88/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

1103]RSUBPUO?)

dYINod
Valt
=UAQ0S =10
Gy XE=29
IBAY 062 = UD

OV G'E = [eRY
1§ np aimjauay
ap Jioanod
- VS 1= Aen
In[eA - 5|5 7)
= 82Ba|Y8
IngjeA-: aaunp
glingd ap JUEINOd
- §aANDL = (ww)
-ZH(g) 8usnpul
aouanbal 3Ny 67}
= 8Ipnoj ap 2042-
anua) ap agubisse
Loisua} - 3|os|
adfy ww ggp)=
a|n|a2 Jnabise|
- 00 =3ublsse
JUBIN0D - AMYT
aubisse uoisua)

-9 [elaua

IREDEENEE

90-89d
W
1on

L103)BsUapUo’)

0-NJ3dAL
£33y - anbigpy
#97: 1NdLN0
AWOOT-Y0S:
3« 28Uy
ALODT
Ve VBRI

IV §'LE = [eAy
1§ Np aInjaLua)
ap Jioanod
- VNS 6= aleh
In3[eA-S|WNS' 7L
= 30BJ1Y3
In3jer-: aainp
8)In02 8p JueINGd
- §aANDL = ()
- Z405) 8jeusnpul
aouanbaly Iy 57}
= aIpnoj 8p 2042~ :
anua) ap agubisse
UoIsUa} - Bosl
adfy ww gpg=
3|n|[a2 inabue|

NYNO
- mamassprogay
(96209 130)

89/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



133/18/A00O

TP ]
Office National Des Aéroports

Cahier des prescriptions spéciales

= 82ed)a
Inajes-: aamnp
Sl ap JUEINOD
- JBANOL = (ww)
- ZH[S) 8liausnpu
aauanbay InY 571
= 8N} 8p 2042-
anus} ap asubjsse
uoisua) - ajosl
adfy ww ggg)=
anj[e2 Jnabie)
- 00y =ublsse
JUEIN0D - AMFE
aaubisse uoisus)

25
TEUTfsp 12

N REWNEER]

J9d
N
1xont

WA 1€ = [eAy
1 Np aInjaLLy
ap Jioanod
- OWIG b= Bien
ANB[EA - S| G 7)
= 3IEIYD
Inajea-: aginp
8103 ap JueINod
- JoAN0L = (ww
- ZH0g) alisnpul
aouanbal pY 7|
= 3Ipnoj ap 2042-
anus) ap aubisse
uoisuB) - ajos)
ady ww ggq1=
a|n[ja2 Jnabie|
- 0 =ublsse
JUEIN0D - AT
agufisse uoisus)
=S
IBU0fS]p 7ed
TEENGEES

29d
N
Lrond

90/287

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports



Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

31 5 KAC

pouvoir de
fermeture du ST

crete =31 AKAC -
Aval

12 SKA/s - valeur

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 91/287



Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

ARTICLE20: DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations G assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

e Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
e Les opérations de maintenance préventive ;

e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d'établir les rapports nécessaires a la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu’'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport de Marrakech en présence
des responsables habilités des aéroports de la région de Marrakech et le Chef de projet
chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les
documents précités et notamment le rapport d'activité par une analyse de I'ensemble des
activités réalisées durant le trimestre.

N.B :

Le titulaire est tenu de communiquer aux aéroports de la région de Marrakech le nom et les
compétences du chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat,
ce dernier est responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la
réceptions des prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports
d’activités trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du
tableau de bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE
QUALITE

Le fitulaire doit attacher une grande importance a I’'hygiene, la sécurité et la sireté de ses
employés, ainsi qu'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté surl'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le ftitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sireté et qualité.
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Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :

Le tfraitement des déchets résultants des opérations de maintenance est a la charge du
titulaire.

Soreté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sGreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.

Qualité :

Le ftitulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le ftitulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement d la charge du fitulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I’'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretfien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce contrat.
» Intervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer & toute norme ou réglementation régissant le domaine d'intervention.
Le fitulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d’exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systéme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considérera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d'exécution du marché et aprés son achévement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d’autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.
Le Titulaire du marché est tenu de faire signer @ chague membre de I'équipe participant
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit éfre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considerera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du ftitulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
divulguer a des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
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Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marché, le Titulaire garantit 'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des ftitulaires de brevets d'invention, licences
d'exploitation, dessins et modéeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégré.

Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers titulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir &
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

» Les détériorations dues a des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le titulaire du marché devra fournir pour les aéroports de la région de Marrakech et le Pole
Exploitation Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaqgue article.

Le fitulaire est tenu d'assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens des aéroports de la région de Marrakech. Cette
formation sera en langue francaise et se déroulera chaque année a I'aéroport de
Marrakech pour une période de trois (03) jours.

A l'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques des
aéroports de la région de Marrakech le programme détaille et le planning de la formation
en question. Cefte formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié
disposant d'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cefte formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a
froid par I'aéroport trois mois apres.

Le titulaire est tfenu de mettre a la disposition de I'ONDA (aéroports concernés et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :
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e L'état des équipements objet du présent marché ;

e LesCV etles copies conformes des dipldmes des techniciens désignés pour la
réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historigue des pannes ;

e Fiches d'intervention apres toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;

e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de Ia qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthése annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaque opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'artficle 53 du CCAGT.

ITEMS DESCRIPTION UDM

Maintenance préventive des postes HTA/BT du terminal de I'aéroport de

1 Marrakech conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de | Forfait
pieces de rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT du terminal de I'aéroport de

2 Marrakech conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de | Forfait
pieces de rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'extension du terminal de

3 I'aéroport de Marrakech conformément aux exigences du CPS y compiris | Forfait
fourniture de pieces de rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'extension du terminal de

4 I'aéroport de Marrakech conformément aux exigences du CPS y compris | Forfait
fourniture de pieces de rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport d'Essaovira

5 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport d’Essaovira

6 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Béni Mellal

7 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Béni Mellal

8 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieéces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES-LOT 3

ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d’ceuvre du présent marché est I'Aéroport de Fés

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les
différents aéroports.
Lot 3 : Région de Fes

Cette région comprend les aéroports ;

Aéroport de Fes
Aéroport d’Al Hoceima
Aéroport d’Er-Rachidia
Aéroport de Taza
Aéroport d'lfrane

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1.

7.
8.

9

10.

1

1.

12.
13.

Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
H61).

Cellules préfabriquées HTA.

TGBT/AGBT et tableaux électrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

Protections contre les foudres.

Résistances de la mise a la terre et des masses métalliques.

Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

Locaux des postes et sous stations.

Matériels de sécurité.

Systémes de ventilation et aération des postes et sous stations.

IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

Lignes haute tension (Remplacement d’Isolateurs casses).

Cdables HTA et BT.

Systéme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I’'exécution
des opérations :

>

>

Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

Analyser périodiquement, les prélevements d’huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.
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>

Réaliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBIT...

Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

Vérifier, controler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.

Vérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

Localiser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

Réaliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de contréle.

Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de pieces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cable pour amener I'alimentation d'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour 'accomplissement de ses missions et réaliser les

pre

stations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du

constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v

Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chagque  tfrimestre
Entretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par 'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le contréle
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent confrat et remettre le rapport  I'ONDA.

Le titulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat & savoir essentiellement les opérations suivantes :
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8. Le dépannage;
. Laréparation ;

10. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

11. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;

12. Les controles (vérification de conformité) ;

13. Les révisions (examens, contréles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

14. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

> Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Flectromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d’équipe quadlifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d’'une autorisation d'intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d'énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens quadlifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d'ordre électrigue en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achévement de I'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des travaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'équipe dinterventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des fravaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni entrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de tous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.
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Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras étre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3- Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :

1.

N

No o ko

0 0

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21
22.
23.

24,

Un véhicule (en bon état) pour le transport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et |'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le fransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une caméra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamométrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d'éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cdable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

. Rallonges muiltiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.

Torches rechargeables.

Trousse compléete d'outillage TST pour fravaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est  noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :

A- Poste cabine:

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systéme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B: Il y a lieu de procéder au contrdle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e FEtanchéité du plafond.

e Contréle de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Conftréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)

e Nettoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelgues manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d'état (armé, ouvert, fermé)

e Conftréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Conftréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Conftréle du serrage des visseries et présence des €léments d'arrét internes.

e Dépoussiérage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Neftoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).

e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 100/287



Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

e Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprées a titre indicatif :

6. Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

7. Efforts anormaux pour la manceuvre d’'un appareil de coupure.
8. Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).

9. Echauffement anormal aux points de raccordement.

10. Déclenchements intempestifs.

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : apres tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de I'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nefttoyage et mesure de l'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouillage du local d'acces au fransformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les regles particuliéres
du réseau concerné par la consignation.

A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :
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Local du poste HTA/BT (y compiris les grilles d’aération).
Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise ¢ la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise a la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repere
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Conftréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Conftréle de la peinture du fransformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur :
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» Entre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

Conftréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse métallique.
Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliéere :

Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

Mesure et amélioration du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

Serrage des raccordements des phases.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-6 Prise de terre :

Vérification du bon fonctionnement de la mise & la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.
Conftrole de I'état des cdbles et conducteurs de terre.
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e Serrage des connections du circuit de terre.
e Mesure de larésistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen|'état des cdbles le long du caniveau et vérification des pieces d’attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiltration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

e Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d’'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

e Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-aprées et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des débilais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte a la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).
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A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les frois années, I'entrepreneur doit proceder a la vérification et a la mise a niveau de
I’étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien a Commande Manuelle « IACM »

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systeme méecanique de la commande manuelle de l'interrupteur.

e Vérification du verrouillage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Conftréle du niveau d’'huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contrble des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du fransfo.

e Conftrdle de la fixation du chassis du fransformateur.

e Vérification de la confinuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

e Rédalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.
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B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse et parties métalliques du fransformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des taches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

» Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnéfique et
thermique).

Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'lACM et du tfransformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
Mesure de la résistance de la terre :
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> Du neutre.
» Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contréle ou vérification qu'il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cefte visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des
parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de
la terre des masses.

5- Visite annvuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Conftrole réglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Contrdle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:
- Dés 'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
relevant a la région et le prestataire se réuniront a I'aéroport de Fés pour fixer les actions a
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entreprendre lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la méthodologie
a suivre et la liste des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le prestataire doit étre
muni le jour de la réunion d'une analyse détaillée (technique et financiere) concernant la
situation des postes de transformation objet des visites.

6 — Avutres :

Sont & la charge de I'entrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
e Localiseur des défauts souterrains survenus sur céble électrique HTA et BT.

7- Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d’huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d’huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander & un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V VY

Le rapport des résultats est & fournir avec les documents demandés.

Au cas ouU les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifiés, d’organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.
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De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.

Fournir, dés la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contrdle, un rapport d’'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements contrdlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV V VYV VY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d'un testeur
électriqgue permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o les inters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter gu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de fension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détaillé des mesures et enregistrements fourni suite a la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.
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Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.

Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste alocaliser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un cable de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contréle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire |'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contrdle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV V V V V

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre d la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Sevuil Critique (Ohm)
Terre du neutre du transformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10

En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d'une visite ou lors d'une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
['ONDA, en mentionnant dans le PV d’intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.
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Schéma électrique :

Le prestataire doit établir pour chaque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerne.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a équiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d’énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d’'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est A la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d’'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et apres intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES

Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :

NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.

NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

AN N N RN

NORME de maintenance NF X60 010
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v Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

v’ Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d'agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Autres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira & I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margue ou équivalent d celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiere de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'‘ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
d leur conception, aux matériaux utilisés ou & leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année d compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d’un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé) renouvelable d'année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d’'anniversaire).
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ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier trimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la notification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
* Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
e Le planning des réunions trimestrielles & tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
e Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
e Le planning du contréle réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’avoir atteint I'objectif tel que défini a I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations a
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant trimestriel des prestations &
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cinq pour mille (5 %0) du montant initial du
marché par jour de retard.

1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée a huit pour Cent (8 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
fravaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des tfravaux ; au-dela de ce

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 113/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

plafond, I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice
des mesures coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d'activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché :

> Laliste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF - RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent
étre émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS

Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.

Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.
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ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.

ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) & compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cing exemplaires et le PV _de réunion trimestriel, signé conjointement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du
maitre d’'ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport nofifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera noftifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d'autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d'approvisionnement.

ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE
Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
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techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d'exiger leur remplacement en cas de
manquement d ces compétences.

Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du titulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L'amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
= L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d’'afteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera a des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

¢ Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systémes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
d une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :

e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d’expérience sur la maintenance d’'équipements
similaires ;

e Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :
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Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu'elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatre (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).

Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au titulaire lors de la réunion de
démarrage du présent contrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans |'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d’'autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent conftrat.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
e Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais aprées interventions ;
¢ Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;
e Larédaction des rapports d'intervention ;
e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:
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- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, suite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.

- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d’'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
synthese,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 345
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.
ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le titulaire se conformera aux spécifications de I'article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs & atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil

Objectifs de service

Taux de respect du planning de la

X . . PRR 100%
maintenance préventive

05 H pour les aéroports de Fes et
IFRAN ; 06 H pour I'aéroport de Taza, 10

Temps moyen de reaction MRT H pour les aéroports d’Al Hoceima et
Er-Rachidia.
Objectifs de performance
Disponibilité moyenne des D 999
(o

équipements

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.

Conformité *

Code Seuil Résultat Conformité Coef
Coef

PRR 100% Résultat / seuil | 0.25
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05 H pour les aéroports de
Fés et IFRAN ; 06 H pour
MRT I'aéroport de Taza, 10 H Seuil / Résultat | 0.25
pour les aéroports d’Al
Hoceima et Er-Rachidia.

D 99% Résultat / seuil | 0.5

SLO =3 Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.

ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :
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Aéroport d’Al Hoceima
Localisatio Marque Caractéristiques Marque o Qté des
A Transformateu Transformateur Collule MmT | Caractéristiques Cellule MT Cellule
r MT/BT MT/BT HTA
Transf triphasé
Pn=160KVA Fr=50Hz SM6-QM Cellu+G4 : G9le
norme cei60076 Schneider prot TRANSF 160KV
NEXANS Uc=4,19% Electrique Ur=24KV Ud=70KV Up=125KV 01
Refroidissement ONAN Ir=200A Ir barre Fr=50Hz
Couplage DYn11 Type lk=12,5KA Tk=1s
24kv/160kv niveau Ip=31,5/32,5KA
d'isolement 24KV
Transf triphasé 50Hz
NORMES : UTE- SM6-QM Cellule protection
C52100CEI76 Schneider TRANSF 400KV TYPEIM
BEL P=400KVA Ucc=4% Electriaue Ur=24KV Ud=70KV Up=125KV 01
TRANSFO | CouplageDYn11 a Ir=200A Ir barre Fr=50Hz
Uin=22kv Uout=400V lk=12,5KA Tk=1s
lin=10,5A lout=577,3A IN=8,8/23.3KA
Refroidissement ONAN
SMé6-QM Cellule Arrivée ONE
Type IM Ur=24KV Ud=70KV
Up=125KV Ir=400A 01
lk=12,5KA tk=1s Un=8,8-
23,3KV
%EE'(T:FT‘QILQE Cellule Départ ENSA Type IM
UE N°1 Ur=24kv Ud=70KV Up=125KV 01
Fr=50Hz k=12,5KA tk=1s
Un=8,8-23,3KV
Cellule comptage TT  Type
CM Ur=24KV
Ud=70KVUp=125KV Fr=50Hz 01
Ir=400A 1k=12,5KV Ik=1s
Un=8,8_23,3KV
CELLULE PROTECTION
GENERALE Type DM2
Ur=24KV Ud=70KV Up=125KV 01
Fr=50Hz Ir=400A 1k=12,5KA
tk=1s Un=8,8-23,3KV
Cellule protection départ
nouveau poste 2x400KVA
Type DM1-A Ur=24KV 01
Ud=70KV Up=125KV Fr=50Hz
Ir=400A lk=12,5ka tk=1s
Un=8,8-23,3KV
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Transformateur
triphasé 50Hz Normes
CEl-76 ONE./D60-P60
P=400KVA Ucc=4%
BELTRANSFO | couPLAGE DYN11
Uin=22KV Uout=400V
lin=10,5A lout=577,3A
CENTRALE REFROIDISSEMENT
ELECTRIQUE ONAN MAGHREB | ~elLULE MT P/TR TYPE TPS
N2 ELECTROTEC 04
HNIQUE
Transformateur
triphasé 50Hz Normes
CEI-76 ONE./D60-P60
P=400KVA Ucc=4%
BELTRANSFO | couPLAGE DYN11
Uin=22KV Uout=400V
lin=10,5A lout=577,3A
REFROIDISSEMENT
ONAN
Aéroport d’Er-Rachidia
Localisation Marque Caractéristiques Marque o Qté des
A sosic Transformateur Transformateur | .~ 0"vr | Caractéristiques Cellule MT Cellule
MT/BT MT/BT HTA
*Protection Général type
DM2/SM6 24 KV
* Arrivée Départ type IM/SM6
400 KVA 24KV Surisolé 36KV
Centrale MAROC DYN11 Schneider | *Protection par combiné 07
électrique TRANSFO 22000/400V Electric interrupteur fusibles type
Tension C/C 4,3% QM/SM6 24KV surisolée 36KV
*Cellule comptage CM/SM6
24KV
*SF1 Tipol 24 KV
NEXANS 250 KVA Nexans | «nterrupteur sectionneur IS 24
Poste MT/BT N S
Aérogare KV_ Interrupteur Combiné avec 04
MAROC 630 KVA fusible PFA 24KV
TRANSFO
Poste MT/BT 50 KVA H61 sur
VOR/DME MERLIN GERIN poteau
Poste MT/BT 100 KVA H61 sur
TOTAL MERLIN GERIN poteau
Aéroport d’lfrane
Lecalfesiien Marque Caractéristiques e - Qté des
e Transformateur Transformateur Cellule MT | Caractéristiques Cellule MT Cellule
MT/BT MT/BT HTA
LRSl 188232(;8 Tension assigné : 24KV
Puissance : 250 KVA Courant assigné : 400 A
Centrale NEXANS Type : 24/250 HHGI Valeur EFF /12,5 KAC/IS
électrique ALSTOM Température : NEXANS A 03
! i Valeur créte : 31,5/KAC
ambiante : 40 -C
. Pouvoir de fermeture : 31,5
Fréquence : 50 HZ KAC
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Aéroport de Taza
Localisation Marque Caractéristiques Marque Qté des
- Transformateur Transformateur Cellulcl: MT Caractéristiques Cellule MT | Cellule
P MT/BT MT/BT HTA
Le
wansformaleu” | BELTRANSFO [ 100 KVA 22 KV /
" Type H61 400 V
un Pyléne en
béton. (aérien)
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations & assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d’assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

e Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
e Les opérations de maintenance préventive ;

e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommabiles sont & la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étfre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d'établir les rapports nécessaires a la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d’activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport de Fes en présence des
responsables habilités des aéroports de la région de Fés et le Chef de projet chargé de la
coordination, le suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les documents précités
et notamment le rapport d'activité par une analyse de I'ensemble des activités réalisées
durant le trimestre.

N.B :

Le titulaire est tenu de communiquer aux aéroports de la région le nom et les compétences
du chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat, ce dernier est
responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la réceptions des
prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports d'activités
trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord et devra assister au réunion trimestrielle.
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ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le titulaire doit attacher une grande importance a I'hygiene, la sécurité et la sOreté de ses
employés, ainsi qu'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté surl’évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le ftitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sireté et qualité.

Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :

Le tfraitement des déchets résultants des opérations de maintenance est a la charge du
titulaire.

Soreté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sOreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.

Qualité :

Le titulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le ftitulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement d la charge du fitulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce conftrat.
» Intervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer a foute norme ou réglementation régissant le domaine d’intervention.
Le titulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintfien en état
de marche. Tout probleme d'exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systéme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a fravailler dans le cadre du présent marché)
se considerera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d’exécution du marché et apres son achevement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s’interdira de :
- Faire usage, a d’autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
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- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.

Le Titulaire du marché est tenu de faire signer @ chague membre de I'équipe participant
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit étre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considérera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du titulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
divulguer a des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marché, le Titulaire garanfit I'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des ftitulaires de brevets d'invention, licences
d'exploitation, dessins et modeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (topographie) de circuit intégré.

Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers titulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir &
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

» Les détériorations dues a des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le fitulaire du marché devra fournir pour les aéroports de la région de Fes et le Pdle
Exploitation Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaque article.

Le fitulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens des aéroports de la région de Fes. Cette formation
sera en langue frangaise et se déroulera chaque année al'aéroport de Fes pour une période
de trois (03) jours.

A I'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques des
aéroports de la région de Fes le programme détaille et le planning de la formation en
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question. Cette formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié
disposant d'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cefte formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a
froid par I'aéroport trois mois apres.

Le titulaire est tenu de mettre a la disposition de I'ONDA (aéroports concernés et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

L'état des équipements objet du présent marché ;

Les CV et les copies conformes des dipldmes des techniciens désignés pour la
réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

Historique des pannes ;

Fiches d'intervention aprés toute éventuelle opération de maintenance ;

Planning de la maintenance préventive ;

L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;

Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

Rapport de synthése annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le coUt de chague opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.

ITEMS DESCRIPTION UDM

Maintenance préventive des postes HTA/BT de l'aéroport de Fes
1 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de l'aéroport de Fes
2 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport d’Al Hoceima
3 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport d’Al Hoceima
4 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport d’Er-Rachidia
5 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport d’Er-Rachidia
6 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.

Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport d’lfrane
7 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces et | Forfait
toutes sujétions.
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Maintenance corrective des postes HTA/BT de l'aéroport d’lfrane

8 conformément aux exigences du CPS y compiris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive des postes HTA/BT de l'aéroport de Taza

9 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Taza

10 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES-LOT 4
ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE
Le maitre d’'oceuvre du présent marché est I'Aéroport de Tanger

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents
aéroports.
Lot 4 : Région de Tanger

Cette région comprend les aéroports ;

e Aéroport de Tanger
e Aéroport de Tétouan

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1. Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
Hé1).

2. Cellules préfabriquées HTA.

3. TGBT/AGBT et tableaux électrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

4. Protections contre les foudres.

5. Résistances de la mise d la terre et des masses métalliques.

6. Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

7. Locaux des postes et sous stations.

8. Matériels de sécurité.

9. Systémes de ventilation et aération des postes et sous stations.

10. IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

11. Lignes haute tension (Remplacement d'lsolateurs cassés).

12. Cables HTA et BT.

13. Systéme d’automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I’'exécution
des opérations :

> Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
> Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

> Analyser périodiquement, les prélevements d’huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.

> Rédliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBT...
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> Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

> Vérifier, controler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.

> Veérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

> Locadliser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

> Rédliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de contréle.

> Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

> Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de pieces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

> Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cable pour amener I'alimentation d’'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour I'accomplissement de ses missions et réaliser les
prestations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du
constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chaque  trimestre
Enfretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par I'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le controle
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport a I'ONDA.

v Le ftitulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat a savoir essentiellement les opérations suivantes :

1. Le dépannage ;
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2. Laréparation;

3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;

5. Les controles (vérification de conformité) ;

6. Les révisions (examens, contrdles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

7. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

> Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Electromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d'équipe qualifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d'une autorisation d’intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d’énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens qualifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d’ordre électrique en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achevement de l'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soif la masse des fravaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'équipe dinterventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des travaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni enfrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de fous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.
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Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras étre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3- Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :

1.

N

No o ko

0 0

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21

24,

Un véhicule (en bon état) pour le transport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et I'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le fransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une caméra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamométrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d'éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

. Rallonges muiltiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.
22.
23.

Torches rechargeables.

Trousse complete d'outillage TST pour fravaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est  noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :

A- Poste cabine:

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systéeme mécanique de la commande manuelle de l'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B : Il y a lieu de procéder au contréle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e Etanchéité du plafond.

e Contrble de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Conftréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d’oxydation, etc.)
e Nettoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelques manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d'état (armé, ouvert, fermé)

e Conftréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Conftréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Conftréle du serrage des visseries et présence des €léments d'arrét internes.

e Dépoussiérage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Neftoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).
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e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).

e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

o Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serrage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprées a titre indicatif :

11. Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

12. Efforts anormaux pour la manceuvre d'un appareil de coupure.
13. Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).

14. Echauffement anormal aux points de raccordement.

15. Déclenchements intempestifs.

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : apres tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de I'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nettoyage et mesure de l'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouilloge du local d'accés au transformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les régles particulieres

du réseau concerné par la consignation.

A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :
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Local du poste HTA/BT (y compiris les grilles d’aération).
Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise a la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise ¢ la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repére
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Conftréle de la peinture du fransformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur :
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» Entre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

Contréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse métallique.
Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliéere :

Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

Mesure et amélioration du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

Serrage des raccordements des phases.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).

Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-6 Prise de terre :

Vérification du bon fonctionnement de la mise a la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.
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e Confiréle de I'état des cables et conducteurs de terre.
e Serrage des connections du circuit de terre.
e Mesure de la résistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen|'état des céblesle long du caniveau et vérification des pieces d'attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiliration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

¢ Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

o Serrage des fixations et des raccordements.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gantsisolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des déblais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte a la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).
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A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder a la vérification et & la mise & niveau de
I'étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manvuelle « IACM »

Manceuvre de I'ACM (ouverture et fermeture systématique).

Conftrole de I'état des fouets en position de fermeture et d'ouverture.

Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, trace d’amorcage,...).
Graissage du systéeme mécanique de la commande manuelle de l'interrupteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :

B-2-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).
Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’'huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Conftréle de la fixation du chdassis du transformateur.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 143/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

Carcasse et parties métalliques du tfransformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des t&ches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

> Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et
thermique).

Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'lACM et du fransformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
Mesure de la résistance de la terre :
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» Du neutre.
» Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-aprées et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contréle ou vérification qu’il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des

parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de
la terre des masses.

5- Visite annuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Confréle reglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Conirble Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:

- Dés 'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
relevant a la région et le prestataire se réuniront a I'aéroport de Tanger pour fixer les actions
a entreprendre lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la
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méthodologie a suivre et la liste des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le
prestataire doit étre muni le jour de la réunion d'une analyse détaillée (technique et
financiere) concernant la situation des postes de transformation objet des visites.

6 - Autres :

Sont d la charge de I'enfrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
¢ Localiseur des défauts souterrains survenus sur cable électrique HTA et BT.

7 - Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d'huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d'huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander a un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de |la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V V

Le rapport des résultats est a fournir avec les documents demandés.

Au cas ou les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d’'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifies, d’organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.
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De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.

Fournir, des la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contrdle, un rapport d’'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements contrdlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d’'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV VVVYY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d’un testeur
électrique permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o lesinters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter qu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de tension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détailleé des mesures et enregistrements fourni suite a la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.
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Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste dlocaliser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un céble de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contrdle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire |'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contréle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV VV VY

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre a la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Sevil Critique (Ohm)
Terre du neutre du fransformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10

En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d'une visite ou lors d’'une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
I'ONDA, en mentionnant dans le PV d'intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.

Schéma électrique :
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Le prestataire doit établir pour chaque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerné.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a equiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d'énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est a la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d’'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et apres intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES

Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :

NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.

NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

AN N NN

NORME de maintenance NF X60 010
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v Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

v’ Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d'agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Autres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira & I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margue ou équivalent d celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiere de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
d leur conception, aux matériaux utilisés ou & leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année d compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d’un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé renouvelable d’année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d’anniversaire).
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ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier trimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la notification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
* Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
Le planning des réunions frimestrielles a tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
Le planning du contrble réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’avoir atteint I'objectif tel que défini a I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il Ui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations a
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant trimestriel des prestations &
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cinq pour mille (5 %0) du montant initial du
marché par jour de retard.
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1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée & huit pour Cent (8 %) du
montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux fravaux
supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux ; au-deld de ce plafond,
I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice des mesures
coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d’activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché ;

> Laliste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF - RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré apres I'achévement de 'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent étre
émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12: RECEPTION DES PRESTATIONS

Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.

Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.
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ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.

ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’'engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) a compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cing exemplaires et le PV_de réunion trimestriel, signé conjointement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du
maitre d’'ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport notifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera nofifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d’autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.
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ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d'exiger leur remplacement en cas de
manquement d ces compétences.

Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du titulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L'amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
= L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d'atfteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera & des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systémes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :
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e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d’expérience sur la maintenance d’'équipements
similaires ;

¢ Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatre (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).

Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au ftitulaire lors de la réunion de
démarrage du présent contrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans I'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d'autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond a la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent confrat.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
¢ Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais apres interventions ;
e Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;

e Larédaction desrapports d'intervention ;
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e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, svite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.

- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d’'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
syntheése,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 345
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.
ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le titulaire se conformera aux spécifications de I' article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs & atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil

Objectifs de service

Taux de respect du planning de la

; y . PRR 100%
maintenance préventive

05 Heures Pour I'aéroport de Tanger et

Temps moyen de reaction MRT 06 Heures pour I'aéroport de Tétouan.

Objectifs de performance

Disponibilité moyenne des

équipements D 9%

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.
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Code Seuil Résultat Conformite Coef Conformite *
Coef
PRR 100% Résultat / seuil | 0.25
05 Heures Pour I'aéroport de
MRT Tanger et 06 Heures pour Seuil / Résultat | 0.25
I'aéroport de Tétouan.
D 99% Résultat / seuil | 0.5

SLO =3 Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.

ARTICLE 19 :

MATERIEL CONCERNE

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :
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DEFINITION DES PRESTATIONS

ARTICLE 20 :

Les prestations & assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles

concernent :

Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;

Les opérations de maintenance préventive ;
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e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d’'établir les rapports nécessaires a la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport de Tanger en présence des
responsables habilités des aéroports de la région de Tanger et le Chef de projet chargé de
la coordination, le suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les documents
précités et notamment le rapport d'activité par une analyse de I'ensemble des activités
réalisees durant le trimestre.

N.B:

Le titulaire est tenu de communiquer aux aéroports de la région le nom et les compétences
du chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat, ce dernier est
responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la réceptions des
prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports d'activités
trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le fitulaire doit attacher une grande importance a I'hygiene, la sécurité et la sOreté de ses
employés, ainsi qu'd la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté sur I'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le ftitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sireté et qualité.

Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :

Le traitement des déchets résultants des opérations de maintenance est d la charge du
titulaire.

Sireté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sOreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.
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Qualité :

Le titulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le ftitulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement a la charge du fitulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce contrat.
* Infervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer a toute norme ou réglementation régissant le domaine d’'intervention.
Le titulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d’exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systéme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considéerera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d’exécution du marché et apres son achevement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d'autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.
Le Titulaire du marché est tenu de faire signer  chaque membre de I'équipe participant a
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit étre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considérera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du titulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
divulguer a des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marché, le Titulaire garantit I'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des fitulaires de brevets d'invention, licences
d’exploitation, dessins et modeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégré.
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Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers fitulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

= Les détériorations dues d des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le fitulaire du marché devra fournir pour les aéroports de la région de Tanger et le Pdle
Exploitation Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaque article.

Le titulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens des aéroports de la région de Tanger. Cette
formation sera en langue francaise et se déroulera chaque année a I'aéroport de Tanger
pour une période de trois (03) jours.

A I'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques des
aéroports de la région de Tanger le programme détaille et le planning de la formation en
question. Cette formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié
disposant d’'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cefte formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a
froid par I'aéroport trois mois apres.

Le titulaire est tenu de mettre a la disposition de I'ONDA (aéroports concernés et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

e L'état des equipements objet du présent marché ;

e Les CV et les copies conformes des dipldbmes des techniciens désignés pour la

réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historique des pannes ;

e Fiches d'intervention apres toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;
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e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthese annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaque opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.

ITEMS DESCRIPTION UDM
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Tanger
1 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Tanger
2 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Tétouan
3 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Tétouan
4 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 5

ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d’'ceuvre du présent marché est I'Aéroport d’Oujda

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents
aéroports.
Lot 5 : Région d’Oujda

Cette région comprend les aéroports ;

e Aéroport d'Oujda
e Aéroport de Bouarfa

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1. Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
Hé1).

2. Cellules préfabriquées HTA.

3. TGBT/AGBT et tableaux électrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

4. Protections contre les foudres.

5. Résistances de la mise a la terre et des masses métalliques.

6. Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

7. Locaux des postes et sous stations.

8. Matériels de sécurité.

9. Systemes de ventilation et aération des postes et sous stations.

10. IACM (Interrupteurs  commande manuelle).

11. Lignes haute tension (Remplacement d'lsolateurs cassés).

12. Cébles HTA et BT.

13. Systeme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I’'exécution
des opérations :

> Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
> Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

> Analyser périodiquement, les prélevements d'huiles diélectriques exitraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.

> Rédaliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBT...

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 165/287



Cahier des prescriptions spéciales i e oo 133/18/A00

> Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

> Vérifier, controler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.

> Veérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

> Locadliser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

> Rédliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de contréle.

> Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

> Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de pieces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

> Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cable pour amener I'alimentation d’'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour I'accomplissement de ses missions et réaliser les
prestations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du
constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chaque  trimestre
Enfretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par I'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le controle
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport a I'ONDA.

v Le ftitulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat a savoir essentiellement les opérations suivantes :
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1. Le dépannage ;

2. Laréparation;

3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;

5. Les controles (vérification de conformité) ;

6. Les révisions (examens, contrdles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

7. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

> Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Flectromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d’équipe quadlifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d'une autorisation d'intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d'énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens quadlifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d'ordre électrigue en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achevement de l'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des travaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'équipe d'interventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des fravaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni entrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de tous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparées le
plus rapidement possible et a ses frais.
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Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras étre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3- Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :

1.

N

No o ko

0 0

10.
11.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21
22.
23.

24,

Un véhicule (en bon état) pour le transport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et |'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le fransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une caméra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamométrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d'éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cdable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

. Rallonges muiltiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.

Torches rechargeables.

Trousse compléete d'outillage TST pour travaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est  noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :

A- Poste cabine:

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systéme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B: Il y a lieu de procéder au contréle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e FEtanchéité du plafond.

e Contréle de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Conftréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)

e Nettoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelgues manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d'état (armé, ouvert, fermé)

e Conftréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Conftréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Conftréle du serrage des visseries et présence des €léments d’arrét internes.

e Dépoussiérage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Neftoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).

e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).
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e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

e Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serrage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprées a titre indicatif :

16. Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

17. Efforts anormaux pour la manceuvre d'un appareil de coupure.
18. Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).

19. Echauffement anormal aux points de raccordement.

20. Déclenchements intempestifs.

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : apres tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de 'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nettoyage et mesure de I'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouilloge du local d'acces au fransformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y comopris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les regles particulieres

du réseau concerné par la consignation.

A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :
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Local du poste HTA/BT (y compiris les grilles d’aération).
Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise ¢ la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise a la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repere
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Conftréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Conftréle de la peinture du fransformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur :
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» Entre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

Conftréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy

compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse métallique.
Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliéere :

Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

Mesure et amélioration du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

Serrage des raccordements des phases.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).
Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-6 Prise de terre :

Vérification du bon fonctionnement de la mise & la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.
Conftrole de I'état des cdbles et conducteurs de terre.
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e Serrage des connections du circuit de terre.
e Mesure de larésistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen!'état des cdbles le long du caniveau et vérification des pieces d’attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiltration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

e Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

e Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-aprées et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des débilais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte a la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).
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A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les frois années, I'entrepreneur doit proceder a la vérification et a la mise a niveau de
I’étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien a Commande Manuelle « IACM »

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage.,...).

e Graissage du systeme méecanique de la commande manuelle de l'interrupteur.

e Vérification du verrouillage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Conftréle du niveau d’'huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contrble des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du fransfo.

e Conftrdle de la fixation du chassis du fransformateur.

e Vérification de la confinuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :
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Carcasse et parties métalliques du tfransformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des t&ches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

» Lubrification et graissage des mé&choires mécaniques du disjoncteur.

> Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et
thermique).

Graissage du systéme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'lACM et du transformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
Mesure de la résistance de la terre :

> Du neutre.
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» Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des tfravaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contrdle ou vérification qu'il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des
parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de

la terre des masses.

5- Visite annuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Conftrole réglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Controle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:

- Des I'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
relevant a la région et le prestataire se réuniront a I'aéroport d’Oujda pour fixer les actions
a entreprendre lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la
méthodologie a suivre et la liste des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le
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prestataire doit étre muni le jour de la réunion d'une analyse détaillée (technique et
financiere) concernant la situation des postes de transformation objet des visites.

6 - Autres :

Sont d la charge de I'enfrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
e Localiseur des défauts souterrains survenus sur céble électrique HTA et BT.

7 - Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d’'huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d’huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander a un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V V

Le rapport des résultats est a fournir avec les documents demandés.

Au cas ouU les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d’apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifiés, d’organiser efficacement la maintenance

préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.

De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.
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Fournir, dés la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contréle, un rapport d'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements controlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV V V V VYV

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d’un testeur
électrique permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o les inters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter gu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de fension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détaille des mesures et enregistrements fourni suite a la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.
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Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.

Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste alocaliser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un cdble de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contréle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire I'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contrdle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV V V V V

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre d la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Seuil Critique (Ohm)
Terre du neutre du transformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10

En cas d’'amélioration de la résistance de la terre lors d'une visite ou lors d’'une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
['ONDA, en mentionnant dans le PV d’intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.
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Schéma électrique :

Le prestataire doit établir pour chaque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerne.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a équiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d’énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d’'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est A la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d’'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et aprées intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES

Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :

NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.

NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

AN N N RN

NORME de maintenance NF X60 010
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v Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

v’ Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d'agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Autres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira & I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margue ou équivalent d celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiere de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'‘ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
d leur conception, aux matériaux utilisés ou & leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année d compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d'un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé) renouvelable d'année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d’'anniversaire).
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ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier trimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la notification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
* Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
e Le planning des réunions trimestrielles & tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
e Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra &
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
e Le planning du contréle réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’avoir atteint I'objectif tel que défini a I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations a
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant trimestriel des prestations &
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cinq pour mille (5 %0) du montant initial du
marché par jour de retard.

1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée a huit pour Cent (8 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
fravaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des tfravaux ; au-dela de ce
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plafond, I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice
des mesures coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d’activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché ;

> La liste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent
étre émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS
Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.
Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 183/287



Cahier des prescriptions spéciales 133/18/A00

ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’'engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) & compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cinqg exemplaires et le PV_de réunion trimestriel, signé conjoinfement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apreés leur réception définitive ou sur I'ordre du maitre
d’ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport nofifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera noftifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d’autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.

ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étfre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d’exiger leur remplacement en cas de
manquement a ces compétences.
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Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du fitulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L'amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
= L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera & des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilite, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systemes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :

e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d'expérience sur la maintenance d'équipements
similaires ;

e Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :

Afin d'atfteindre les meilleurs taux de maintenabilite, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatire (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).
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Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au ftitulaire lors de la réunion de
démarrage du présent contrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans |'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d'autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de |I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent contrat,

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
e Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais apres interventions ;
¢ Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;
e Larédaction des rapports d'intervention ;
e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, suite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.
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- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d’'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
synthese,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 365
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.
ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le titulaire se conformera aux spécifications de I' article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs a atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil

Objectifs de service

Taux de respect du planning de la

X . . PRR 100%
maintenance préventive

08 Heures pour I'aéroport d’Oujda et 12

Temps moyen de reaction MRT Heures pour I'aéroport de Bouarfa.

Objectifs de performance

Disponibilité moyenne des

équipements D 9%

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.

Code Seui Résultat | Conformité | Coef | CONformite”
Coef
PRR 100% Résultat / seuil | 0.25
08 Heures pour I'aéroport
MRT d’'Ovujda et 12 Heures pour Sevuil / Résultat | 0.25
I'aéroport de Bouarfa.
D 99% Résultat / seuil | 0.5

SLO =Y Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.
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MATERIEL CONCERNE

ARTICLE 19 :

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :

VOSTL AOD agy
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WAL ¥ 000UAQLY aqy V00N aqv e
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YAY 191N
VOE9/AD g Voo | soway | AR o
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V00RAHT aay
VO0RHT aay
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O0RLEHT ggy I
YO0RAHHT gy L:Emw
VO0REHT agy
VORI ggy
VOE9AHT aqy V0REHT gay
V09T agy VO0RAHT agy
VO00T/A 169 aqy
VO00T/A 169 aqy
VO00T/A 09 aqy VO0R\HT aay 1 mﬂw%u_w
VICTAH WYINOD YOE9AHT aqy VOORAHT gay _u.ﬂ.,“_,_uﬂ.,, o | @ | )
TERGTXIOONN | TRWCEKIMA | VOSEAOH YIN0D VOEY/AMHT aqy VO0RAHT agy _u.ﬁ.wmm.,, o | SEE
ETIEIER
inajouolsip oo | SRIDSUGPUOD |SINSIDSUIPUOD | BAQDUDOKGID | BADUOKEBD | e | e 18/1W 10/1W
R INIOWIORUDY | b o oipn | SPAURMOG | 3P aLRHog napuokkg napuokEg e IN3|DWIOBUD)] | IN3JDUWISUDI| | LOYDSYDI]
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sanbysuajoninD
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ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations G assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

e Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
e Les opérations de maintenance préventive ;
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e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d’'établir les rapports nécessaires a la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport d’Oujda en présence des
responsables habilités des aéroports de la région d'Oujda et le Chef de projet chargé de la
coordination, le suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les documents précités
et notamment le rapport d’activité par une analyse de I'ensemble des activités réalisées
durant le trimestre.

N.B :

Le titulaire est tenu de communiquer aux aéroports de la région le nom et les compétences
du chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat, ce dernier est
responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la réceptions des
prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports d'activités
trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le fitulaire doit attacher une grande importance a I'hygiene, la sécurité et la sOreté de ses
employés, ainsi qu’'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté sur I'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le ftitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sireté et qualité.

Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :

Le traitement des déchets résultants des opérations de maintenance est d la charge du
titulaire.

Sireté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sOreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.
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Qualité :

Le titulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le ftitulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement a la charge du fitulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce contrat.
* |nfervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer a toute norme ou réglementation régissant le domaine d’'intervention.
Le titulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d'exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systeéme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considéerera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d’exécution du marché et apres son achevement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d'autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.
Le Titulaire du marché est tenu de faire signer & chagque membre de I'équipe participant
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit étre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considérera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du titulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
divulguer a des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu’il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marche, le Titulaire garantit I'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des fitulaires de brevets d'invention, licences
d’exploitation, dessins et modeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégré.
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Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers fitulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir &
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

= Les détériorations dues d des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le titulaire du marché devra fournir pour les aéroports de la région d'Oujda et le Pdole
Exploitation Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaque article.

Le titulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens des aéroports de la région d'Oujda. Cette
formation sera en langue francaise et se déroulera chaque année a I'aéroport d’Oujda pour
une période de trois (03) jours.

A I'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques des
aéroports de la région d'Oujda le programme détaille et le planning de la formation en
question. Cette formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié
disposant d'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cefte formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et & froid par
I'aéroport trois mois apreés.

Le titulaire est tenu de mettre a la disposition de I'ONDA (aéroports concernés et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’'obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

e L'état des equipements objet du présent marché ;

e Les CV et les copies conformes des dipldbmes des techniciens désignés pour la

réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historique des pannes ;

e Fiches d’'intervention apres toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;
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e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthese annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaque opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.

ITEMS

DESCRIPTION

UDM

Maintenance préventive des postes HTA/BT de [I'aéroport d’Oujda
conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport d'Oujda
conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de
rechange de rechanges et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance préventive des postes HTA/BT de l'aéroport de Bouarfa
conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait

Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Bouarfa
conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 6
ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d'oceuvre du présent marché est I' Aéroport d’Ouarzazate

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les
différents aéroports.
Lot 6 : Région d’'Ouarzazate

Cette région comprend les aéroports ;
e Aéroport d'Ouarzazate

e Aéroport de Zagora
Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1. Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
H61).

2. Cellules préfabriquées HTA.

3. TGBT/AGBT et tableaux électrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

4. Protections contre les foudres.

5. Résistances de la mise a la terre et des masses métalliques.

6. Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des difféerents postes et sous stations
électriques.

7. Locaux des postes et sous stations.

8. Matériels de sécurité.

9. Systémes de ventilation et aération des postes et sous stations.

10. IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

11. Lignes haute tension (Remplacement d'lsolateurs cassés).

12. Céables HTA et BT.

13. Systéme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I'exécution
des opérations :

> Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
> Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

> Analyser périodiquement, les prélevements d'huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.

> Rédliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBT...

> Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.
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>

Vérifier, contréler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.

Vérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

Localiser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

Réaliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de contréle.

Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de piéces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d’'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cable pour amener I'alimentation d’'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour I'accomplissement de ses missions et réaliser les
prestations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du
constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v

Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chaque  trimestre
Enfretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par I'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le confrole
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport a I'ONDA.

Le fitulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat a savoir essentiellement les opérations suivantes :

1. Le dépannage ;
2. Laréparation;
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3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;

5. Les controles (vérification de conformité) ;

6. Les révisions (examens, contrdles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

7. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

» Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Electromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du conftrat.

> Un Chef d’équipe quadlifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, fitulaire d'une autorisation d’intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d'énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens quadlifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d'ordre électrigue en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achevement de l'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des fravaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a toute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'€quipe dinterventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des travaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni entrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de tous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.

Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras étre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.
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3- Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :

1.

No koW

0 oo

10.
1.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21

24.

Un véhicule (en bon état) pour le transport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et I'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le fransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une caméra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrigue de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamométrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les equipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiere.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d'éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

. Rallonges muiltiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.
22.
23.

Torches rechargeables.

Trousse complete d’outillage TST pour fravaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est & noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :

A- Poste cabine:

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systéeme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B:lly a lieu de procéder au contréle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e Etanchéité du plafond.

e Contréle de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Contréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)
e Nettoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelques manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d'état (armé, ouvert, fermé)

e Conftréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Contréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Conftréle du serrage des visseries et présence des €léments d'arrét internes.

e Dépoussiérage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Neftoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).
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e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).

e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contrdle de leur état.

e Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serrage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprées a titre indicatif :

21. Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

22. Efforts anormaux pour la manceuvre d'un appareil de coupure.
23. Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).

24. Echauffement anormal aux points de raccordement.

25. Déclenchements intempestifs.

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : apres tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de I'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
> Lesisolateurs (nettoyage et mesure de I'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouilloge du local d'accés au transformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les régles particulieres

du réseau concerné par la consignation.

A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 200/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

Local du poste HTA/BT (y compiris les grilles d’aération).
Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise a la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise ¢ la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repére
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Conftréle de la peinture du fransformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du tfransformateur :
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» Entre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

Contréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse métallique.
Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliéere :

Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

Mesure et amélioration du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

Serrage des raccordements des phases.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).
Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-6 Prise de terre :

Vérification du bon fonctionnement de la mise a la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.
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e Conirdle de I'état des cdbles et conducteurs de terre.
e Serrage des connections du circuit de terre.
e Mesure de la résistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen|'état des cdébles le long du caniveau et vérification des pieces d'attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiliration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

¢ Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d’'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

o Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des déblais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte a la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).
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A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder a la vérification et & la mise & niveau de
I'étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manvuelle « IACM »

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d'ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, trace d’amorcage,...).

e Graissage du systéme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouillage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Contréle du niveau d’'huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du fransfo.

e Contréle de la fixation du chdssis du transformateur.

e Vérification de la continuité et la licison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

e Rédalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.
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B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse et parties métalliques du fransformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des taches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

» Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétfique et
thermique).

Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'lACM et du tfransformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
Mesure de la résistance de la terre :
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> Du neutre.
» Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contrdle ou vérification qu'il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des
parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de
la terre des masses.

5- Visite annuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Conftrole réglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Contrdle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:
- Dés 'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
relevant a la région et le prestataire se réuniront a I'aéroport d’Ouarzazate pour fixer les
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actions a entreprendre lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la
méthodologie a suivre et la liste des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le
prestataire doit étre muni le jour de la réunion d'une analyse détaillée (technique et
financiere) concernant la situation des postes de transformation objet des visites.

6 — Avutres :

Sont & la charge de I'entrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
e Localiseur des défauts souterrains survenus sur céble électrique HTA et BT.

7 - Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d’huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d’huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander d un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V VY

Le rapport des résultats est & fournir avec les documents demandés.

Au cas ouU les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifiés, d'organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.
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De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.

Fournir, dés la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contrble, un rapport d'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements contrdlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV V VYV VY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d’'un testeur
électriqgue permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o les inters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
généralisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter gu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de tension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détaillé des mesures et enregistrements fourni suite & la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.
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Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.

Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste alocaliser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un cable de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contréle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire I'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contréle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV V V V V

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre d la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Sevuil Critique (Ohm)
Terre du neutre du transformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10

En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d'une visite ou lors d'une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
['ONDA, en mentionnant dans le PV d’intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.
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Schéma électrique :

Le prestataire doit établir pour chaque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s’est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerne.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a équiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d’énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est A la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d’'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et apres intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES

Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :

NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.

NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

AN N N RN

NORME de maintenance NF X60 010
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v Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

V' Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d’agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Autres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira & I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margue ou équivalent d celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiere de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'‘ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
a leur conception, aux matériaux utilisés ou A leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année d compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d’un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé) renouvelable d'année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d’'anniversaire).
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ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier trimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la noftification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
* Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
e Le planning des réunions trimestrielles a tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
e Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
e Le planning du contréle réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’avoir atteint I'objectif tel que défini a I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant trimestriel des prestations &
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cinq pour mille (5 %0) du montant initial du
marché par jour de retard.

1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée a huit pour Cent (8 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
fravaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des tfravaux ; au-dela de ce
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plafond, I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice
des mesures coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d'activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché ;

> La liste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF - RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent
étre émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS
Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.
Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des tfravaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.
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ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’'engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) & compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cinqg exemplaires et le PV_de réunion trimestriel, signé conjoinfement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du maitre
d’ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport nofifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera noftifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d’autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.

ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étfre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d’exiger leur remplacement en cas de
manquement a ces compétences.
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Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du fitulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L['amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
= L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera & des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilite, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de coUt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systemes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :

e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d'expérience sur la maintenance d'équipements
similaires ;

e Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :

Afin d'afteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le fitulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatire (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).
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Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au ftitulaire lors de la réunion de
démarrage du présent contrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans |'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d'autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de |I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent contrat.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
e Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais apres interventions ;
¢ Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;
e Larédaction des rapports d'intervention ;
e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, suite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.
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- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d’'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
synthese,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 365
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.
ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le titulaire se conformera aux spécifications de I' article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs a atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil

Objectifs de service

Taux de respect du planning de la

X . . PRR 100%
maintenance préventive

06 Heures pour I'aéroport d'Ouarzazate

Temps moyen de reaction MRT et 08 Heures pour I'aéroport de Zagora

Objectifs de performance

Disponibilité moyenne des

équipements D 9%

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.

A Ok
Code Seuil Résultat | Conformité | Coef | CONformite
Coef

PRR 100% Résultat / seuil | 0.25

06 Heures pour I'aéroport
MRT d’Ovarzazate et 08 Heures Seuil / Résultat | 0.25

pour I'aéroport de Zagora
D 99% Résultat / seuil | 0.5

SLO =Y Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.
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ARTICLE 19 :

MATERIEL CONCERNE

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :

Aéroport d'Ouarzazate
Caractérist c téri M Cc:.r EEE Marque CC‘I.I' EEE Caract | Caractéristiques
R Marque iques aractert jarque stiques batterie stiques éristiqu | cable BT entre
Localisation Marque stiques Disjoncteur | Disjoncte batterie
Transformat | Transforma c de es transformateur
Du poste Cellule MT | Cellule | débrochabl ur de N L
eur MT/BT teur MT e débrocha condens condens cable et disjoncteur
MT/BT bl ateurs MT débrochable
e ateurs
P3/24/4
Centrale |BEL (%\Q/KW38 MET 00A ABB/SAC ggiw ¢ sTECo | 12v 1*150 | 1470 x7
électrique | TRANSFO M/SRN | E/HAR 105KG X3
400KV A VTI1
Aéroport de Zagora
Caractéri Caractéri Marque du
stiques Maraue Caractéristiq | Caractéri | Caractéristiq | Marque | stiques te s sctléme Caractéristiques
L - Marque du | techniqu au ues stiques te | ves cable BT | disjonct | chniques Y techniques du
ocalisation 4 f t d de techni hni 4 disi ‘ de t d
du poste ransformate es du cellule echniques | chniques entre eur isjoncte compensa systéme de
ur HTA/BT transform HTA de la cellule cable transformate | débroc ur tion cos compensation
ateur HTA HTA ur et TGBT hable | débroch hi cos phi
HTA/BT able P
02
Cellules 02 Blocs Fixe :
Type IS (PRC DUCATI 41 5TOY57E] 25
400 NEXAN 24KV 15/25K RO2V - 20 KVAR
POSTE NEXANS KVA S Surisolé V 3x2x1x185 ABB Tmax
HTA/BT 22KV/4 | FLUOKI 400A 3x1x35 | mm?2+1x18 T6N 630
oov ™ 01 Cellule [ mm? 5 mm?
01 Bloc
Type PFA cu) Automatique :
SLQJéfo\Té COMAR 75 KVAR /
200A 415V 50Hz
ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations & assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
Les opérations de maintenance préventive ;
Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux

de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d'assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 :

PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent

ma

rché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

2

18/287




Cahier des prescriptions spéciales e S oo it 133/18/A00

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d'établir les rapports nécessaires a la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport d'Quarzazate en présence
des responsables habilités des aéroports de la région d’Ouarzazate et le Chef de projet
chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les
documents précités et notamment le rapport d’'activité par une analyse de I'ensemble des
activités réalisées durant le trimestre.

N.B :

Le titulaire est tenu de communiquer aux aéroports de la région le nom et les compétences
du chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat, ce dernier est
responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la réceptions des
prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports d'activités
trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le titulaire doit attacher une grande importance a I'hygiéne, la sécurité et la sireté de ses
employés, ainsi qu'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté sur I'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le fitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sGreté et qualité.

Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :

Le traitement des déchets résultants des opérations de maintenance est d la charge du
titulaire.

Sireté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sGreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.

Qualité :
Le ftitulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systéme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le ftitulaire devra remettre a I'O.N.D.A. la liste nominative du personnel aqinsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement a la charge du fitulaire.
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Le personnel du titulaire devra se confiner dans I'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretfien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce confrat.
* Infervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer a tfoute norme ou réglementation régissant le domaine d’intervention.
Le titulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d'exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d’un arrét du systeme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considerera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d’exécution du marché et apres son achevement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d’autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a 'ONDA, sous
n'importe quel format.
Le Titulaire du marché est tenu de faire signer & chague membre de I'équipe participant
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit étre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considerera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du fitulaire du marché, I'ONDA s'inferdit de
divulguer & des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marche, le Titulaire garantit 'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des ftitulaires de brevets d'invention, licences
d'exploitation, dessins et modéeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégrée.

Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers titulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir &
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations nhon comprises :
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= Les détériorations dues d des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le fitulaire du marché devra fournir pour les aéroports de la région d'Ouarzazate et le Pole
Exploitation Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaque article.

Le titulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens des aéroports de la région d'Ouarzazate. Cette
formation sera en langue francaise et se déroulera chaque année al'aéroport d’OQuarzazate
pour une période de trois (03) jours.

A l'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques des
aéroports de la région d'Ouarzazate le programme détaille et le planning de la formation
en guestion. Cette formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié
disposant d'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cefte formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a
froid par I'aéroport trois mois apres.

Le titulaire est tenu de mettre a la disposition de I'ONDA (aéroports concernés et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

e [’état des équipements objet du présent marché ;

e Les CV et les copies conformes des dipldbmes des techniciens désignés pour la
réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historique des pannes ;

e Fiches d'intervention aprés toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;

e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthese annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaque opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.
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ITEMS DESCRIPTION UDM
Maintenance préventive des postes HTA/BT de l'aéroport d’Ouarzazate
1 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de l'aéroport d’Ouarzazate

2 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Zagora

3 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective des postes HTA/BT de I'aéroport de Zagora

4 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 7

ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d’'ceuvre du présent marché est I'Aéroport de Rabat/Salé

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les
différents aéroports.
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1.

7.
8.

9

10.

1

1.

12.
13.

Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
H61).

Cellules préfabriquées HTA.

TGBT/AGBT et tableaux €lectrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

Protections contre les foudres.

Résistances de la mise & la terre et des masses métalliques.

Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

Locaux des postes et sous stations.

Matériels de sécurité.

Systemes de ventilation et aération des postes et sous stations.

IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

Lignes haute tension (Remplacement d'Isolateurs cassés).

Cdables HTA et BT.

Systéme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I'exécution
des opérations :

>

>

Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

Analyser périodiquement, les prélevements d’huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.

Réaliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBIT...

Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

Vérifier, contréler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.
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>

Vérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

Localiser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

Réaliser le controle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de controle.

Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de piéces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d’'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cable pour amener I'alimentation d’'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour I'accomplissement de ses missions et réaliser les

pre

stations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du

constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v

Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chaque  trimestre
Enfretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par 'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le confrole
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport & I'ONDA.

Le titulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités & effectuer aprés toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat a savoir essentiellement les opérations suivantes :

1. Le dépannage ;

2. Laréparation;

3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;
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5. Les contrdles (vérification de conformité) ;

6. Les révisions (examens, contirdles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

7. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

> Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Electromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d'équipe qualifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d'une autorisation d’intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d’énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens qualifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d’ordre électrique en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achévement de I'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des fravaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'équipe d'interventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des travaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni enfrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de fous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.

Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras éfre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3- Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :
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1.

N O h®

0 ®

10.
1.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.

Un véhicule (en bon état) pour le fransport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et |'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le tfransport des fransformateurs et cellules
HTA...

Une cameéra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamomeétrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d’éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour realiser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

Rallonges multiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.

Torches rechargeables.

Trousse complete d'outillage TST pour fravaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est  noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.
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4- Visite normale :
Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui
suit :

A- Poste cabine :

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM » :

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, tfrace d’amorcage,...).

e Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle de I'inferrupteur.

e Vérification du verrouillage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B: Il y alieu de procéder au contrdle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e FEtanchéité du plafond.

e Contréle de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Conftréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)

e Neftoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelques manceuvres.
e Vérification du positionnement des indicateurs d’état (armé, ouvert, fermé)

e Contréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Confréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Contréle du serrage des visseries et présence des éléments d'arrét internes.

e Dépoussierage des éléments mécaniques internes (Sans soulevant).

e Neftoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).

e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).
e Surveillance de I'aspect général des composants et des licisons mécaniques.
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e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

e Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.

e Vérification systématique de tous les points de serage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprés d titre indicatif :

26. Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

27. Efforts anormaux pour la manceuvre d'un appareil de coupure.
28. Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).

29. Echauffement anormal aux points de raccordement.

30. Déclenchements intempestifs.

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : aprés tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de I'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nettoyage et mesure de I'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouilloge du local d'acces au transformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d'ordre électriques et les régles particulieres

du réseau concerné par la consignation.
A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :

e Local du poste HTA/BT (y compris les grilles d’aération).
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Ouverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V

Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise a la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise ¢ la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d’'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repere
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

Commutateur de changement de prises.

Robinet de vidange du diélectrique.

Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d’'huile diélectrique.
Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.
Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).
Contréle des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.
Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur :

» Entre phases et entre phases et masse métallique.
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» Entre phases et neutre.

Contréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :

Carcasse métallique.
Isolateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliere :

Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

Mesure et amélioration du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

Serrage des raccordements des phases.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-é Prise de terre :

Vérification du bon fonctionnement de la mise a la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.

Conftréle de I'état des cdbles et conducteurs de terre.

Serrage des connections du circuit de terre.
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e Mesure de la résistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.

A-7 Caniveau accessible :

e Examen|'état des céblesle long du caniveau et vérification des pieces d'attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiliration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

e Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d’'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

e Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapis isolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des débilais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte a la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).

A-11 Etanchéité des postes électriques :
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Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder a la vérification et & la mise & niveau de
I'étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :

B-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM »

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contréle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, trace d’amorcage,...).

e Graissage du systéme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

e Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Contréle du niveau d’'huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contrble des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

e Contréle de la fixation du chdssis du transformateur.

e Vérification de la continuité et la licison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :
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Carcasse et parties métalliques du tfransformateur.
Des isolateurs du transformateur.

Des chaines d'ancrage.

Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :

Graissage des galets de roulements sur rails.
Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

Mesure du cos (phi).

Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

Serrage des raccordements des phases.

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

Démontage de la carcasse et réalisation des t&ches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

> Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et
thermique).

Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.
Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

Réalisation d’'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :

Vérification de la liaison des masses de I'lACM et du fransformateur a la terre.
Serrage des connections du circuit de terre.
Mesure de la résistance de la terre :
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» Du neutre.
» Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contréle ou vérification qu’il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des

parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de
la terre des masses.

5- Visite annuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Confréle reglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Confrbéle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:

- Dés I'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
et le prestataire se réuniront a I'aéroport de Rabat/Salé pour fixer les actions a entreprendre
lors des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la méthodologie a suivre et la
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liste des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le prestataire doit étre muni le jour de
la réunion d’'une analyse détaillée (technique et financiére) concernant la situation des
postes de transformation objet des visites.

6 - Autres :

Sont d la charge de I'enfrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
¢ Localiseur des défauts souterrains survenus sur cable électrique HTA et BT.

7 - Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélevement d’huile au niveau de chaqgue poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d'huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander a un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de |la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V V

Le rapport des résultats est a fournir avec les documents demandés.

Au cas ou les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont éfre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifies, d’organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de contréler la qualité des interventions de maintenance.
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De plus, il s’agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.

Fournir, des la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de I'intervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contrdle, un rapport d’'intervention
comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;

- La liste détaillée des équipements controlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d’'anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisation et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV VVVYY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d’un testeur
électrique permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o lesinters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est & noter gu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de tension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détaille des mesures et enregistrements fourni suite & la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

AU cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.
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Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste d localiser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un céble de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échométrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.

Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contrdle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire I'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contréle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV VV VY

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre a la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Sevil Critique (Ohm)
Terre du neutre du fransformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10

En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d’une visite ou lors d’une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
I'ONDA, en mentionnant dans le PV d'intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.

Schéma électrique :
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Le prestataire doit établir pour chaque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerné.

Cadenas et serrures :

Afin d'obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I’'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a equiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d'énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c’est nécessaire est a la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d'intervention de I'entreprise doit étre munie obligatoirement d'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et apres intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES
Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :
NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.
NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

NORME de maintenance NF X460 010

AN N N N

Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.
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V' Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d'agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins O donner
aux victimes des accidents électriques dont I'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.

v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v Autres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira a I’'ONDA contre toute reclamation des tiers relative a la contrefacon
ou & l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiere de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'‘ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
derniéres améliorations en matiére de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
d leur conception, aux matériaux utilisés ou a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d’'une année & compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d'un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé) renouvelable d'année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d'anniversaire).
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ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier trimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la notification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra a I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
* Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes a saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
e Le planning des réunions trimestrielles & tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
e Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
e Le planning du contréle réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’avoir atteint I'objectif tel que défini a I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations a
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
SLO< =50% 25% du montant trimestriel des prestations &
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité de cingq pour mille (5 %o0) du montant initial du
marché par jour de retard.

1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée a huit pour Cent (8 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
fravaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des tfravaux ; au-dela de ce
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plafond, I'ONDA se réserve le droit de procéder a la résiliation du marché sans préjudice
des mesures coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.

Documents et rapports a fournir :

> Rapport d’activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché ;

> La liste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF — RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent
étre émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS
Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.
Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.
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ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours

(?0) & compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cinqg exemplaires et le PV_de réunion trimestriel, signé conjoinfement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du
maitre d’ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport nofifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera noftifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d’autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.

ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étfre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d’exiger leur remplacement en cas de
manquement a ces compétences.
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Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du fitulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= L['amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
= L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d'atteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera & des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilite, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de coUt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systemes secondaires ;

e Réalisation dans les meilleures conditions d'organisation les tdches prédéfinies et
donc d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :

e Des préconisations et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d'expérience sur la maintenance d'équipements
similaires ;

e Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.

Maintenabilité :

Afin d'afteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le fitulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatire (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).
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Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au ftitulaire lors de la réunion de
démarrage du présent contrat.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans |'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d'autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du contrat.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de |I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent contrat.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
e Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais apres interventions ;
¢ Le nettoyage apres intervention ;
e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;
e Larédaction des rapports d'intervention ;
e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, suite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.
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- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outilage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d’'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
synthese,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 365
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.
ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le titulaire se conformera aux spécifications de I' article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs a atteindre sont classés comme suit :

Code Seull
Objectifs de service
Tou?< de respect <,ju plqnmng dela PRR 100%
maintenance préventive
Temps moyen de réaction MRT | 01 Heure
Objectifs de performance
Iz)lsp‘onlblllfe moyenne des D 99%
équipements

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.

Code seuil Résultat | Conformité | Coef | Conformite
Coef

PRR 100% Résultat / seuil | 0.25

MRT 01 Heure Seuil / Résultat | 0.25

D 99% Résultat / seuil | 0.5

SLO =Y Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.
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MATERIEL CONCERNE

ARTICLE 19 :

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :
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ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations G assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

e Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
e Les opérations de maintenance préventive ;

e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d'établir les rapports nécessaires a la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions frimestrielles seront fenues au niveau de I'aéroport de Rabat/Salé en présence
des responsables habilités de I'aéroport et le Chef de projet chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les documents précités et notamment
le rapport d'activité par une analyse de I'ensemble des activités réalisées durant le trimestre.

N.B :

Le titulaire est tenu de communiquer a I'aéroport concerné le nom et les compétences du
chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat, ce dernier est
responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la réceptions des
prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports d'activités
trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le titulaire doit attacher une grande importance a I'hygiene, la sécurité et la sOreté de ses
employés, ainsi qu'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté sur I'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le ftitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sGreté et qualité.

Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :
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Le traitement des déchets résultants des opérations de maintenance est a la charge du
titulaire.

Sireté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sGreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.

Qualité :

Le fitulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le fitulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement & la charge du titulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretfien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce conftrat.
* Infervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer & toute norme ou réglementation régissant le domaine d’intervention.
Le titulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d’exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systeme lui incombera directement.
Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considéerera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d'exécution du marché et aprées son achévement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d'autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.
Le Titulaire du marché est tenu de faire signer & chaque membre de I'équipe participant &
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit étre remise a I'ONDA.
De la méme maniere, 'ONDA se considerera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du titulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
divulguer a des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.
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ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marché, le Titulaire garantit 'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des fitulaires de brevets d'invention, licences
d’exploitation, dessins et modeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégré.

Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d’exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d'actions dirigées contre 'ONDA par des tiers fitulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabrique de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir &
I'instant et est tenu d’indemniser 'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

= Les détériorations dues a des accidents ou d une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le titulaire du marché devra fournir pour I'aéroport concerné et le Pdle Exploitation
Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaque article.

Le titulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens de I'aéroport concerné. Cette formation sera en
langue francaise et se déroulera chaque année a I'aéroport de Rabat/Salé pour une
période de trois (03) jours.

A I'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques de
I'’aéroport de Rabat/Salé le programme détaille et le planning de la formation en question.
Cette formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié disposant
d'une expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cetfte formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a
froid par I'aéroport trois mois apres.

Le fitulaire est tenu de mettre a la disposition de 'ONDA (aéroport concerné et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’'obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

e L'état des équipements objet du présent marché ;
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e Les CV et les copies conformes des dipldbmes des techniciens désignés pour la
réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historigue des pannes ;

e Fiches d'intervention apres toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;

e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthese annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaque opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.

ITEMS DESCRIPTION UDM
Maintenance préventive des postes HTA/BT de I'aéroport de Rabat/Salé
1 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait

rechange et toutes sujétions.

Maintenance corrective des postes HTA/BT de l'aéroport de Rabat/Salé
2 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
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CHAPITRE 2 : CLAUSES TECHNIQUES - LOT 8

ARTICLE 01 : MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d’'oceuvre du présent marché est I' Aéroport de Nador

ARTICLE 02 : OBJET DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS

1- Définitions des prestations :

Le présent marché a pour objet : Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents
aéroports.
Lot 8 : Aéroport de Nador

Les opérations de maintenance concernent les équipements et les composants suivants :

1.

7.
8.

9

10.

1

1.

12.
13.

Transformateurs HTA/BT élévateurs et abaisseurs ou installés sur poteau (Postes type
H61).

Cellules préfabriquées HTA.

TGBT/AGBT et tableaux €lectrique a courant continu (TCC) alimentant les auxiliaires
de commande chargeur de batteries.

Protections contre les foudres.

Résistances de la mise & la terre et des masses métalliques.

Eclairage intérieur et extérieur et de sécurité des différents postes et sous stations
électriques.

Locaux des postes et sous stations.

Matériels de sécurité.

Systemes de ventilation et aération des postes et sous stations.

IACM (Interrupteurs & commande manuelle).

Lignes haute tension (Remplacement d'Isolateurs cassés).

Cdables HTA et BT.

Systéme d'automatisme et de supervision des postes HTA/BT.

Les prestations assurées par le titulaire dans le cadre de sa mission consistent en I'exécution
des opérations :

>

>

Maintenance corrective des équipements électriques HTA et BT.
Maintenance préventive des équipements électriques HTA et BT.

Analyser périodiquement, les prélevements d’huiles diélectriques extraites des
transformateurs de puissance BT /HTA.

Réaliser des analyses thermographiques périodiques par des caméras thermiques
infrarouge du : Jeux de barres HTA, transformateur HTA et armoires TGBT/AGBIT...

Analyser les réseaux électriques : HTA et BT.

Vérifier, contréler régler et tester le bon fonctionnement par des valises de tests
appropriées de I'ensemble des relais de protection ampérmétriques et
homopolaires au niveau de I'ensemble des cellules HTA.
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>

Vérifier les sélectivités logiques, chronologiques et ampérmétriques entre différents
départs et protections transfo (PFA), selon les spécifications et dispositions des
postes et sous station au niveau de chaque plateforme aéroportuaire.

Localiser les défauts sur cables électriques souterrains type : HTA et BT.

Réaliser le contréle réglementaire annuel des équipements électriques HTA et BT par
un organisme agréé par I'Etat et établir des plans d’actions pour lever I'ensemble
des écarts et non conformités figurants sur les rapports communiqués par le bureau
de controle.

Réaliser les mesures des terres : des masses métalliques, des neutres et des
parafoudres, pour 'ensemble des postes et sous stations électriques HTA/BT ; puis
renseigner les valeurs frouvées sur supports papier et informatique.

Assurer la fourniture, la pose et la mise en service de tout type de piéces de
rechange, consommables, matériels de sécurités etc... relatifs aux postes HTA/BT.

Assurer I'alimentation aéroportuaire en cas de coupure d’'électricité par I'installation
de groupe électrogéne ou location de poste électrique mobile ou n'importe quel
moyen (Ex : Mise en place d'un cdable pour amener I'alimentation d'un poste
proche) de puissances appropriées et adaptées,... selon le type et le temps et la
grandeur de la panne survenue au niveau de tout poste de livraison, poste
secondaire ou sous stations des aéroports objet dudit contrat.

Le titulaire du marché met en ceuvre, de sa propre autorité et sous sa seule responsabilité
tous les moyens qu'il juge utiles pour I'accomplissement de ses missions et réaliser les
prestations de maintenance préventive et corrective conformément aux instructions du
constructeur et selon I'exigence de la norme NF X 60-010.

v

Le titulaire du marché devra réaliser des opérations de la maintenance préventive de
type : systématique, conditionnelle et prévisionnelle pendant chaque  tfrimestre
Enfretien préventif comportant une visite par trimestre : selon un planning
communiqué par I'entreprise et validé par 'ONDA (Quatre (04) visites par ans : Trois
(3) visites normales et une (01) grande visite annuelle). Réaliser le confrole
réglementaire annuel par un organisme reconnu par I'Etat de I'ensemble des postes
et sous stations objet du présent contrat et remettre le rapport & I'ONDA.

Le titulaire du marché devra réaliser la maintenance corrective de type palliative et
curative regroupant I'ensemble des activités a effectuer apres toute défaillance ou
dégradation de la fonction d'usage de I'ensemble des équipements objet dudit
contrat a savoir essentiellement les opérations suivantes :

1. Le dépannage ;

2. Laréparation;

3. Les inspections (surveillance réglages simples sans coupure
d’électricité etc.) ;

4. Les visites (surveillances systématiques qui peuvent entrainer une
coupure d'électricité) ;
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5. Les contrdles (vérification de conformité) ;

6. Les révisions (examens, contrdles pour assurer le bien contre des
défaisances) ;

7. Les remplacements standards.

2- Moyens Humains :

> Un Chef de projet, en qualité d'ingénieur en Génie électrique (Electricité
Electromécanique, électronique) ou équivalent, qualifié et habilité par son employeur
en HTA/BT selon la norme NF 18 510 ou la plus récente, chargé de la coordination, le
suivi et la gestion du contrat.

> Un Chef d'équipe qualifié et habilité par son employeur en HTA/BT selon la norme NF
18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent, titulaire d'une autorisation d'intervention délivrée
par I'ONEE (Branche électricité) ou le distributeur local d’énergie électrique, ayant
une expérience minimale de cing (05) ans dans les interventions électriques HTA/BT.

> Trois (03) techniciens qualifiés et habilités par leur employeur en HTA/BT selon la norme
NF 18 510 ou la plus récente de niveau BTS, ISTA, ITA en Génie électrique (Electricité,
électromécanique) ou équivalent ayant une expérience minimale de trois (03) ans
dans les interventions électriques HTA/BT.

Pour effectuer I'ensemble des opérations et interventions d’ordre électrique en toute
condition de sécurité. L'équipe de I'Entrepreneur devra contenir au minimum trois
intervenants dotés des équipements de protections individuelles et de protection (EPI).

Pour les interventions au niveau des postes transformateur sur poteau Hé1, I'équipe doit
prévoir un monteur de ligne ayant une expérience dans le domaine. Le prestataire fournira
le personnel nécessaire pour I'achevement de I'intervention dans les délais requis et ceci
quel que soit la masse des fravaux sur le terrain.

Il est & noter que I'entreprise est expressément tenue de prendre ses dispositions pour avoir sous
la main, a foute heure du jour ou de nuit, jours ouvrables ou fériés, I'€quipe dinterventions
composée du personnel cité ci-dessus, préte a se rendre pour effectuer les interventions
urgentes sur tous les postes électriques relevant des aéroports objet de ce contrat.

Avant tout commencement des travaux, I'entreprise prendra toutes les précautions et les
mesures de sécurité nécessaires pour que les installations existantes ne subissent aucun
dommage ni enfrave dans leur fonctionnement. L'entreprise sera responsable de tous
dommages causés de son fait aux installations existantes et les dommages seront réparés le
plus rapidement possible et a ses frais.

Pour la sécurité du personnelle : Toute opération de consignation devras éfre effectuée suivant
les regles particulieres du réseau concerné.

3- Moyens matériels et logistiques :

Les moyens matériels devront comprendre au minimum :
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1.

N O h®

0 ®

10.
1.
12.

13.
14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.
23.

24.

Un véhicule (en bon état) pour le fransport des pieces de rechange, du personnel, le
matériel de sécurité et I'outilage nécessaire pour le bon déroulement de
I'intervention...etc.

Un camion grue pour le démontage et le fransport des transformateurs et cellules
HTA...

Une cameéra thermique infrarouge de marque Chauvin Arnauld, FLIRE ou similaire.
Un mégohmmetre 5000 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mégohmmetre 500 V, de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un mesureur de terre de marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Une Pince amperemétrique de Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Clé dynamomeétrique avec douilles pour resserrer aux couples de serrage préconisés
par les constructeurs des cellules préfabriquées.

Un groupe électrogene portatif.

Un analyseur de réseau Marque Chauvin Arnauld ou similaire.

Les EPC : Les équipements de protection collective VAT, Gants, et perches haute
tension.

Trousses de secours : Boite d pharmacie équipée

Cadenas, condamnateurs, affichettes, macarons de consignation, moyens de
signalisation zone de travail et délimitation, affiches et pancartes réglementaires.

Un multimetre équipé de pinces de mesure de terre de Marque Chauvin Arnauld ou
similaire.

Un aspirateur de poussiére.

Groupe électrogene mobile de puissances appropriées.

Projecteurs d’éclairage sur supports.

Valise d'essai et de test des relais de protections

Cable de grosses puissances de longueur suffisante et toute accessoires pour réaliser
les branchements provisoires en cas de pannes secteurs.

Rallonges multiprises triphasé et monophasé sur rouleaux.

Torches rechargeables.

Trousse complete d'outillage TST pour travaux sous tensions marque Facom, Catu ou
similaire.

Tabouret électrique isolant, tapis et nappes isolantes.

Il est  noter que I'organisation du chantier devra étre tel que la durée de la coupure
électrique (impact surla sureté et sécurité aérienne) soit réduite au minimum tout en assurant
la sécurité du personnel et des biens.

4- Visite normale :

Les prestations a réaliser au cours de cette visite consistent, selon le type de poste, en ce qui

suit :

A- Poste cabine :

A-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manvuelle « IACM » :
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e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contrdle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, frace d’amorcage,...).

e Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

N.B: Il y alieu de procéder au contréle du circuit de liaison des parafoudres (liaison en sous
tension et liaison a la terre).

A-2 Local et cellules :

A-2-1 Examen général :

e Etanchéité du plafond.

e Contrble de I'éclairage.

e Bloc secours (fonctionnement et luminosité).

e Ventilation et aération de la cabine.

e Présence du schéma électrique unifilaire actualisé.
e Matériel de sécurité.

A-2-2 Examen détaillé :

e Contréle du verrouillage mécanique des acces de chaque cellule.

e Inspection visuelle de I'aspect extérieur (Propreté, absence d'oxydation, etc.)

e Neftoyage des éléments externes, au chiffon propre et sec.

e Vérification des serrages (capots, goulottes, raccordements, etc.)

e Vérification des commandes mécaniques en effectuant quelques manceuvres.

e Vérification du positionnement des indicateurs d'état (armé, ouvert, fermé)

e Contréle de I'état du fonctionnement des verrouillages par serrures.

e Contréle des verrouillages mécaniques entre cellules : types IS-DD ou IS-NS.

e Contréle des verrouillages mécaniques de fonction.

e Contréle du serrage des visseries et présence des éléments d’arrét internes.

e Dépoussiérage des éléments mécaniques infernes (Sans soulevant).

e Nettoyage des éléments mécaniques internes (avec soulevant).

e Lubrification et graissage des éléments mécaniques (Avec produits préconisés).

e Surveillance de I'aspect général des composants et des liaisons mécaniques.

e Vérification de la présence des manivelles de manoeuvre et contréle de leur état.

o Démontage des fusibles (cellule HTA) et vérification de la continuité électrique et
du calibrage.

e Vérification du fonctionnement du dispositif de coupure triphasé.

e Manceuvre des sectionneurs HTA.

e Manceuvre des interrupteurs sectionneurs HTA.

e Manceuvre du disjoncteur HTA de la cellule protection générale.

e Manceuvre du disjoncteur HTA des cellules protections départs.
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e Vérification systématique de tous les points de serage des connexions Haute
Tension.

e Vérification du fonctionnement des résistances chauffantes

e Détecter et éliminer les anomalies éventuelles citées ci-aprés a titre indicatif :

31. Bruits insolites sous tension, crépitements, vibrations.

32. Efforts anormaux pour la manceuvre d’'un appareil de coupure.
33. Détecteur de tension éteint (avec tableau sous tension).

34. Echauffement anormal aux points de raccordement.

35. Déclenchements intempestifs.

NB : Selon recommandations des constructeurs des cellules HTA préfabriquées : aprés tous
les 3 opérations annuelle (ou sur demande de I'ONDA), il sera nécessaire de remplacer
I'ensemble de la visserie et tous accessoires jugés défectueux par 'ONDA.

e Vérification des jeux de barres métalliques de toutes les cellules :
» Lesisolateurs (nettoyage et mesure de I'isolement).
» Serrage des connexions et des fixations.

e Vérification du bon fonctionnement des voyants de signalisation (présence de
tension de ligne, autres).

e Vérification du verrouilloge du local d'accés au fransformateur (présence
cadenas).

e Siéquipée, vérification du bon fonctionnement des chargeurs et batteries 12 et 24
V, y compris changement de batteries si nécessaire (au maximum changement
chaque 2 ans).

e Si équipée, vérification du bon fonctionnement des TT et TC, y compris
changement si nécessaire.

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

Rappel :
Appliquer les consignes générales de sécurité d’ordre électriques et les regles particulieres
du réseau concerné par la consignation.

A-2-3 Nettoyage et dépoussiérage :

e Local du poste HTA/BT (y compris les grilles d’aération).
e OQuverture de toutes les cellules et nettoyage de leurs parties internes, en
I'occurrence :

Cellules : arrivée et départ.

Cellule comptage (avec TT de comptage).

Cellule protection générale (en cas de comptage MT).
Cellule protection du transformateur.

YV V V V
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e Jeux de barres métalliques de toutes les cellules.

[ ]
N.B : Le nettoyage du local et des cellules doit se faire par aspirateur et non par soufflage.

A-2-4 Graissage des surfaces de contact :

e Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plots d’embrochage du sectionneur
de mise a la terre.

e Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les coupelles inférieures des PF-PFA
pour les contacts du sectionneur de mise & la terre.

e Nettoyer et appliquer un film de graisse sur les plages des contacts du sectionneur
de mise ¢ la terre aval d'un PGC.

N.B : Graissage des contacts a I'aide d'une grasse préconisé par le constructeur
Utiliser les Graisses pour contacts électriques marque : Electrolube 2GX de Comindus repére
22 ou similaire, recommandée par le constructeur.

Le titulaire doit fournir une fiche technique de la graisse pour validation avant utilisation.

A-3 Transformateur de puissance :

A-3-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement du primaire et du secondaire.

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique.

e Essais de bon fonctionnement du relais « Buchholz » (alarme et déclenchement).
e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Contréle du niveau d’'huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contrble des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du fransfo.

e Vérification de la continuité et la licison de la carcasse au circuit des masses.

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur :

» Entre phases et entre phases et masse métallique.
» Entre phases et neutre.

e Contréle du bon fonctionnement des auxiliaires.
e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y

compris fourniture de rapport détaillé.

A-3-2 Nettoyage et dépoussiérage :
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e Carcasse métallique.
e [solateurs et prises.

A-3-3 Graissage et lubrification :
e Graissage des galets de roulements sur rails.
e GCraissage des contacts et lubrification des articulations, voir NB 4.

A-3-4 Opération particuliére :
e Permutation des transformateurs redondants.

A-4 Batterie de condensateurs :

e Mesure et amélioration du cos (phi).

e Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs.

e Vérification et réglage de I'appareil de protection de la batterie (en cas de
fonctionnement non permanant) : seuil de déclenchement du disjoncteur ou
calibre et continuité des fusibles de protection.

o Serrage desraccordements des phases.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

¢ Changement des batteries tous les 3 ans.

A-5 Disjoncteur général BT :

e Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y comopris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

e Lubrification et graissage des contacts mécaniques du disjoncteur.

e Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et thermique).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

A-é Prise de terre :

e Vérification du bon fonctionnement de la mise & la terre des sectionneurs et des
interrupteurs des cellules.

e Contréle de I'état des cables et conducteurs de terre.

e Serrage des connections du circuit de terre.

e Mesure de larésistance de la terre :

» Du neutre.

» Des masses.

» Des parafoudres.
Noter les valeurs mesurées et la date de mesure sur support papier et informatique sous
format Excel.
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A-7 Caniveau accessible :

e Examen|'état des cdéblesle long du caniveau et vérification des pieces d'attache.
e Vérification des obstructions contre I'infiliration reptile, rat,....

e Mise en place des produits de dératisation.

e Nettoyage et dépoussiérage du caniveau.

A-8 Armoires TGBT/AGBT, Coffrets électriques et tableaux d'éclairage :

e Dépoussierage de la partie interne y compris les équipements électriques installés.

e Vérification du bon fonctionnement des équipements électriques.

o Serrage des fixations et des raccordements.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

A-9 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement avec :

e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gantsisolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

e Tapisisolants

e Fusibles de rechange HTA

e Eclairage de sécurité

A-10 Peinture des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder aux :

Décapage et grattage de la peinture existante sur facade intérieure, extérieure y compris
nettoyage et évacuation des débilais.

Exécution de 2 couches de peinture REXOLITE pure (teinte d la demande de marque et
couleur selon norme du distributeur local).

A-11 Etanchéité des postes électriques :

Toutes les trois années, I'entrepreneur doit procéder a la vérification et & la mise & niveau de
I’étanchéité des postes électriques conformément aux normes en vigueur.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée, le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

B- Poste sur poteau Hé1 :
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B-1 Interrupteur Aérien @ Commande Manuelle « IACM »

e Manceuvre de I'lACM (ouverture et fermeture systématique).

e Contrdle de I'état des fouets en position de fermeture et d’ouverture.

e Vérification de I'état des isolateurs (casse des jupes, trace d’amorcage,...).

e Graissage du systéeme mécanique de la commande manuelle de I'interrupteur.

e Vérification du verrouilage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-2 Transformateur de puissance :
B-2-1 Examen détaillé :

e Connexion et raccordement primaire et secondaire (serrage si nécessaire).

¢ Commutateur de changement de prises.

e Robinet de vidange du diélectrique

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur du niveau d'huile diélectrique.
e Contréle du niveau d’huile diélectrique et ajustement si nécessaire.

e Vérification du bon fonctionnement de I'indicateur de la température.

e Contrble des fuites et de I'étanchéité de la carcasse du transfo.

e Conftréle de la fixation du chassis du tfransformateur.

e Vérification de la continuité et la liaison de la carcasse au circuit des masses.

e Vérification de I'état des isolateurs du primaire et du secondaire (fissures,...).

e Contréle de la peinture du transformateur (peinture de la carcasse si nécessaire).
e Mesure de l'isolement des isolateurs du transformateur en amont et en aval :

» Entre phases.
» Entre phase et neutre.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge vy
compris fourniture de rapport détaillé.

B-1-2 Nettoyage et dépoussiérage :

e Carcasse et parties métalliques du fransformateur.
o Desisolateurs du fransformateur.

e Des chaines d'ancrage.

e Des parafoudres.

B-1-3 Graissage et lubrification :
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o Graissage des galets de roulements sur rails.
o Graissage des contacts et lubrification des articulations.

B-3 Batterie de condensateurs :

e Mesure du cos (phi).

e Vérification du fonctionnement de la batterie de condensateurs (fonctionnement
non permanant).

o Serrage desraccordements des phases.

e Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse de la batterie.

e Réalisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

¢ Changement des batteries tous les 3 ans.

B-4 Disjoncteur général BT :

e Manceuvre du disjoncteur (ouverture et fermeture systématique) y compris
débrochage (si disjoncteur est équipé).

e Nettoyage et dépoussiérage de la carcasse externe du disjoncteur.

e Démontage de la carcasse et réalisation des taches ci-apres :

> Nettoyage et dépoussiérage de la partie interne de la carcasse.

> Lubrification et graissage des mdchoires mécaniques du disjoncteur.

> Vérification et réglage des seuils de déclenchement (magnétique et
thermique).

e Graissage du systeme mécanique de la commande manuelle du disjoncteur.

e Vérification du verrouillage mécanique de la commande manuelle (présence
cadenas).

e Rédlisation d'une analyse thermographique au moyen de caméra infrarouge y
compris fourniture de rapport détaillé.

B-5 Prise de terre :
o Vérification de la liaison des masses de I'|ACM et du transformateur a la terre.
e Serrage des connections du circuit de terre.
e Mesure de la résistance de la terre :
> Du neutre.
» Des masses.
» Des parafoudres.

B-6 Equipement et matériel de sécurité :

Vérification de la présence des équipements ci-apres et vérification de leurs états de bon
fonctionnement :
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e Perche a corps.

e Tabouret.

e Paire de gants isolants et le gonfleur de vérification.
e Extincteur pour la protection contre les incendies.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

La liste des travaux mentionnés ci-dessous n’est pas limitative, L'entrepreneur est tenu
d'effectuer tout autre contréle ou vérification qu'il juge nécessaire pour assurer le bon
fonctionnement des installations.

Néanmoins, au cours de cette visite, I'entrepreneur est tenu d’éliminer toutes les anomalies
constatées ainsi que le remplacement des piéces défectueuses et la mise a niveau des
équipements installés.

N.B : L'équipe de I'Entrepreneur doit accorder un intérét particulier au circuit de liaison des
parafoudres a la terre. Elle doit vérifier s'il est bien raccordé a la terre indépendamment de
la terre des masses.

5- Visite annuelle :

La visite annuelle pour chague type de poste comporte toutes les prestations décrites dans
la visite normale avec I'ajout de :

e Prélevement de I'huile diélectrique pour analyse dans un laboratoire agréé y compris
fourniture des rapports d'analyse (Analyse des GD = Gaz dissous et REA = Rigidité / Teneur en
Eau / Acidité) et ajustement de la cuve du transformateur.

e Confréle reglementaire des postes BT / HTA par un Bureau de Coniréle Agréé y compris
fourniture de rapport détaillé.

Remarque importante : Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de
prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

N.B:

- Deés I'achévement des visites normales ou des visites annuelles, les responsables techniques
et le prestataire se réuniront a I'aéroport de Nador pour fixer les actions a entreprendre lors
des prochaines visites en définissant les zones de priorité, la méthodologie a suivre et la liste
des pieces de rechange nécessaires. De ce fait, le prestataire doit étre muni le jour de la
réunion d’'une analyse détaillée (technique et financiere) concernant la situation des postes
de transformation objet des visites.

6 — Avutres :

Sont & la charge de I'entrepreneur et en cas de besoin apres concertation avec I'ONDA :
e Analyseur de réseau électrique.
¢ Localiseur des défauts souterrains survenus sur cable électrique HTA et BT.
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7 - Diverses prestations a la charge de I'entrepreneur :

Essai des prélevements d’huile diélectrique :

La réalisation des essais de I'huile diélectrique revét une importance particuliere, de ce fait
I'Entrepreneur est tenu a procéder au prélévement d'huile au niveau de chaque poste visité
lors de la visite annuelle. Pour la réussite de cette opération quel que soit les contraintes
existantes sur le terrain (robinet de prélevement coincé en position fermeture, inexistence du
robinet par défaut de conception,...), I'Entrepreneur doit étre doté de I'outillage et du
matériel adaptés a ces cas (prévoir une seringue, ou autre moyens). Une fois le prélevement
d'huile diélectrique a été fait, le prestataire est tenu d mettre une étiquette sur I'échantillon
prélevé portant le nom et le numéro du poste en question.
L'entrepreneur doit, par la suite, demander a un laboratoire agréé de réaliser, selon les
normes en vigueur, les essais ci-apres :

» Analyse des Gaz dissous.
Mesure de la rigidité diélectrique.
Mesure de I'acidité de I'huile.
Mesure de la teneur en eau.
Toute autre mesure ou analyse réglementaire.

YV V V V

Le rapport des résultats est a fournir avec les documents demandés.

Au cas ou les essais effectués ne sont pas conformes aux normes en vigueur, le prestataire
est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Thermographie au moyen de caméra infrarouge :

La thermographie au moyen de caméra infrarouge permet de détecter les points
anormalement chauds, susceptibles d'apparaitre lors du fonctionnement des installations et
équipements. Elle permet également de prévenir les défaillances des composants
électriques.

En fonction des résultats, des actions prioritaires de maintenance vont étre déterminées.

L'intérét du contréle par thermographie infrarouge est de réduire les risques d'incendie, de
réduire les arréts de production non planifiés, d'organiser efficacement la maintenance
préventive des installations et de confrdler la qualité des interventions de maintenance.

De plus, il s"agit d'un contréle non destructif donc effectué sans arrét des installations.
Fournir, des la fin de I'intervention, un premier compte-rendu oral (ou écrit si nécessaire), du
déroulement de l'infervention, et signaler les anomalies de grande urgence.

Rédiger et envoyer dans les quinze jours suivant le contréle, un rapport d'intervention

comprenant :

- Une présentation de I'intervention ;
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- La liste détaillée des équipements controlés ;

- Un tableau récapitulatif des anomalies rencontrées ;

- Une appréciation générale des installations électriques ;
- Les fiches d’anomalies comprenant :

Un cliché infrarouge de I'anomalie ;

Un cliché visible ;

La localisatfion et la définition du matériel ;

La température maximale observée au niveau de I'anomalie (+ ou — 5%) ;
Le profil de température ;

Le degré d'urgence estimé.

YV V VVYVYY

Au cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Analyseur de réseau électrique :

Mesure, enregistrement et analyse de la qualité d'énergie électrique. Au moyen d’'un testeur
électrique permettant d'enregistrer en fonction des cas :

o lesrépartitions de puissance.

o les harmoniques de tension et courant.

o lesinters harmoniques de tension et courant de plus en plus présents depuis la
générdlisation des composants de découpage forte intensité (IGBT, ...)

o les fréquences supérieures aux harmoniques et inter harmoniques jusqu'a 20
kHz. Il est  noter qu'aucune norme ne limite I'émission dans cette gamme de
fréquences.

o les microcoupures et variations de tension,

o les perturbations transitoires de tension et de courant : impulsions type foudre,
courants de démarrage de moteurs, courant d'appel de transformateur, etc...

Le rapport détailleé des mesures et enregistrements fourni suite a la prestation permet de
proposer des actions correctives précises en fonction de chaque cas particulier, en toute
indépendance des constructeurs d'équipements électrotechniques.

AU cas ou une anomalie est constatée le prestataire est tenu de prendre les dispositions
nécessaires afin d'y remédier dans les meilleurs délais.

Localiseur de défauts sur cable électrique HTA et BT.

Larecherche de défauts sur un cdble électrique consiste dlocaliser précisément ou se trouve
le défaut. Sur un cable de grande longueur surtout enterré cela évite son remplacement et
les frais s'y rapportant. La recherche de défaut se fait par I'un des moyens suivant : par
échomeétrie, thermographie infrarouge, génération d'impulsions haute tension ou mesures de
champs électromagnétiques.
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Le prestataire est tenu de prendre les dispositions nécessaires afin de remédier au défaut
constaté dans les meilleurs délais.

Contrdle réglementaire :

Les installations et équipements électriques doivent faire I'objet de vérifications
périodiques de conformité réglementaire par un bureau de contrdéle agrée et ce afin de
garantir la sécurité des personnes, des biens et la protection de I'environnement.
Il a pour mission :
» Examen des notes de calcul ;
Examen des plans et schémas ;
Examen de la documentation technique ;
Examen sur site ;
Essais ;
Mesures.

YV V VY

Mesure de la terre :

Lors des visites I'Entrepreneur procédera a la mesure de la résistance de la :

e Terre du neutre du transformateur.
e Terre des masses des parties métalliques.
e Terre des parafoudres.

L'amélioration de la terre d la charge de I'entrepreneur se fera uniquement lorsque les
valeurs de mesure dépasseront les seuils critiques présentés dans le tableau qui suit :

Type de mesure Seuil Critique (Ohm)
Terre du neutre du transformateur 10
Terre des masses des parties métalliques. 3
Terre des parafoudres. 10

En cas d'amélioration de la résistance de la terre lors d’une visite ou lors d’une intervention
sur appel, une vérification contradictoire doit se faire en présence du représentant de
['ONDA, en mentionnant dans le PV d’intervention I'ancienne et la nouvelle valeur.

Schéma électrigue :
Le prestataire doit établir pour chagque poste visité le schéma électrique unifilaire regroupant
I'ensemble des équipements électriques installés.

Si au cours de la visite des postes il s'est avéré I'absence des schémas électriques ou la
présence de schémas non actualisés, un schéma unifilaire actualisé avec la procédure de
verrouillage du poste concerné sera fourni par le prestataire vitré et accolé au mur du poste
concerné.
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Cadenas et serrures :

Afin d’obtenir I'autorisation de fabrication de ce type d’'équipement de verrouillage,
I'Entrepreneur adressera a I'ONDA les besoins en ces articles en indiquant la liste des postes
a équiper. Ce document de base est indispensable a I'ONDA pour lui permettre de formuler
sa demande aupres du distributeur local d’énergie électrique. Toutefois, les frais de ladite
acquisition est a la charge de I'entrepreneur.

Fusible « HTA » des cellules :

Le remplacement d'un fusible HTA défectueux et la fourniture d’'un stock de secours (de trois
unités) au cas ou c'est nécessaire est a la charge de I'entrepreneur.

ARTICLE 03 : PRISE DES PHOTOS

L'équipe d’intervention de I'entreprise doit étfre munie obligatoirement d’'un appareil photo
numérique leur permettant de prendre les photos nécessaires pour les insérer dans les PV
d'intervention et les rapports de visite en illustrant :

> Les principales anomalies recensées lors de visite normale.
> L'état de l'installation avant et apres intervention lors de chaque visite et lors des
interventions sur appel.

ARTICLE 04 : NORMES
Les prestations de fourniture ou de travaux du présent marché seront conformes aux normes
et arrétés en vigueur tels que :
NORME de sécurité NF 18 510
NORME NF 15 100 : Installations électriques basse tension.
NORME NF 13 100 : Postes de livraison.
NORME NF 14 100 : Installations de branchement basse tension.

NORME de maintenance NF X460 010

AN N N Y N N

Arrété du 31 Décembre 1951 : Fixant la périodicité des vérifications des installations
électrique.

v Arrété du 2 janvier 1952 : Déterminant les conditions d’agrément pour la vérification
des installations électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : Concernant la protection des travailleurs dans les
établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.

v Arrété du 28 Juin 1938 : fixant le texte de linstruction sur les premiers soins & donner
aux victimes des accidents électriques dont l'affichage est obligatoire dans les locaux
contenant les installations électriques de 2e ou de 3e catégorie.
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v Arrété du 29 Décembre 1951 : Relatif aux surcuits de secours et de sécurité.
v’ Autres...
ARTICLE 05 : BREVETS

Le prestataire garantira a I'ONDA contre toute réclamation des tiers relative a la contrefacon
ou a l'exploitation non autorisée d'une marque commerciale ou de droit de création
industrielle résultant de I'emploi des fournitures ou d'un de leurs éléments.

ARTICLE 06 : NORMES DES FOURNITURES

Les fournitures livrées dans le cadre des opérations de maintenance objet du présent marché
seront conformes aux normes fixées aux prescriptions et spécifications techniques
correspondant aux équipements du présent marché.

Ces fournitures doivent étre de méme margue ou équivalent a celles existantes dans le
systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes les
améliorations en matiere de conceptions.

ARTICLE 07 : GARANTIE PARTICULIERE

Le prestataire garantit que toutes les fournitures livrées en exécution du marché sont neuves,
n'ont jamais été utilisées, sont du modele le plus récent en service et incluent toutes les
dernieres améliorations en matiere de conception et de matériaux, sauf si le marché en a
disposé autrement. Le prestataire garantit en outre que les fournitures livrées dans le cadre
des opérations de maintenance objet du présent marché n'auront aucune défectuosité due
a leur conception, aux matériaux utilisés ou a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 08 : DUREE DU MARCHE

Le présent marché est valable pour une durée d'une année a compter de la date de I'ordre
de service prescrivant le commencement des prestations (chaque Lot fera I'objet d’un ordre
de service séparé et donnera lieu a un marché séparé) renouvelable d'année en année par
tacite reconduction pour une durée maximale de (03) trois années, sauf dénonciation par
l'une ou l'autre des parties par lettre recommandée avec avis de réception 03 (trois) mois au
moins avant la fin de I'année en cours (date d’'anniversaire).

ARTICLE 09 : PLANNING DE MAINTENANCE PREVENTIVE, DE REMISE DES DOCUMENTS
ET DES REUNIONS TRIMESTRIELLES

Le titulaire fournira au début du premier frimestre dans un délai ne dépassant pas dix(10)
jours apres la notification de I'ordre de service de commencement des prestations objet du
présent marché :

e Le planning annuel de la maintenance préventive des postes HTA/BT, objet du présent
marché et le soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné ;
e Le planning de remise des documents cités ci-apres et le soumettra & I'aéroport
concerné pour validation ;
* Rapport d'activité trimestriel tel que détaillé dans I'article 28 des clauses
techniques du CPS ;
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» Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements
objet du présent marché conformes aux instructions du constructeur ;
» Laliste des personnes ¢ saisir en cas de besoin en 24/24h et 7/7j 365 jours/an en
Précisant leur qualité ;
* Rapport annuel du contréle réglementaire.
e Le planning des réunions frimestrielles & tenir dans le cadre du présent marché et le
soumettra a I'aéroport concerné pour validation.
e Le planning de la formation annuelle objet du présent marché et le soumettra a
I'approbation de de I'aéroport concerné ;
e Le planning du contréle réglementaire annuel objet du présent marché et le
soumettra a I'approbation de I'aéroport concerné.

ARTICLE 10 : PENALITES POUR RETARD

A défaut par le fitulaire d’avoir atteint I'objectif tel que défini a I'article « Objectifs du Niveau
de Service », il Ui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues aux
articles 79 et 80 du CCAGT, une pénalité calculée sur la base du tableau ci-dessous.

Objectif a atteindre Pénalité a appliquer
70% <SLO< 99% 15% du montant trimestriel des prestations &
réaliser
50% <SLO<=70% 20% du montant frimestriel des prestations a
réaliser
SLO< =50% 25% du montant frimestriel des prestations a
réaliser

A défaut par I'Entrepreneur d’'avoir exécuté a temps tout planning ou délai prévu par le
présent marché, il lui sera appliqué sans préjudice de I'application des mesures prévues par
les articles 79 et 80 du CCAGT, une péndlité de cingq pour mille (5 %0) du montant initial du
marché par jour de retard.

1- En cas de retard dans I'exécution des travaux :

Par application de I'article 65 du CCAGT la pénalité est plafonnée & huit pour Cent (8 %) du
montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux fravaux
supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux ; au-deld de ce plafond,
I'ONDA se réserve le droit de procéder & la résiliation du marché sans préjudice des mesures
coercitives prévues par les articles 79 et 80 CCAGT.

2- En cas de retard dans la remise des documents ou rapports :

Par application de I'article 66 du CCAGT la pénalité est plafonnée a deux pour Cent (2 %)
du montant du marché, éventuellement majoré par les montants correspondants aux
travaux supplémentaires et a I'augmentation dans la masse des travaux.

Les sommes concernant les pénalités seront déduites des décomptes de I'entrepreneur sans
qu'il ne soit nécessaire d'une mise en demeure préalable.
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Documents et rapports a fournir :

> Rapport d’activité trimestriel ;

> Les gammes de maintenance préventives et correctives des équipements objet du
présent marché :

> Laliste de personnes affectées au projet ;

> Rapport du contréle réglementaire annuel.

ARTICLE 11 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF - RETENUE DE GARANTIE

a) Cautionnement : Le cautionnement définitif est fixé a Trois pour cent (3%) du montant initial
du marché arrondi au dirham supérieur conformément aux dispositions de I'article 15 du
C.C.AG.T.

b) Retenue de garantie : Par dérogation aux dispositions aux articles 16 et 64 du C.C.A.G.T,
aucune retenue de garantie ne sera opérée au titre du présent marché.

Le cautionnement définitif sera libéré aprés 'achévement de I'ensemble des prestations de
maintenance objet du présent marché.

Toutes les cautions présentées sous forme de cautions personnelles et solidaires doivent
étre émises par un organisme marocain agréé.

ARTICLE 12 : RECEPTION DES PRESTATIONS

Les réceptions partielles des prestations sont autorisées.

Des attestations de prestations réalisées signées par les responsables habilités de I'aéroport
concerné seront établies trimestriellement.

Les documents de réception des prestations de maintenance doivent étre signés et validés
par les responsables habilités de I'aéroport concerné.

ARTICLE 13 : DELAI DE GARANTIE

Par dérogation a I'article 75 du C.C.A.G.T et compte de la nature des travaux aucun délai
de garantie n'est prévu.

ARTICLE 14 : NATURE DES PRESTATIONS ET REVISION DES PRIX

Le présent marché est un marché de service dont les prix applicables sont fermes et non
révisables.

ARTICLE 15 : MODE DE PAIEMENT

L'ONDA se libérera des sommes dues en exécution du présent marché en faisant donner
crédit au compte ouvert au nom du prestataire indiqué sur I'acte d’engagement.

Les réceptions et les facturations seront effectuées trimestriellement a terme échu.
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Le paiement des sommes dues est effectué dans un délai maximum de quatre-vingt-dix jours
(?0) & compter de la date de réception des prestations demandées sur présentation de
factures en cing exemplaires et le PV _de réunion trimestriel, signé conjointement par les
personnes habilitées de I'aéroport et le titulaire du marché, précisant que les documents de
réception des prestations de maintenance listés ci-apres ont été fournis par le prestataire et
validés par les personnes habilitées de I'aéroport.

Les documents et rapports :

e Rapport d'activité trimestriel validé par le service technique de I'aéroport ;

e Facture trimestrielle des prestations réalisées validée par le service technique de
I'aéroport ;

NB : Pendant la période d’exécution de ce contrat, certains équipements peuvent-étre sous
garantie ou en arrét volontaire par le maitre d’ouvrage. Ces équipements ne seront pris en
charge dans le cadre de ce marché qu’apres leur réception définitive ou sur I'ordre du
maitre d’'ouvrage.

Le service concerné de l'aéroport notifiera au prestataire par letire avec accusé de
réception, la mise a jour de la liste des équipements qui ne seront pas concernés, le cas
échéant, par la maintenance objet du présent contrat.

La mise a jour de la liste des équipements qui devront étre couverts par le présent contrat,
sera noftifiée, le cas échéant, au prestataire par lettre avec accusé de réception doment
signé par le service concerné de I'aéroport.

Les prestations de maintenance relatives aux items 3 et 4 ne seront facturées et
comptabilisées qu’'apres la prononciation de la réception définitive de I'ensemble des
équipements intégrés au poste de la centrale électrique

La facturation et la comptabilisation des prestations de maintenance relatives aux items 1 et
2 ne seront plus effectuées aprés la prononciation de la réception définitive de I'ensemble
des équipements intégrés au poste de la centrale électrique du fait que les prestations y
afférentes seront intégrées dans I'item 3 et 4.

ARTICLE 16 : CONTROLE ET VERIFICATION

L'ONDA aura le droit de contrbler et vérifier les fournitures livrées dans le cadre des opérations
de maintenance pour s'assurer gqu'elles sont bien conformes aux spécifications des
équipements constituant I'équipement objet du présent marché.

Les fournitures constatées non conformes seront refusées et devront étre remplacées par le
titulaire par d’autres fournitures conformes aux spécifications des équipements constituant
I'équipement objet du présent marché, ce dernier ne peut réclamer, en conséquence, des
délais d’approvisionnement.

ARTICLE 17 : SPECIFICATION DU NIVEAU DE SERVICE

Compétences Requises :

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports 272/287



Cahier des prescriptions spéciales e ot e o 133/18/A00

Les compétences de I'équipe du prestataire chargée de la maintenance des équipements
objet du présent marché devront étre suffisantes pour couvrir I'intégralité des domaines
techniques concernés (Principalement électrique, électromécanique, automatique,
mécanique et informatique.....).

A tout moment I'ONDA se réserve le droit d'exiger leur remplacement en cas de
manguement & ces compétences.

Disponibilité :

Le résultat de I'ensemble des actions du titulaire devra avoir une incidence sur la disponibilité
équipements objet du marché et la disponibilité propre de fonctionnement.
Le titulaire procédera a :

= ['amélioration de la fiabilité des équipements objet du marché.
» L'amélioration de la maintenabilité des équipements objet du marché.

Fiabilité :

Afin d'afteindre les meilleurs taux de fiabilité, le titulaire procédera a des actions de
maintenance préventive.

Maintenabilité :

Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilite, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu'elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de coUt et de temps.

Maintenance préventive :

Le titulaire assure la réalisation de la maintenance préventive systématique pour objectif :

e Amélioration de la fiabilité des équipements objet du présent marché ;
e Amélioration du temps moyen de bon fonctionnement ;
e Réduction des coUts directs et indirects de I'indisponibilité ;

e Limitation des risques de détérioration d'une fonction principale, par I'action sur des
systemes secondaires ;

e Réalisation dansles meilleures conditions d'organisation les t&ches prédéfinies et donc
d'optimiser le temps de réalisation des opérations de maintenance ;

Les opérations de la maintenance préventive systématique seront réalisées conformément
a une programmation spécifique et préétablie des tdches qui tient compte :

e Des préconisatfions et des recommandations particulieres formulées par le titulaire
dans le cadre de son retour d'expérience sur la maintenance d’'équipements
similaires ;

e Des gammes de maintenances préventives conformément aux exigences du
constructeur.
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Maintenabilité :

Afin d’atteindre les meilleurs taux de maintenabilité, le titulaire procédera aux actions de
maintenance préventive et corrective en prenant les dispositions nécessaires pour qu’elles
soient réalisées dans les meilleurs conditions de qualité, de colt et de temps.

Opérations de la maintenance préventive (Quatre (04) visites par ans : Trois (3) visites
normales et une (01) grande visite annuelle).

Le titulaire du marché devra exécuter au minimum les opérations décrites a I'article 2 «OBJET
DU MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» des clauses techniques, et remplir le rapport
d’intervention préventive dont un modele sera remis au fitulaire lors de la réunion de
démarrage du présent marché.

N.B : Les opérations de la maintenance préventives détaillés dans |'article 2 « OBJET DU
MARCHE ET CONSISTANCE DES PRESTATIONS» sont données a titre indicatif et s’elles sont
jugées non conforme aux instructions du constructeur et insuffisantes pour atteindre les
objectifs du niveau de service du CPS, le titulaire est tenu de proposer d’autres opérations
conforme aux instructions de constructeur et de les valider avec I'aéroport concerné et ce,
pour application et mise en ceuvre dans le cadre du marché.

Maintenance corrective :

Cette maintenance correspond d la résolution de dysfonctionnements, de défaillances ou
de pannes du matériel ou des logiciels. Elle est déclenchée par des demandes
d'interventions émises par un responsable de I'aéroport.

Les opérations de maintenance seront particulierement soignées et exécutées dans les
regles de I'art, suivant les gammes de maintenance correctives des constructeurs. Le titulaire
établira un rapport d'intervention pour chague intervention réalisée conforme au modéle
qui lui sera remis lors de la réunion de démarrage du présent marché.

Déroulement des prestations de maintenance correctives :

Les équipes du titulaire assureront en coordination avec le représentant de L'ONDA :
e La détection des dysfonctionnements ;
e Les diagnostics des dysfonctionnements ;
e Lesinterventions de maintenance corrective ;
e Les essais aprés interventions ;
e Le nettoyage apres intervention ;

e Le suivi dans le temps des solutions mises en place ;
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e Larédaction des rapports d'intervention ;
e Lerespect des procédures de maintenance corrective.

Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24H/24.

N.B:

- Avant l'installation de tout nouvel équipement, I'entrepreneur est tenu a présenter, suite a
la demande de 'ONDA, les documents techniques (les catalogues et les notices techniques
du constructeur tout en précisant les performances et les caractéristiques techniques) ainsi
que les fiches d’essais de ce dernier qui devront étre approuvées par le distributeur local
d’énergie électrique.

- Les interventions (entretien correctif et préventif incluent le déplacement de I'équipe (y
compris transport de l'outillage, des piéces de rechange, consommable...), le temps
d’intervention de la main d'ceuvre, et les documents a fournir (PV de tourné, rapport de
syntheése,...).

- Le titulaire réalisera les opérations de maintenance corrective, 7 jours sur 7, 24 h/24, 345
jours/an.

Conditions d’intervention :

L'intervention est déclenchée par un appel téléphonique, ou un courrier électronique.

ARTICLE 18 : OBJECTIFS DU NIVEAU DE SERVICE

Le fitulaire se conformera aux spécifications de I'article « Spécification du niveau de service »
et fera en sorte d'atteindre les objectifs fixés pour chacune d’elles.

Les objectifs & atteindre sont classés comme suit :

Code Seuil
Objectifs de service
Tou.x de respect glu plqnmng dela PRR 100%
maintenance préventive
Temps moyen de réaction MRT | 10 Heures
Objectifs de performance
l,DISp‘OI’]IbIhTe moyenne des D 999
équipements

La conformité aux objectifs précités se soldera par la conformité a I'objectif du niveau de
service noté « SLO ».

Le SLO estla somme des ratios de conformité de chaque objectif multiplié par son coefficient
de pondération.
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Conformité *

Code Seuil Résultat Conformité Coef
Coef

PRR 100% Résultat / seuil | 0.25

MRT 10 Heures Seuil / Résultat | 0.25

D 99% Résultat / seuil | 0.5
SLO =3 Conformités * Coef
Le seuil de satisfaction du SLO est fixé a 99%.

ARTICLE 19 : MATERIEL CONCERNE

Le matériel concerné par le présent contrat est détaillé dans le tableau suivant :
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ARTICLE 20 : DEFINITION DES PRESTATIONS

Les prestations G assurer dans le cadre de ce marché ont pour objectif d'assurer une
disponibilité globale minimale des équipements objet du présent marché de 99%. Elles
concernent :

e Un état des lieux des équipements objet du présent marché ;
e Les opérations de maintenance préventive ;

e Les opérations de maintenance corrective des équipements incluant tous les niveaux
de maintenance selon la norme NF X 60-010 en vue d’assurer une disponibilité globale
minimale de 99%.

ARTICLE 21 : PIECES DE RECHANGE

Toutes les pieces de rechange et consommables sont a la charge du titulaire du présent
marché.

Ces pieces de rechange doivent étre de méme marque ou équivalent a celles existantes
dans le systeme objet du présent marché, voire de marque la plus récente incluant toutes
les améliorations en matiere de conceptions

En aucun cas le titulaire ne peut réclamer des délais d’approvisionnement.

ARTICLE 22 : RAPPORTS & VALIDATION

Pendant toute la durée de I'accord le titulaire est tenu d'établir les rapports nécessaires d la
bonne évaluation des services qu'il prodigue. Il tiendra trimestriellement un rapport d’activité
détaillant I'ensemble de son action dans le cadre de cet accord, ainsi qu'un tableau de
bord reprenant I'ensemble des indicateurs du SLO.

Le canevas du rapport d'activité et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord devront étre validés par les responsables techniques habilités.

Des réunions trimestrielles seront tenues au niveau de I'aéroport de Nador en présence des
responsables habilités de I'aéroport et le Chef de projet chargé de la coordination, le suivi
et la gestion du contrat et ce, pour valider tous les documents précités et notamment le
rapport d'activité par une analyse de I'ensemble des activités réalisées durant le tfrimestre.

N.B :

Le titulaire est tenu de communiquer a I'aéroport concerné le nom et les compétences du
chef de projet chargé de la coordination, le suivi et la gestion du contrat, ce dernier est
responsable de la préparation de tous les documents nécessaires a la réceptions des
prestations de maintenance objet du présent marché a savoir les rapports d'activités
trimestriels, factures trimestrielles et les méthodes de calcul des indicateurs du tableau de
bord et devra assister au réunion trimestrielle.

ARTICLE 23 : HYGIENE, SECURITE, ASSURANCES, SURETE ET POLITIQUE QUALITE

Le titulaire doit attacher une grande importance a I'hygiene, la sécurité et la sOreté de ses
employés, ainsi qu'a la protection de I'environnement.

Un effort particulier doit étre porté surI'évaluation et I'appréciation des risques afin de mettre
en place des mesures de prévention.

Le ftitulaire du marché est tenu de respecter les dispositions mises en place au niveau de
I'aéroport en matiere de sécurité, sGreté et qualité.

Sécurité de I'environnement et gestion des déchets :
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Le traitement des déchets résultants des opérations de maintenance est a la charge du
titulaire.

Sireté :

Le titulaire est tenu de respecter les consignes et les mesures de sGreté applicables au niveau
de I'aéroport concerné.

Qualité :

Le fitulaire a I'obligation de répondre aux exigences du systeme de management de la
qualité en vigueur dans I'aéroport concerné.

ARTICLE 24 : CIRCULATION DU PERSONNEL

Le fitulaire devra remettre a 'O.N.D.A. la liste nominative du personnel ainsi que les
renseignements nécessaires a I'établissement des laissez-passer exigés pour l'intervention de
ce personnel dans I'aéroport concerné. Les frais relatifs a la délivrance de ces laissez-passer
seront entierement & la charge du titulaire.

Le personnel du titulaire devra se confiner dans I'emplacement désigner pour I'exécution des
travaux d'entretfien et ne devra pas pénétrer ni circuler sous quelque prétexte que ce soit
dans les autres parties de I'aéroport concerné.

ARTICLE 25 : RESPONSABILITES DU TITULAIRE

Le titulaire s’engage a :
= Préserver les performances, les caractéristiques et les fonctionnalités de tout
équipement sur lequel il intervient dans le cadre de ce conftrat.
* nfervenir selon les gammes de maintenance préconisées par le constructeur et de se
conformer & toute norme ou réglementation régissant le domaine d’intervention.

Le titulaire sera responsable du bon fonctionnement du systeme et de son maintien en état
de marche. Tout probleme d’exploitation, de sireté ou de sécurité résultant d'un
dysfonctionnement ou d'un arrét du systeme lui incombera directement.

Le titulaire est seul responsable de toute conséquence de la non application des conditions
suscitées et ce quel que soit la nature du préjudice.

ARTICLE 26 : SECRET PROFESSIONNEL

Le Titulaire (y compris toute personne amenée a travailler dans le cadre du présent marché)
se considerera comme entierement lié par le secret professionnel pendant toute la durée
d'exécution du marché et apres son achévement. Sauf autorisation expresse de I'ONDA, le
titulaire du marché s'interdira de :
- Faire usage, a d’autres fins que celles du marché, des renseignements et documents
qui lui seront fournis par I'ONDA ;
- Communiquer a des tiers ou de publier des données, appartenant a I'ONDA, sous
n'importe quel format.

Le Titulaire du marché est tenu de faire signer @ chague membre de I'équipe participant &
ce marché, un engagement de respect de la confidentialité de toutes les informations
relatives & ce marché. Une copie de ces engagements doit &tre remise a I'ONDA.

De la méme maniere, 'ONDA se considerera comme entierement lié par le secret
professionnel. Sauf autorisation expresse du fitulaire du marché, I'ONDA s'interdit de
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divulguer & des tiers et de publier sous forme d’extraits, tout ce qu'il pourrait apprendre des
techniques propres du titulaire du marché.
Tous dommages et intéréts prononcés a son encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 27 : PROPRIETE INDUSTRIELLE OU COMMERCIALE

Du seul fait de la signature du marché, le Titulaire garantit I'ONDA contre toutes les
revendications concernant les fournitures ou matériaux, procédés et moyens utilisés pour
I'exécution des prestations et émanant des fitulaires de brevets d'invention, licences
d’exploitation, dessins et modeles industriels, marques de fabrique de commerce ou de
service ou les schémas de configuration (fopographie) de circuit intégré.

Il appartient au Titulaire le cas échéant, d’obtenir les cessions, licences d'exploitation ou
autorisations nécessaires et de supporter la charge des frais et des redevances y afférentes.
En cas d’actions dirigées confre 'ONDA par des fiers fitulaires de brevets, licences, modeles,
dessins, marques de fabriqgue de commerce ou de service, et des schémas de configuration
utilisés par le titulaire du marché pour I'exécution des prestations, ce dernier doit intervenir
I'instant et est tenu d'indemniser I'ONDA de tous dommages et intéréts prononcés a son
encontre ainsi que des frais supportés par lui.

ARTICLE 28 : OPERATIONS NON COMPRISES ET OBLIGATIONS DU TITULAIRE

1- Operations non comprises :

= Les détériorations dues d des accidents ou a une utilisation anormale ;
* Laremise en état des matériels modifiés par des tiers.

2- Obligation du titulaire :

Le titulaire du marché devra fournir pour I'aéroport concerné et le Pdle Exploitation
Aéroportuaire les éléments et les documents suivants :
e Les gammes de maintenance préventives et correctives, conformes aux instructions
du constructeur_des équipements objet du présent marché ;
e Laliste de personnes affectées au projet en précisant leur qualité ;
e Laliste des pieces de rechange comprenant le prix unitaire de chaque article.

Le fitulaire est tenu d’assurer, une formation en maintenance des équipements objet du
présent marché, au profit des techniciens de I'aéroport concerné. Cette formation sera en
langue francaise et se déroulera chaque année a I'aéroport de Nador pour une période de
trois (03) jours.

A l'issu de cette formation, le titulaire est tenu de fournir, aux techniciens ayant participé &
la formation, les documents de formation sur support papier ou informatique & savoir la
présentation, les schémas technique et la cartographie.

Le prestataire est tenu de soumettre a I'approbation des responsables techniques de
I'aéroport de Nador le programme détaille et le planning de la formation en question. Cette
formation devra étre dispensée par un technicien ou un ingénieur qualifié disposant d'une
expérience de Cing (05) ans au minimum dans le domaine.

A la fin de cette formation, les techniciens formés seront évalués a chaud par le titulaire et a
froid par I'aéroport trois mois apres.
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Le fitulaire est tenu de mettre a la disposition de I'ONDA (aéroport concerné et PEA) un
systeme ou un outil de suivi et de gestion de la maintenance permettant d’obtenir en ligne
via des supports adéquats (PC, tablettes et smartphone) ce qui suit :

e L'état des équipements objet du présent marché ;

e Les CV et les copies conformes des dipldbmes des techniciens désignés pour Ia
réalisation des prestations de maintenance objet du présent marché ;

e Historigue des pannes ;

e Fiches d'intervention apres toute éventuelle opération de maintenance ;

e Planning de la maintenance préventive ;

e L'échéance de la prochaine maintenance préventive ;

e Rapport d'activité validé en précisant la liste des pieces de rechange utilisées durant
le trimestre, la liste des techniciens ayant réalisés les prestations de maintenance et la
valeur SLO globale ;

e Recommandations et remarques pour I'amélioration de la qualité des prestations de
service ;

e Rapport de synthese annuel des prestations de maintenance préventive et corrective
y compris le co0t de chaqgue opération réalisé au cours de I'année.

ARTICLE 29 : DEFINITION DES PRIX

Les prix sont définis conformément aux dispositions de I'article 53 du CCAGT.

ITEMS DESCRIPTION UDM
Maintenance préventive du poste HTA/BT de la centrale électrique
comprenant le transformateur de marque Alcatel et les cellules et accessoires .

1 ., ., . . . N Forfait
associés conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective du poste HTA/BT de la centrale électrique
comprenant le transformateur de marque Alcatel et les cellules et accessoires .

2 ., 3 . . . N Forfait
associés conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces
de rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive du poste HTA/BT de la centrale électrique

3 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance corrective du poste HTA/BT de la centrale électrique

4 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
Maintenance préventive du poste provisoire HTA/BT conformément aux

5 exigences du CPS y compris fourniture de pieces de rechange et toutes | Forfait
sujétions.
Maintenance corrective du poste provisoire HTA/BT conformément aux

6 exigences du CPS y compris fourniture de pieces de rechange et toutes | Forfait
sujétions.
Maintenance préventive des postes radionavigation et aérogare HTA/BT

7 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de | Forfait
rechange et toutes sujétions.
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Maintenance corrective des postes radionavigation et aérogare HTA/BT
8 conformément aux exigences du CPS y compris fourniture de pieces de
rechange et toutes sujétions.

Forfait
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Appel d'offres ouvert N° 133/18/A00

Maintenance des postes HTA/BT, installés dans les différents aéroports

Lot 1 : Region d’Agadir

Lot 2 : Région de Marrakech
Lot 3: Région de Fes

Lot 4 : Région de Tanger

Lot 5 : Région d'Oujda

Lot é : Région d'Ouarzazate
Lot 7 : Aéroport de Rabat/Salé
Lot 8 : Aéroport de Nador

= . 7 >
DWection concernées®,
oY A

4]

Chgl de Dedn anl Sordid,
Cei.-cunlé Hatons

Anass LAHKIM

Direction Générale de 'ONDA—"
P A T
Pl L O
f oo™ i,

Le Directsur Gépéral | 0o 1T

Zouhair Moharnixied ADUHR ;
0 b StPT 2018
Concurrent

CPS lu et accepté sans réserve
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